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DERMATOLOGICALLY TESTED
ENVIRONMENTALLY FRIENDLY

Natural cosmetics with organic olive oil
Historical researchers claim that man's first use of olive oil was, in all probability, cosmetic. Its astonishing dietary qualities were 
discovered much later. The knowledge of the exceptional cosmetic properties of olive oil was accumulated over the passage of 
centuries and in our age has been transformed into scientific fact. Olive oil contains gallic acid tannins, iridoids, flavonoids, sugars 
and polyphenols that have an intensive antioxidant, anti-aging, emollient, hydrating, firming and anti-inflammatory effect on the 
human skin. Thus, olive oil has proven to be an effective multipurpose agent for the creation of high quality cosmetic products. The 
range of natural cosmetics OLIVE•ELIA by MACROVITA combines extra virgin organic olive oil with many other organic substances 
and vitamins that are beneficial to the skin, to offer the ideal natural care for the face, body and hair.

Φυσικά καλλυντικά με βιολογικό λάδι ελιάς
Οι ερευνητές της ανθρώπινης ιστορίας υποστηρίζουν ότι η πρώτη χρήση του λαδιού της ελιάς από τον άνθρωπο ήταν, κατά πάσα πι-
θανότητα, καλλυντική. Οι εκπληκτικές διατροφικές ιδιότητές του διαπιστώθηκαν πολύ αργότερα. Η συσσωρευμένη, στο πέρασμα των 
αιώνων, εμπειρία για τις εξαιρετικές καλλυντικές ιδιότητές του έχει μετεξελιχθεί, στην εποχή μας, σε επιστημονική πλέον γνώση. Το 
λάδι της ελιάς περιέχει τανίνες γαλλικού οξέος, ιριδοειδή, φλαβονοειδή, σάκχαρα και πολυφαινόλες που έχουν έντονη αντιοξειδωτι-
κή, αντιγηραντική, μαλακτική, ενυδατική, συσφιγκτική και αντιερεθιστική επίδραση στο ανθρώπινο δέρμα. Έτσι, το λάδι της ελιάς έχει 
αναχθεί σε πολυδύναμο δραστικό παράγοντα για τη δημιουργία καλλυντικών προϊόντων υψηλού επιπέδου. Η σειρά φυσικών καλλυ-
ντικών OLIVE•ELIA της MACROVITA, συνδυάζοντας το εξαιρετικά παρθένο βιολογικό λάδι ελιάς με πολλές άλλες, ευεργετικές για το 
δέρμα, βιολογικές φυτικές ουσίες και βιταμίνες, προσφέρει την ιδανική φυσική περιποίηση στο πρόσωπο, στο σώμα και στα μαλλιά.

Naturliche Schönheitsmittel aus Bio-Olivenöl
Forscher, die sich mit der Menschheitsgeschichte befassen, unterstützen die Meinung, dass Olivenöl vom Menschen höchst 
wahrscheinlich zuerst für kosmetische Zwecke genutzt wurde. Seine erstaunlichen Eigenschaften als Nahrungsmittel wurden viel 
später festgestellt. Die in Jahrhunderten gesammelten Erfahrungen bezüglich seiner hervorragenden kosmetischen Eigenschaften 
haben sich in unserer Zeit in nunmehr wissenschaftliche Kenntnisse umgewandelt. Olivenöl enthält Tannine, Gallsäure, Iridoide, 
Flavonoide, Zucker und Polyphenole, die intensiv antioxidativ wirken und den Alterungsprozess verlangsamen, die Haut geschmei-
dig machen, mit Feuchtigkeit versorgen, straffen und Reizungen entgegenwirken. Somit ist Olivenöl zu einem vielseitig wirksamen 
Faktor zur Entwicklung hochwertiger kosmetischer Produkte geworden. Die pflanzliche Kosmetikserie OLIVE•ELIA von MACROVITA 
verbindet hervorragendes biologisches natives Olivenöl mit zahlreichen anderen, der Haut wohltuenden, biologischen pflanzlichen 
Substanzen und Vitaminen, und bietet dadurch eine ideale natürliche Pflege des Gesichts, des Körpers und der Haare.

Produits de beauté naturels à l’huile d’olive biologique
Selon les chercheurs de l'histoire de l'humanité, il semblerait que l'homme ait d'abord utilisé l'huile d'olive à des fins cosmétiques. 
L'expérience accumulée, au fil des siècles, sur ses exceptionnelles propriétés cosmétiques ont, de nos jours, évolué en savoir scien-
tifique. L’huile d’olive contient des tanins d’acide gallique, mais aussi iridoïdes, flavonoïdes, sucres et polyphénols qui ont une puis-
sante action antioxydante-antivieillissement, adoucissante, hydratante, raffermissante et anti-inflammatoire sur la peau humaine. 
Ainsi, l'huile d'olive est élevée au rang de facteur actif dans la création de produits cosmétiques de niveau supérieur. Combinant 
l'huile extra-vierge d'olive biologique avec de nombreuses autres substances biologiques végétales et des vitamines, la gamme de 
produits de beauté naturels OLIVE•ELIA de MACROVITA propose les soins idéaux pour le visage, le corps et les cheveux.

Cosméticos naturales con aceite de oliva ecológico
Los investigadores de la historia humana sostienen que el primer uso que le dio el hombre al aceite de oliva, con toda probabilidad, 
fue cosmético. La experiencia acumulada en el transcurso de los siglos sobre sus excepcionales propiedades cosméticas se ha 
transformado en nuestro tiempo en un conocimiento científico. El aceite de oliva contiene taninos, ácido gálico, iridoides, flavonoi-
des, azúcares y polifenoles que tienen un poderoso poder antioxidante, contra el envejecimiento, suavizante, hidratante, reafirmante 
y anti irritante sobre la piel humana. De este modo, el aceite de oliva se ha convertido en un factor versátil y activo en la creación 
de productos cosméticos de alta calidad. La gama de cosméticos naturales OLIVE•ELIA de MACROVITA, combinando el aceite de 
oliva extra virgen biológico con sustancias vegetales orgánicas y vitaminas que cuentan con muchos otros beneficios para la piel, 
proporciona un cuidado natural idóneo de la cara, del cuerpo y del cabello.

Cosmetici naturali all’olio di oliva biologico
I ricercatori di storia umana affermano che il primo uso fatto dall’uomo dell’olio di oliva è stato, con ogni probabilità, in campo 
cosmetico. Le eccezionali proprietà nutritive dell’olio furono scoperte molto dopo. L’esperienza, accumulata nei secoli, nella 
conoscenza delle eccezionali proprietà cosmetiche dell’olio si è ormai trasformata in scienza. L’olio di oliva contiene tannini derivati 
dall'acido gallico, iridoidi, flavonoidi, zuccheri e polifenoli che esplicano un'intensa azione antiossidante, anti-età, emolliente, 
idratante, rassodante e anti-irritante sulla pelle umana. Per queste caratteristiche, l’olio di oliva è diventato un prezioso componente 
attivo nella fabbricazione di prodotti cosmetici di elevata qualità. La serie di prodotti naturali OLIVE•ELIA della MACROVITA associa 
l’olio di oliva biologico extra vergine con varie altre sostanze naturali e vitamine benefiche per la pelle, offrendo un ideale trattamen-
to naturale per il viso, il corpo, i capelli.
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Τονωτική λοσιόν 
Για όλους τους τύπους δέρμα-
τος. Τονώνει και επαναφέρει την 
ισορροπία του δέρματος χωρίς να 
το ξηραίνει, απομακρύνοντας τους 
ρύπους και τα υπολείμματα της 
λοσιόν καθαρισμού. 

Lotion tonique
Pour tous les types de peau. Tonifi e 
la peau et en rétablit l’équilibre 
sans l’assécher, en éloignant les 
impuretés et les résidus de la lotion 
nettoyante. 

Gesichtswasser
Für alle Hauttypen. Stärkt die Haut 
und stellt ihr natürliches Gleich-
gewicht wieder her, ohne die Haut 
zu trocknen, entfernt Unreinheiten 
und eventuelle Rückstände der 
Reinigungsmilch. 

Loción tónica para el rostro
Para todo tipo de pieles. Estimula y 
restaura el equilibrio de la piel sin 
secarla, eliminando la suciedad y los 
restos de la loción de limpieza. 

Lozione tonica per il viso
Per tutti i tipi di pelle. Tonifi ca e ri-
dona equilibrio all'epidermide senza 
seccarla, liberandola dalle impurità 
e dai residui del latte detergente.  

200 ml | 6.76 fl  oz
CODE: 33079

Skin tonic
lotion
OLIVE OIL*| WHITE TEA*| VITAMIN Β
CALENDULA*| LICORICE*| ALLANTOIN
PROVITAMIN B5 (PANTHENOL)
For all skin types. Tones and 
restores the balance of the skin 
without drying, removing impurities 
and cleansing lotion residues.

Λοσιόν καθαρισμού
Για όλους τους τύπους δέρματος. 
Καθαρίζει σε βάθος και αφήνει το 
δέρμα απαλλαγμένο από ρύπους, 
μακιγιάζ και λιπαρότητα, χαρίζοντάς 
του ταυτόχρονα ενυδάτωση, 
απαλότητα και λάμψη. Κατάλληλο 
ακόμα και για αδιάβροχο μακιγιάζ.

Reinigungslotion
Für alle Hauttypen. Sie reinigt tief 
und lässt die Haut frei von Schmutz, 
Öl und Make-up, gibt ihr gleichzeitig 
Feuchtigkeit, Weichheit und Glanz. 
Auch für wasserfestes Make-up 
geeignet.

Lotion nettoyante
Pour tous les types de peau. Nettoie 
en profondeur et laisse la peau nette, 
sans trace de maquillage et sans sen-
sation de peau grasse, tout en off rant 
hydratation, douceur et luminosité. 
Convient également au maquillage 
waterproof.

Loción de limpieza
Para todo tipo de pieles. Limpia 
profundamente y deja la piel libre de 
impurezas, el maquillaje y la untuo-
sidad, mientras ofrece hidratación, 
suavidad y luminosidad. Apto inclu-
so para maquillaje impermeable.

Lozione detergente
Per tutti i tipi di pelle. Pulisce la pelle 
in profondità rimuovendo impurità, 
residui di trucco e unto, idratando e 
ammorbidendo la cute e donandole 
un aspetto luminoso. Adatto anche 
per il trucco waterproof.

200 ml | 6.76 fl  oz
CODE: 33078

Cleansing 
lotion
OLIVE OIL*| WHITE TEA*| CASTOR OIL
ALOE VERA*| CALENDULA*| VITAMIN E
ALLANTOIN | LICORICE*| PROVITAMIN B5 
(PANTHENOL)
For all skin types. Deeply cleanses and 
leaves the skin free of impurities, make up 
and greasiness, while off ering hydration, 
soft ness and radiance. Suitable even for 
waterproof make-up.

Υγρό σαπούνι για βαθύ καθαρισμό
Για κάθε τύπο επιδερμίδας, ακόμα και αυτής με τάση 
ακμής. Κατάλληλο για την καθημερινή περιποίηση 
της ευαίσθητης περιοχής
Απομακρύνει τους ρύπους, το μακιγιάζ και το υπερβολικό 
σμήγμα, ενώ παράλληλα ενισχύει τη φυσιολογική άμυνα 
και τα λιπίδια της επιδερμίδας, εμποδίζοντας την ανάπτυ-
ξη μικροοργανισμών. 

Flüssigseife zur Tiefenreinigung
Für alle Hauttypen, auch für zu Akne neigende Haut. 
Geeignet für die tägliche Pfl ege des Intimbereichs
Entfernt Schadstoff e, Make-up und übermäßiges 
Talg und verbessert gleichzeitig die natürlichen Schutz-
barrieren und Lipide der Haut, wodurch das Wachstum 
von Mikroorganismen verhindert wird. 

Savon liquide purifi ant
Pour tous les types de peau, même pour les peaux à 
tendance acnéique. Convient pour le soin quotidien de 
la zone intime
Élimine les polluants, le maquillage et l'excès de sébum, 
tout en améliorant les barrières protectrices naturelles 
et les lipides de la peau, empêchant la croissance des 
micro-organismes. 

Jabón líquido para una limpieza profunda
Para todo tipo de pieles, incluso para pieles propensas 
al acné. Adecuado para el cuidado diario del área íntima
Elimina los contaminantes, el maquillaje y el sebo 
excesivo, al tiempo que mejora las barreras protectoras 
naturales y los lípidos, previniendo el crecimiento de 
microorganismos.  

Sapone liquido per detergere in profondità
Per tutti i tipi di pelle, anche per la pelle incline all'acne. 
Adatto per la cura quotidiana dell'area intima
Rimuove le sostanze inquinanti, il trucco e l'eccesso di 
sebo, migliorando al contempo le barriere protettive 
e i lipidi naturali della pelle, prevenendo la crescita di 
microrganismi. 

150 ml | 5.07 fl  oz
CODE: 33062

Purifying liquid soap
For all skin types, even for acne 
prone skin. Suitable for the daily care 
of the intimate area
OLIVE OIL*| PROPOLIS | WHEAT PROTEIN | NETTLE*
WHITE TEA*| PROVITAMIN B5 (PANTHENOL)
Removes pollutants, make up and excessive sebum, 
while also enhancing skin’s natural protective barriers 
and lipids, preventing the growth of microorganisms. 

face | πρόσωπο 
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Αφρός καθαρισμού προσώπου
Για όλους τους τύπους δέρματος. Απο-
μακρύνει τους ρύπους και το μακιγιάζ, 
καθαρίζει χωρίς να ξηραίνει, τονώνει και 
αναζωογονεί την επιδερμίδα.

Gesichtswaschschaum
Für alle Hauttypen. Er entfernt Schmutz 
und Make-up, reinigt ohne auszutrock-
nen, stimuliert und regeneriert die Haut.

Mousse nettoyante visage
Pour tous les types de peau. Ôte les 
impuretés et le maquillage, nettoie sans 
assécher, tonifie et revitalise la peau.

Espuma de limpieza para el rostro
Para todo tipo de pieles. Elimina la  
suciedad y el maquillaje, limpia sin  
resecar, tonifica y revitaliza la piel.

Schiuma detergente per il viso
Per tutti i tipi di pelle. Rimuove sporco e 
trucco, pulisce senza seccare, tonifica e 
rivitalizza la pelle.

100 ml | 3.38 fl oz
CODE: 33091

100 ml | 3.38 fl oz
CODE: 33156

Face cleansing foam
OLIVE OIL*| EYEBRIGHT*| ALOE VERA* 
PROVITAMIN B5 (PANTHENOL)
For all skin types. Removes dirt and 
make up, cleanses without drying, tones 
and revitalizes the skin.

Micellar cleansing water
Face-Eyes-Lips | Non-greasy | Perfume free
OLIVE OIL | HIBISCUS
For all skin types even sensitive. Cleanses the skin 
by removing make up, common or waterproof, 
quickly and effectively, without intensive rubbing. 
Thanks to its micellar technology, it acts as a mag-
net that traps dirt and sebum, while also caring for 
the skin without causing dryness.

Κρέμα απολέπισης προσώπου
Για όλους τους τύπους δέρματος. Υπο-
στηρίζει την απομάκρυνση των νεκρών 
κυττάρων, καθαρίζει και αναζωογονεί 
το δέρμα χωρίς να το ξηραίνει.

Gesichtspeeling
Für alle Hauttypen. Sie unterstützt die 
Entfernung von abgestorbenen Zellen, 
reinigt und erfrischt die Haut ohne sie 
auszutrocknen. 

Gommage visage
Pour tous les types de peau. Aide à 
éliminer les cellules mortes, nettoie et 
revitalise la peau, sans l'assécher.

Peeling para el rostro
Para todo tipo de pieles. Soporta la 
eliminación de las células muertas de la 
piel, limpia y revitaliza la piel sin secarla.

Peeling per il viso
Per tutti i tipi di pelle. Aiuta a rimuovere 
le cellule epidermiche morte rivitaliz-
zando la pelle senza seccarla.

50 ml | 1.69 fl oz
CODE: 33087

Face peeling
OLIVE OIL*| WHITE TEA*| SUGARS 
ALMOND SHELL POWDER | ALOE VERA*  
VITAMIN E | ALLANTOIN | LICORICE*
PROVITAMIN B5 (PANTHENOL)
For all skin types. Supports the removal 
of dead skin cells, cleanses and revitalizes 
the skin without drying.
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Καθαριστικό νερό micellar
Πρόσωπο-Μάτια-Χείλη | Μη λιπαρό | Χωρίς άρωμα
Για κάθε τύπο επιδερμίδας, ακόμα και της ευαίσθη-
της. Καθαρίζει την επιδερμίδα, αφαιρώντας γρήγορα 
και αποτελεσματικά το μακιγιάζ, κοινό ή αδιάβροχο, 
χωρίς έντονο τρίψιμο. Χάρη στη micellar τεχνολογία 
του, δρα σαν μαγνήτης, εγκλωβίζοντας τους ρύπους 
και το σμήγμα, ενώ παράλληλα περιποιείται το δέρμα 
χωρίς να προκαλεί ξηρότητα. 

Reinigungswasser micellar
Gesicht-Augen-Lippen | Nicht fettend | Parfümfrei
Für jeden hauttyp, einschliesslich der sensiblen 
haut. Reinigt die Haut durch schnelles und effektives 
Entfernen von Make-up, ob herkömmlich oder 
wasserfest, ohne intensives Reiben. Dank seiner 
Mizellen-Technologie wirkt es wie ein Magnet, 
indem es Schmutz und Talg einfängt und gleich-
zeitig die Haut pflegt, ohne dabei Austrocknen zu 
verursachen. 

Eau nettoyante micellaire 
Visage-Oeil-Lèvre | Pas gras | Sans arôme
Pour tous les types de peau, même les sensibles. 
Nettoie la peau en enlevant rapidement et effica-
cement le maquillage, commun ou imperméable, 
sans gommage intense. Grâce à sa technologie 
micellaire, il agit comme un aimant en retenant la 
saleté et le sébum, tout en traitant la peau sans la 
dessécher. 

Agua limpiadora micellar  
Rostro-Ojos-Labios | No graso | Sin aroma
Para todo tipo de pieles, incluso pieles sensibles. 
Limpia la piel retirando rápida y eficazmente el 
maquillaje, común o impermeable, sin necesidad 
de frotar. Gracias a la tecnología micelar, actúa 
como un imán atrapando la suciedad y el sebo, a la 
vez que cuida de la piel sin dejarla seca. 

Acqua detergente micellare 
Faccia-Occhi-Labbra | Non grasso | Senza aroma
Per ogni tipo di pelle, anche quella più sensibile. 
Pulisce la pelle rimuovendo rapidamente ed effica-
cemente il trucco, comune o impermeabile, senza 
strofinare intensamente. Grazie alla sua tecnologia 
micellare, agisce come un magnete intrappolando 
lo sporco e il sebo, e allo stesso tempo si prende 
cura della pelle senza causare secchezza. 



Ενυδατική κρέμα λεπτής υφής
24ώρου
Για όλους τους τύπους δέρματος. 
Απαλή, μη λιπαρή κρέμα που βοηθά το 
δέρμα να ανακτήσει και να διατηρήσει 
την υγρασία του για περισσότερο χρό-
νο, ώστε να αποκτήσει ελαστικότητα 
και νεανική λάμψη.

Μάσκα αποτοξίνωσης peel-off  black & gold
Για όλους τους τύπους δέρματος. Μάσκα προσώπου 
peel-off  που δεσμεύει και απομακρύνει τους ρύπους, 
τις τοξίνες και τα νεκρά κύτταρα από την επιδερμίδα, 
απολεπίζοντάς την απαλά. Χάρη στη δύναμη του 
άνθρακα και του χρυσού, η επιδερμίδα ανανεώνεται 
και αποκαθίσταται η φυσική της λάμψη.

Ultra Fine Feuchtigkeitscreme
24 Std.
Für alle Hauttypen. Weiche, nicht 
fettende Creme, die die Haut hilft , ihre 
Feuchtigkeit wiederzuerlangen und 
für längere Zeit zu erhalten, sodass 
sie Elastizität und jugendliches 
Aussehen hat.

Entgift ende peel-off -maske schwarz & gold
Für alle Hauttypen. Peel-off -Gesichtsmaske, die 
Schadstoff e, Gift stoff e und abgestorbene Zellen 
bindet und von der Haut entfernt, indem sie 
sanft  abschält. Dank der Kraft  von Kohlenstoff  
und Gold wird die Haut erneuert und ihre natür-
liche Ausstrahlung wird wiederhergestellt.

Crème hydratante, texture légère
24h
Pour tous les types de peau. Crème 
légère, non grasse, qui aide au 
rétablissement et à la conservation 
de l'humidité de la peau, pour plus de 
souplesse et l'éclat de la jeunesse.

Masque peel-off  détoxifi ant noir & or
Pour tous les types de peau. Masque peel-off  
qui lie et élimine les résidus de polluants, les 
toxines et les cellules mortes de la peau, en 
l’exfoliant en douceur. Grâce aux propriétés du 
carbone et de l’or, la peau se renouvelle et son 
éclat naturel est restauré.

Crema hidratante ultrafi na
24 horas
Para todo tipo de pieles. Crema suave, 
no grasosa, que ayuda a la piel a 
recuperar y mantener su humedad por 
más tiempo, a fi n de lograr la elastici-
dad y luminosidad juvenil.

Mascarilla de desintoxicación 
peel-off  black & gold
Para todo tipo de pieles. Mascarilla de rostro 
peel-off  que bloquea y mantiene alejada de 
la piel la suciedad, las toxinas y las células 
muertas, exfoliándola suavemente. Gracias a la 
fuerza del carbón y del oro, la piel se renueva y 
recupera su brillo natural.

Crema idratante di composizione 
fi ne 24ore
Per tutti i tipi di pelle. Crema delicata 
che non unge, aiuta la pelle a ritrovare 
e mantenere più a lungo l'idratazione 
donandole elasticità e un aspetto 
giovane.

Maschera a strappo detox nero e oro
Per tutti i tipi di pelle. Maschera a strappo per il 
viso che vincola e rimuove dalla pelle sostanze 
inquinanti, tossine e cellule morte, esfoliandola 
delicatamente. Grazie al potere del carbone e 
dell'oro, la pelle si rinnova e ne viene ripristinata 
la luminosità naturale.

50 ml | 1.69 fl  oz
CODE: 33084 

40 ml | 1.35 fl  oz
CODE: 33159

Ultra fi ne moisturizing 
cream 24 hours
OLIVE OIL*| ALOE VERA*| WHITE TEA*
VITAMIN Ε | NATURAL MOISTURIZING 
FACTOR | SHEA BUTTER (KARITÉ)  
ALLANTOIN | PROVITAMIN Β5 
(PANTHENOL) | LICORICE*
For all skin types. Mild, non-greasy 
cream that helps the skin to regain 
and maintain its moisture for longer 
time in order to achieve elasticity and 
youthful radiance.

Detoxifying peel-off  mask 
black & gold
OLIVE OIL*| LICORICE*| WHITE TEA*
CALENDULA*| ALOE VERA*| PROVITAMIN B5 
(PANTHENOL) | ALLANTOIN
For all skin types. Peel-off  face mask that binds 
and removes pollutants, toxins and dead cells 
from the skin, gently exfoliating it. Thanks 
to the power of carbon and gold, the skin is 
renewed and its natural radiance is restored.
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Καθαριστική μάσκα λάμψης προσώπου
Για όλους τους τύπους δέρματος. Καθαρίζει 
απαλά το δέρμα και συσφίγγει τους πόρους, ενώ 
παράλληλα διατηρεί τη φυσική του υγρασία και 
βελτιώνει τη ζωτικότητα και την αντοχή του. 
Μετά την αφαίρεση της μάσκας, η επιδερμίδα 
ακτινοβολεί, παραμένοντας λεία, φρέσκια και 
λαμπερή.

Masque visage purifi ant et éclat
Pour tous types de peaux. Nettoie délica-
tement la peau et raff ermit les pores, tout 
en préservant son humidité naturelle et en 
renforçant sa vitalité et sa robustesse. Après 
application du masque, la peau brille et reste 
souple, fraîche et éclatante. 

Reinigende, strahlkraft  verleihende 
Gesichtsmaske
Für alle Hauttypen. Reinigt die Haut sanft  
und straff t die Poren, erhält ihre natürliche 
Feuchtigkeit und verbessert ihre Vitalität und 
Widerstandsfähigkeit. Nachdem die Maske 
entfernt wird, strahlt die Haut und bleibt 
straff , glatt und strahlend.

Mascarilla facial purifi cante resplandor
Para todo tipo de piel. Limpia la piel con 
suavidad y cierra los poros, manteniendo 
su hidratación natural y mejorando 
su vitalidad y durabilidad. Después de 
quitarse la mascarilla, la piel resplandece, 
permaneciendo suave, fresca y radiante.

Maschera viso radiante e purifi cante
Per tutti i tipi di pelle. Deterge delicatamente 
la pelle e restringe i pori, mantenendo la 
sua naturale idratazione e migliorandone 
la vitalità e la durata. Dopo aver rimosso 
la maschera, la pelle risplende, rimanendo 
liscia, fresca e radiosa.

50 ml | 1.69 fl  oz
CODE: 33171

Purifying radiance face mask
OLIVE OIL*| MULBERRY | RHODIOLA | CAPERS
LICORICE*| BLACK OAT | RICE | HIBISCUS
VITAMIN E | BISABOLOL | KAOLIN | ALLANTOIN
PROVITAMIN B5 (PANTHENOL) 
For all skin types. Cleanses the skin gently and 
tightens the pores, while maintaining its natural 
moisture and enhancing its vitality and durabili-
ty. Aft er the mask is removed, the skin glows, 
remaining smooth, fresh and radiant.
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Ενυδατική κρέμα
Κρέμα 24ώρου για ενυδάτωση του λιπαρού 
έως κανονικού δέρματος. Η καθημερινή χρή-
ση της επιταχύνει την κυτταρική δραστηριό-
τητα και διεγείρει τη σύνθεση των δομικών 
πρωτεϊνών του δέρματος, με αποτέλεσμα 
τη βελτίωση της ελαστικότητάς του και την 
ορατή μείωση των ρυτίδων.

Feuchtigkeitscreme
24-Studen-Creme für die Befeuchtung 
fettiger und normaler Haut. Ihr täglicher 
Gebrauch beschleunigt die zelluläre Aktivität 
und stimuliert die Synthese struktureller 
Hauptproteine, was zu einer Verbesserung 
seine Elastizität und zur sichtbaren Faltenre-
duktion führt.

Crème hydratante
Crème hydratante 24H pour peaux grasses 
à normales. Une utilisation quotidienne 
accélère l'activité cellulaire et stimule la 
synthèse des protéines structurelles de la 
peau, la rendant plus souple et entraînant 
une diminution visible des rides.

Crema hidratante
Crema hidratante 24 horas para pieles 
grasas y mixtas. Su uso frecuente acelera 
la actividad celular y estimula las proteínas 
estructurales de la piel, mejorando la elasti-
cidad y reduciendo visiblemente las arrugas.

Crema idratante
Crema 24ore per l'idratazione della pelle, da 
quella normale a quella grassa. Il suo uso 
quotidiano accelera l'attività cellulare e sti-
mola la sintesi delle proteine strutturali della 
pelle, contribuendo così al miglioramento 
dell'elasticità della stessa e all'evidente 
riduzione delle rughe.

50 ml | 1.69 fl oz
CODE: 33001 

Hydro-active cream
OLIVE OIL*| SAGE | JOJOBA OIL*| RIBOSE 
VITAMIN E | HYALURONIC ACID | PROVITAMIN 
B5 (PANTHENOL)
24-hour hydrating cream for oily to normal 
skin. Its daily use accelerates the cellular 
activity and stimulates the synthesis of skin’s 
structural proteins, resulting in improved 
skin elasticity as well as visible wrinkle 
reduction.

Θρεπτική κρέμα
Κρέμα 24ώρου για ενυδάτωση και θρέψη 
του ξηρού έως αφυδατωμένου δέρματος. Η 
καθημερινή χρήση της επιταχύνει την κυττα-
ρική δραστηριότητα και διεγείρει τη σύνθεση 
των δομικών πρωτεϊνών του δέρματος, με 
αποτέλεσμα τη βελτίωση της ελαστικότητάς 
του και την ορατή μείωση των ρυτίδων.

Nährcreme
24-Stunden-Creme für die Befeuchtung und 
Ernährung der trockenen und dehydrierten 
Haut. Ihr täglicher Gebrauch beschleunigt 
die zelluläre Aktivität und stimuliert die 
Synthese struktureller Hauptproteine, was 
zu einer Verbesserung seine Elastizität und 
zur sichtbaren Faltenreduktion führt.

Crème nourrissante
Crème hydratante et nourrissante 24H pour 
peaux sèches à déshydratées. Une utilisation 
quotidienne accélère l'activité cellulaire et 
stimule la synthèse des protéines structu-
relles de la peau, la rendant plus souple et 
entraînant une diminution visible des rides.

Crema nutritiva
Crema hidratante 24 horas para nutrir 
las pieles secas y deshidratadas. Su uso 
frecuente acelera la actividad celular y 
estimula las proteínas estructurales de la 
piel, mejorando la elasticidad y reduciendo 
visiblemente las arrugas.

Crema nutriente
Crema 24ore per l'idratazione e il nutrimento 
della pelle secca e/o disidratata. Il suo uso 
quotidiano accelera l'attività cellulare e sti-
mola la sintesi delle proteine strutturali della 
pelle, contribuendo così al miglioramento 
dell'elasticità della stessa e all'evidente 
riduzione delle rughe.

50 ml | 1.69 fl oz
CODE: 33002

Nourishing cream
OLIVE OIL*| SUNFLOWER OIL*| CALENDULA* 
RIBOSE | VITAMIN E | SHEA BUTTER (KARITÉ)  
HYALURONIC ACID | JOJOBA OIL*| PROVITA-
MIN B5 (PANTHENOL)
24-hour hydrating and nutrition cream for 
dry to dehydrated skin. Its daily use ac-
celerates the cellular activity and stimulates 
the synthesis of skin’s structural proteins, 
resulting in improved skin elasticity as well 
as visible wrinkle reduction.

Time repair 
κρέμα νύκτας ολιστικής αντιγήρανσης
Κρέμα νύκτας για ολιστική αντιμετώπιση των 
σημαδιών γήρανσης σε όλους τους τύπους δέρμα-
τος. Αποκαθιστά τον μεταβολισμό των κυττάρων, 
βελτιώνει την κυτταρική αναπνοή, ενυδατώνει την 
επιδερμίδα, αυξάνει την ελαστικότητά της και επι-
βραδύνει την εμφάνιση των ρυτίδων, βοηθώντας 
το δέρμα να δείχνει νεότερο και λαμπερό.

Time repair 
Ganzheitliche Antiaging-Nachtcreme
Nachtcreme zur ganzheitlichen Behandlung 
von Altersflecken für alle Hauttypen. Sie stellt 
den Zellstoffwechsel wieder her, verbessert die 
Zellatmung, befeuchtet die Haut, erhöht die Elas-
tizität und verlangsamt das Auftreten von Falten, 
wodurch die Haut jünger und glänzender wirkt.

Time repair 
crème de nuit holistique anti-âge
Crème de nuit pour un traitement holistique des 
signes de l'âge sur tous les types de peaux. Elle 
restaure le métabolisme et améliore la respiration 
des cellules, hydrate l'épiderme, augmente sa 
souplesse et retarde l'apparition des rides pour 
une peau plus jeune et éclatante.

Time repair 
crema antienvejecimiento holística de noche
Crema de noche para combatir de forma holística 
los signos del envejecimiento en todo tipo de pie-
les. Repara el metabolismo de las células, mejora 
la respiración celular, hidrata la piel, aumenta su 
elasticidad y retrasa la aparición de las arrugas 
haciendo que la piel luzca más joven y brillante.

Time repair
crema notte per trattamento olistico anti-età
Crema notte per il trattamento olistico dei segni di 
invecchiamento per tutti i tipi di pelle. Ripristina il 
metabolismo delle cellule, migliora la respirazio-
ne cellulare, idrata la pelle, aumenta la sua elasti-
cità e ritarda l'apparizione delle rughe, aiutando la 
pelle a sembrare più giovane e più lucente.

50 ml | 1.69 fl oz
CODE: 33015

Time repair
age defense night cream
OLIVE OIL*| AVOCADO OIL | SUNFLOWER OIL* 
RIBOSE | SHEA BUTTER (KARITÉ) | SUGARS
VITAMIN COMPLEX E+C+F | JOJOBA OIL*
ALLANTOIN | PROVITAMIN B5 (PANTHENOL)
Night cream for holistic treatment of premature 
aging for all skin types. Restores the metabolism 
of cells, improves cellular respiration, moisturizes 
the skin increasing its elasticity and reduces the 
appearance of wrinkles, thus helping the skin to 
look younger and radiant.
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Κρέμα ματιών
Για όλους τους τύπους δέρματος. Ενυδατώ-
νει, τρέφει και συντελεί στην αποσυμφόρηση 
και αναζωογόνηση της ευαίσθητης περιοχής 
γύρω από τα μάτια. Μειώνει τις ρυτίδες, 
τους μαύρους κύκλους και τις σακούλες, 
ενισχύει την επιδερμίδα και βελτιώνει την 
ελαστικότητά της, χαρίζοντας φωτεινό και 
νεανικό βλέμμα.

Augencreme
Für alle Hauttypen. Sie spendet Feuchtig-
keit, pflegt und trägt zur Beruhigung und 
Regeneration der empfindlichen Region 
rund um die Augen bei. Sie reduziert Falten, 
dunkle Augenringe und Liderschwellungen, 
stärkt die Haut und verbessert ihre Elastizität 
und verleiht ein helles und jugendliches 
Aussehen.

Crème contour des yeux
Pour tous les types de peau. Elle hydrate, 
nourrit et contribue à la décongestion et à la 
revitalisation de la zone sensible autour des 
yeux. Elle réduit les rides, les cernes et les 
poches sous les yeux, raffermit l'épiderme et 
améliore sa souplesse, vous offrant ainsi un 
regard jeune et lumineux.

Crema contorno de ojos
Para todo tipo de pieles. Hidrata, nutre y 
contribuye a la descongestión y la revitaliza-
ción de la frágil zona del contorno de ojos. 
Reduce las arrugas, las ojeras y las bolsas, 
fortalece la piel y mejora su elasticidad, 
proporcionando una mirada brillante y 
rejuvenecida.

Crema occhi
Per tutti i tipi di pelle. Idrata, nutre e con-
tribuisce a decongestionare e rinvigorire la 
zona sensibile attorno agli occhi. Riduce le 
rughe, i cerchi neri e le occhiaie, rafforza la 
pelle e migliora la sua elasticità, donando 
uno sguardo lucente e giovanile.

Eye contour cream
OLIVE OIL*| AVOCADO OIL*| BEE ROYAL JELLY
WHITE TEA*| SHEA BUTTER (KARITÉ) | VITA-
MIN E | RIBOSE | EYESERYL® (TETRAPEPTIDE)  
SUNFLOWER OIL*| JOJOBA OIL*| CALENDULA* 
ALOE VERA*| LICORICE*| ΜΑGNOLIA | SUGARS 
PROVITAMIN Β5 (PANTHENOL)
For all skin types. Moisturizes, nourishes and 
helps to decongest and revitalize the sensi-
tive eye contour area. Reduces wrinkles, 
dark circles and puffiness, improves elasticity 
and enhances skin complexion, offering a 
bright and youthful look.

30 ml | 1.01 fl oz
CODE: 33003

Intensive rehydration 
mask-cream
OLIVE OIL*| RED GRAPE*| COENZYME Q10   
AVOCADO OIL*| VITAMIN E | SESAME OIL* 
HYALURONIC ACID | JOJOBA OIL*| AL-
LANTOIN | PROVITAMIN B5 (PANTHENOL)   
UV FILTER
For all skin types. Helps the skin to 
regain its lost moisture, strengthens its 
natural defenses against dehydration and 
protects it from premature aging.

Μάσκα-κρέμα εντατικής ενυδάτωσης
Για όλους τους τύπους δέρματος. Βοηθά 
το δέρμα να ανακτήσει τη χαμένη υγρασία 
του, ενισχύει τη φυσική του άμυνα κατά 
της αφυδάτωσης και το προστατεύει από 
την πρόωρη γήρανση.

Maske-Intensive Feuchtigkeitscreme 
Für alle Hauttypen. Hilft der Haut, ihre 
verlorene Feuchtigkeit wiederzugewinnen, 
stärkt ihre natürlichen Abwehrkräfte gegen 
Austrocknung und schützt sie vor vorzeiti-
ger Hautalterung.

Masque-crème hydratation intense
Pour tous les types de peau. Aide la peau à 
retrouver son hydratation perdue, renforce 
ses défenses naturelles contre la déshy-
dratation et la protège du vieillissement 
prématuré.

Máscara-crema de hidratación intensiva
Para todo tipo de pieles. Ayuda a la piel a 
recuperar la humedad perdida, fortalece 
sus defensas naturales contra la deshi-
dratación y la protege del envejecimiento 
prematuro.

Maschera-crema idratazione intensa
Per tutti i tipi di pelle. Aiuta la pelle a 
ritrovare l'umidità persa, rafforza le sue 
difese naturali contro la disidratazione e 
la protegge dall'invecchiamento precoce.

50 ml | 1.69 fl oz
CODE: 33052
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Lifting cream
Face & neck
OLIVE OIL*| BITTER ORANGE | SESAME 
OIL*| AVOCADO OIL*| JOJOBA OIL* 
ALOE VERA*| BLACK OAT | RIBOSE | POLY-
SACCHARIDES | VITAMIN E | ALLANTOIN  
PROVITAMIN B5 (PANTHENOL)
For all skin types. Hydrates, tones, firms 
the skin and increases its elasticity. Helps 
to reduce face and neck wrinkles, while 
at the same time improving the face 
contour.

Κρέμα αναμόρφωσης
Πρόσωπο & λαιμός 
Για όλους τους τύπους δέρματος. Ενυ-
δατώνει, τονώνει και συσφίγγει την 
επιδερμίδα. Αυξάνει την ελαστικότητα 
του δέρματος, βοηθά στη μείωση 
των ρυτίδων σε πρόσωπο και λαιμό 
και βελτιώνει το περίγραμμα του 
προσώπου.

Neugestaltungcreme
Gesicht & hals
Für alle Hauttypen. Sie befeuchtet, 
stärk und strafft die Haut. Sie erhöht 
die Elastizität der Haut, reduziert die 
Falten auf dem Gesicht und am Hals 
und verbessert die Gesichtskontur.

Crème liftante
Visage & buste
Pour tous les types de peau. Hydrate, 
tonifie et raffermit la peau. Améliore 
son élasticité, aide à réduire les rides 
du visage et du cou, tout en amélio-
rant le contour du visage. 

Crema de elevación
Rostro & cuello
Para todo tipo de pieles. Hidrata, 
tonifica, reafirma la piel y aumenta 
su elasticidad. Ayuda a reducir las 
arrugas de la cara y del cuello, mien-
tras que al mismo tiempo, mejora el 
contorno del rostro.

Crema lifting
Viso & collo
Per tutti i tipi di pelle. Idrata, tonifica 
e rassoda la pella rendendola più 
elastica. Contribuisce a ridurre le 
rughe del viso e del collo migliorando 
il contorno del viso.

50 ml | 1.69 fl oz
CODE: 33083
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Συσφιγκτικό ζελέ ματιών 
Για όλους τους τύπους δέρματος. Μειώνει τις 
λεπτές γραμμές, τις ρυτίδες και τους μαύρους 
κύκλους. Ενυδατώνει, συσφίγγει, τεντώνει 
και αναζωογονεί άμεσα την εύθραυστη 
περιοχή γύρω από τα μάτια.

Straffendes Augengel
Für alle Hauttypen. Es reduziert die feinen 
Linien, die Falten und die Augenringe. Sie 
befeuchtet, strafft, dehnt und verjüngt sofort 
die empfindliche Augenpartie.

Gel tonifiant contour des yeux
Pour tous les types de peau. Réduit les 
ridules, les rides et les cernes. Hydrate, 
raffermit, lifte et redonne instantanément 
jeunesse au contour délicat des yeux.

Gel reafirmante de ojos
Para todo tipo de pieles. Reduce las líneas 
finas, las arrugas y los círculos oscuros. 
Hidrata, aprieta, estira y rejuvenece instantá-
neamente la delicada zona de los ojos.

Gel rassodante contorno occhi
Per tutti i tipi di pelle. Riduce le linee 
sottili, le rughe e le occhiaie. Idrata, rassoda, 
compatta e ringiovanisce istantaneamente la 
zona delicata del contorno occhi.

Firming eye gel
OLIVE OIL*| SWEET ALMOND OIL | BLACK OAT  
MILLET | ALOE VERA*| POLYSACCHARIDES  
RIBOSE | ALLANTOIN | GREEN TEA & OAK   
PROVITAMIN B5 (PANTHENOL)
For all skin types. Reduces the fine lines, 
wrinkles and dark circles. Μoisturizes, 
firms, tightens and instantly rejuvenates the 
delicate eye contour area.

30 ml | 1.01 fl oz
CODE: 33082

Ελιξήριο ενυδάτωσης
Για όλους τους τύπους δέρματος. Δεσμεύει 
και διατηρεί την υγρασία στην επιδερ-
μίδα, εξασφαλίζοντας βαθιά και διαρκή 
ενυδάτωση. Ταυτόχρονα, αναζωογονεί το 
δέρμα και το προστατεύει από τη φθορά 
του χρόνου, χαρίζοντάς του νεανική όψη 
και λάμψη.

Hydratations-Elixir
Für alle Hauttypen. Bindet und erhält die 
Feuchtigkeit in der Haut, und sichert tiefe 
und dauerhafte Hydratation. Gleichzeitig 
belebt es die Haut wieder, schützt sie 
vor der Zeit und schenkt jugendliches 
Aussehen und Glanz.

Élixir hydratant
Pour tous les types de peau. Retient et 
maintient l'humidité dans la peau, fournis-
sant une hydratation profonde et durable. 
En même temps, il rajeunit la peau et la 
protège contre les méfaits du temps, en 
lui donnant une apparence de jeunesse et 
de l'éclat.

Elixir hidratante diario
Para todo tipo de pieles. Vincula y pre-
serva la humedad en la piel, asegurando 
una hidratación profunda y duradera. Al 
mismo tiempo, revitaliza y protege la piel 
de los estragos del tiempo, dándole una 
apariencia más joven y radiante.

Elisir idratante
Per tutti i tipi di pelle. Vincola e trattiene 
l'umidità nella pelle, garantendo così un'i-
dratazione profonda e continua. Inoltre, 
tonifica la pelle e la protegge dall'usura del 
tempo, donandole luminosità e un aspetto 
giovanile.

15 ml | 0.51 fl oz
CODE: 33100

Daily hydration elixir
OLIVE OIL | DITTANY | HYALURONIC ACID 
For all skin types. Binds and preserves 
moisture in the skin, ensuring deep and 
long-lasting hydration. At the same time, 
revitalizes and protects the skin from 
the ravages of time, giving it a youthful 
appearance and radiance.
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Youth protect serum
Για όλους τους τύπους δέρματος. Βοηθά-
ει το δέρμα να ρυθμίσει και να διατηρήσει 
την υγρασία του, συμβάλλει στη μείωση 
του βάθους των ρυτίδων, συσφίγγει, 
αναζωογονεί και χαρίζει λάμψη στην 
επιδερμίδα.

Youth protect serum
Für alle Hauttypen. Es hilft, die Haut zu 
regulieren und ihre Feuchtigkeit zu er-
halten, verringert die Faltentiefe, strafft, 
verjüngt und gibt der Haut Glanz.

Youth protect serum 
Pour tous les types de peau. Aide la 
peau à réguler et à maintenir son humi-
dité, contribue à réduire la profondeur 
des rides, raffermit, rajeunit et offre à la 
peau éclat et luminosité.

Youth protect serum
Para todo tipo de pieles. Ayuda a la piel  
regular y mantener su humedad, con-
tribuye a la reducción de la profundidad 
de las arrugas, aprieta, rejuvenece y 
proporciona a la piel un brillo radiante.

Youth protect serum
Per tutti i tipi di pelle. Aiuta la pelle 
a regolare e mantenere la propria 
idratazione, contribuisce ad attenuare 
le rughe, ringiovanisce e dona alla pelle 
un aspetto luminoso.

30 ml | 1.01 fl oz
CODE: 33016

Youth protect serum
OLIVE OIL*| MONK’S PEPPER | ALOE VERA* 
SUGARS | LICORICE*| PROVITAMIN B5 
(PANTHENOL)
For all skin types. Helps the skin to 
regulate and maintain its moisture, 
contributes to the reduction of the depth 
of wrinkles, tightens, rejuvenates and 
provides the skin with a radiant glow.



Κρέμα φωτεινότητας SPF15
Για όλους τους τύπους δέρματος. Απαλύ-
νει βαθμιαία τις δυσχρωμίες της επιδερμί-
δας, την προστατεύει από τη δημιουργία 
νέων και τη βοηθά να αποκτήσει και να 
διατηρήσει νεανική όψη και λάμψη.

Aufhellende Creme SPF15
Für alle Hauttypen. Sie erweicht all-
mählich Hautverfärbungen und schützt 
vor neuen. Sie hilft dabei, damit sie ein 
jugendliches Aussehen und Schein zu 
erwerben und zu halten.

Crème éclat SPF15
Pour tous les types de peau. Réduit pro-
gressivement les décolorations cutanées 
tout en prévenant leur formation. Aide à 
retrouver et à conserver l'apparence de la 
jeunesse et l'éclat de la peau.

Crema Illuminante SPF15
Para todo tipo de pieles. Gradualmente 
suaviza las decoloraciones de la piel, 
protegiendo al mismo tiempo de la for-
mación de otras nuevas. Ayuda a adquirir 
y mantener la apariencia juvenil, así como 
la luminosidad de la piel.

Crema schiarente SPF15
Per tutti i tipi di pelle. Attenua gradual-
mente le macchie della pelle prevenendo 
la formazione di nuove. Aiuta a ottenere e 
mantenere un aspetto giovane e una pelle 
luminosa.

Lightening cream SPF15
OLIVE OIL*| BEARBERRY | MULBERRY*
MULTIFRUITΤΜ (ORANGE, LEMON, BILBERRY, 
SUGAR CANE, SUGAR MAPLE) | VITAMIN E
VITAMIN C | WESTERN DOCK (RUMEX OC-
CIDENTALIS) | ALLANTOIN | PROVITAMIN 
B5 (PANTHENOL) | PHOTOSTABLE BROAD 
SPECTRUM FILTERS 
For all skin types. Gradually softens skin 
discolorations, while protecting from the 
formation of new ones. Helps to acquire 
and maintain a youthful appearance, 
as well as skin radiance.

50 ml | 1.69 fl oz
CODE: 33085

Αφρίζον ζελέ απολέπισης Spa
Πρόσωπο & σώμα
Για όλους τους τύπους δέρματος. 
Απολεπίζει χωρίς να ερεθίζει το δέρμα, 
χάρη στην ιδιαίτερη δομή των ειδικών 
φυσικών κόκκων που περιέχει. Απομα-
κρύνει τα νεκρά κύτταρα και βοηθά στην 
αναζωογόνηση των ζωντανών.

Spa Schäumendes Peeling Gel 
Gesicht & körper
Für alle Hauttypen. Peeling ohne die Haut 
zu irritieren, dank der besonderen Struk-
tur seiner speziellen natürlichen feinen 
Körnen. Es entfernt die abgestorbenen 
Zellen und revitalisiert die Restlichen. 

Gel espumoso exfoliante Spa
Rostro & cuerpo
Para todo tipo de pieles. Exfolia sin irri-
tar la piel, gracias a las características 
especiales de sus semillas naturales. 
Aleja las células muertas y ayuda a la 
revitalización de las células vivas.

Gel exfoliant moussant Spa
Visage & corps
Pour tous les types de peau. La structure 
unique des billes naturelles spéciales 
contenues dans le gel permet d'exfolier 
la peau sans l'irriter. Il enlève les cellules 
mortes et aide à la revitalisation des 
cellules vivantes.

Gel spumoso esfoliante Spa
Viso & corpo
Per tutti i tipi di pelle. Esfolia senza 
irritare la pelle, grazie alla speciale 
struttura dei granuli naturali speciali che 
contiene. Rimuove le cellule morte e 
aiuta al rinvigorimento di quelle vive.

200 ml | 6.76 fl oz
CODE: 33144

Exfoliating face & body 
wash Spa
OLIVE OIL*| BIRCH | IVY*| JOJOBA WAX 
GRANULES | PERLITE
For all skin types. Exfoliates without 
irritating the skin, thanks to the 
particular structure of the special 
natural granules that contains. 
Removes the dead cells and helps in 
the rejuvenation of the living.
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Ξηρό λάδι προσώπου & λαιμού
Προσφέρει την ιδανική πρόσθετη φροντίδα 
σε όλους τους τύπους δέρματος. Ενυδατώνει, 
συσφίγγει και ηρεμεί το δέρμα, προστατεύει τα 
κύτταρα από το οξειδωτικό στρες, διεγείρει τη 
φυσική διαδικασία σύνθεσης κολλαγόνου και 
ελαστίνης, απαλύνει τις ρυτίδες και χαρίζει στην 
επιδερμίδα υγιή και νεανική όψη.

Trockenöl zur Pflege von Gesicht & Hals
Ideale zusätzliche Pflege für alle Hauttypen. 
Spendet Feuchtigkeit, strafft und beruhigt die 
Haut, schützt die Zellen vor oxidativem Stress, 
stimuliert die natürliche Kollagen und Elastin-
synthese, lindert Falten und lässt die gesund 
und jugendlich aussehen.

Huile sèche traitante, visage & cou
Elle offre le soin supplémentaire idéal pour tous 
les types de peau. Elle hydrate, lisse, et calme 
la peau, elle protège les cellules contre le stress 
oxydant, elle stimule la production naturelle 
de collagène et d’élastine, elle lisse les rides et 
donne à la peau une apparence jeune et saine.

Aceite seco para la cara & el cuello
Ofrece la atención adicional ideal para todo 
tipo de pieles. Hidrata, aprieta y calma la piel, 
protege las células del estrés oxidativo, estimula 
el proceso natural de la síntesis de colágeno y 
elastina, suaviza las arrugas y da a la piel un 
aspecto sano y juvenil.

Olio secco cosmetico per il viso 
& per il collo
Offre l'ideale trattamento aggiuntivo per ogni 
tipo di pelle. Idrata e rilassa la pelle, restringe i 
pori, protegge le cellule dallo stress ossidante, 
stimola la naturale procedura di sintesi del 
collagene e dell'elastina, attenua le rughe e dona 
alla pelle un aspetto sano e giovane.

30 ml | 1.01 fl oz
CODE: 33090

Face & neck dry oil
OLIVE OIL*| MASTIC OIL | JOJOBA OIL*  
ARGAN OIL | VITAMIN E | KELP
Offers the ideal additional care to all skin 
types. Moisturizes, tightens and soothes 
the skin, protects cells against oxidative 
stress, stimulates the natural process of 
collagen and elastin production, softens 
wrinkles and leaves the skin looking 
healthy and youthful.
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Natural 33163

Water Lily 33167

Orange 33165

Papaya-mango 33169

Lavender 33164

Gardenia 33168

Cinnamon 33166

Aloe vera 33170

Βάλσαμο χειλιών SPF20
Natural | Cranberry | Orange
Ενυδατώνει, μαλακώνει και προστατεύει το 
ευαίσθητο δέρμα των χειλιών, χαρίζοντάς τους 
λάμψη και μεταξένια υφή. Με μέτρια αντηλιακή 
προστασία και ευχάριστη γεύση.

Lippenbalsam SPF20
Natural | Cranberry | Orange
Spendet der empfi ndlichen Haut der Lippen 
Feuchtigkeit, macht sie weich und schützt sie mit 
seidiger Textur. Mit mittlerem Sonnenchutzfaktor  
und angenehmem Geschmack.

Baume lèvres SPF20
Natural | Cranberry | Orange
Hydrate, adoucit et protège la peau sensible 
des lèvres, off rant brillance et texture soyeuse. 
Contient une protection solaire modérée et goût 
agréable.

Bálsamo labial con sabor SPF20
Natural | Cranberry | Orange
Hidrata, suaviza y protege la piel sensible de los 
labios, brindando brillo y textura sedosa. Con 
protección solar media y un agradable sabor.

Lip balm SPF20
Natural | Cranberry | Orange
Idrata, ammorbidisce e protegge la pelle 
sensibile delle labbra, off rendo lucentezza e 
consistenza setosa. Con protezione solare 
moderata e un gusto piacevole.

4.8 g | 0.17 oz

Lip balm SPF20
Natural | Cranberry | Orange
OLIVE OIL | BEESWAX | COCOA BUTTER | CASTOR 
OIL | CANDELILLA WAX | LANOLIN | CARNAUBA 
WAX | SWEET ALMOND OIL | ORANGE OIL | VITA-
MIN E | UV FILTER
Moisturizes, soft ens and protects the sensitive 
skin of the lips, off ering shine and silky texture. 
With medium sun protection and a pleasant taste.

body | σώµα

Φυσικό σαπούνι ελαιόλαδου
Για πρόσωπο, σώμα και μαλλιά, ιδανι-
κό για το ευαίσθητο δέρμα. Καθαρίζει 
απαλά, μαλακώνει και ενυδατώνει. 
Φιλικό προς το περιβάλλον (100% 
βιοδιασπώμενο).

Natürliche Olivenölseife
Für Gesicht, Κörper und Haar, ideal für 
empfi ndliche Haut. Reinigt sanft , pfl eft  
und spendet Feuchtigkeit. Umvelt-
freundlich (100% biologisch abbaubar).

Savon naturel à l’huile d'olive
Pour le visage, le corps et les cheveux, 
idéal pour les peaux sensibles. 
Nettoie en douceur, adoucit et hydrate. 
Respecte l’environnement (100% 
biodégradable).

Jabón de aceite de oliva natural
Para la cara, el cuerpo y el cabello, 
ideal para pieles sensibles. Limpia 
delicadamente, suaviza  e hidrata. 
Respetuoso con el medio ambiente 
(100% biodegradable).

Sapone naturale all'olio d'oliva 
Adatto per il viso, il corpo ed i capelli, 
ideale per pelli sensibili. Deterge delica-
tamente, ammorbidisce e idrata la pelle. 
Prodotto rispettoso dell’ambiente (100% 
biodegradabile).

100 g | 3.53 oz

Pure olive oil soap
For face, body and hair, ideal for 
the sensitive skin. Cleanses mildly, 
soft ens and moisturizes. Environmen-
tally friendly (100% biodegradable).

Υγρό σαπούνι χεριών
Καθαρίζει ήπια χωρίς να ερεθίζει, 
προστατεύει τα χέρια και τα βοηθά 
να διατηρήσουν τη φυσική υγρασία 
τους.

Flüssige Handseife
Sie reinigt sanft  ohne zu irritieren, 
schützt die Hände und hilft  ihnen, ihre 
natürliche Feuchtigkeit zu erhalten.

Savon liquide pour les mains
Nettoie en douceur sans irriter, 
protège les mains et les aide à 
conserver leur humidité naturelle.

Jabón líquido para las manos
Limpia suavemente sin irritar, protege 
las manos y ayuda a mantener su 
humedad natural.

Sapone liquido per le mani
Deterge delicatamente senza irritare, 
protegge le mani e aiuta a mantenere 
la normale idratazione della pelle.

300 ml | 10.14 fl  oz
CODE: 33004

Liquid hand soap
OLIVE OIL*| CAMOMILE*| ALOE 
VERA*| PROPOLIS | OAT*| PROVITA-
MIN B5 (PANTHENOL)
Cleanses gently without irritating, 
protects hands and helps to main-
tain their natural moisture.
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Natural 33173

Orange 33175

Cranberry 33174



Coconut
33095 & 33431

Coconut
33096 & 33425

200 ml | 6.76 fl  oz 
& 100 ml | 3.38 fl  oz 

Λοσιόν σώματος 
Για όλους τους τύπους δέρματος. Ενυδατώ-
νει και περιποιείται το δέρμα, αφήνοντάς το 
απαλό και διακριτικά αρωματισμένο.

Körperlotion 
Für alle Hauttypen. Sie befeuchtet und 
pfl egt die Haut und macht sie weich und fein 
duft end.

Lotion corporelle 
Pour tous les types de peau. Hydrate et 
prend soin de la peau, la laissant douce et 
discrètement parfumée.

Loción corporal 
Para todo tipo de pieles. Hidrata y cuida 
la piel dejándola suave y discretamente 
perfumada.

Lozione per il corpo 
Per tutti i tipi di pelle. Idrata e cura la 
pelle lasciandola morbida e delicatamente 
profumata.

Body lotion 
OLIVE OIL*| MALLOW*| ALOE VERA* 
LICORICE*| WATER LILY | PEARL | PASSION 
FRUIT | VANILLA | ORCHID | WHITE TEA* 
COCONUT OIL | SUGARS | VITAMIN E | 
ALLANTOIN | PROVITAMIN B5 (PANTHENOL) 
For all skin types. Hydrates and cares for the 
skin, leaving it soft  and discreetly scented.

Natural
33007 & 33405

Natural
33056 & 33427

Marine
33027 & 33406

Sensual
33045 & 33410

Sensual
33060 & 33428

Venom
33065 & 33413

Venom
33066 & 33429

Vanilla
33034

Aura
33073 & 33416

Aura
33074 & 33430

200 ml | 6.76 fl  oz
& 50 ml | 1.69 fl  oz 

Body butter 
OLIVE OIL*| MALLOW*| AVOCADO OIL*  
SHEA BUTTER (KARITÉ) | COCOA BUTTER  
WHITE TEA*| WATER LILY | PEARL | PASSION 
FRUIT | VANILLA | ORCHID | COCONUT OIL   
ALOE VERA*| VITAMIN COMPLEX E+C+F   
ALLANTOIN | LICORICE*| PROVITAMIN B5 
(PANTHENOL) 
For all skin types. Hydrates, nourishes and 
soft ens the skin, leaving it soft  and delicately 
scented.

Κρέμα σώματος
Για όλους τους τύπους δέρματος. Ενυδατώ-
νει, τρέφει και μαλακώνει την επιδερμίδα, 
αφήνοντάς την απαλή και διακριτικά 
αρωματισμένη.

Körpercreme
Für alle Hauttypen. Sie befeuchtet, pfl egt 
und macht die Haut weich und fein duft end.

Crème pour le corps 
Pour tous les types de peau. Hydrate, nourrit 
et adoucit la peau, la laissant douce et 
délicatement parfumée.

Crema corporal
Para todo tipo de pieles. Hidrata, nutre y 
suaviza la piel, dejándola suave y delicada-
mente perfumada.

Crema per il corpo
Per tutti i tipi di pelle. Idrata, nutre e am-
morbidisce la pelle lasciandola morbida e 
delicatamente profumata.

Marine
33058

Papaya
33057

Vanilla
33059
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Αφροντούς 
Καθαρίζει, τονώνει και απαλύνει το δέρμα, 
χαρίζοντας υπέροχη αίσθηση φρεσκάδας 
και ευεξίας.

Schaumdusche
Sie reinigt, stärkt und macht die Haut weich 
und gibt ein wunderbares erfrischendes 
Gefühl und Wohlbefi nden.

Douche moussante
Nettoie, tonifi e et adoucit la peau, off rant 
une sensation merveilleuse de fraîcheur et 
de bien-être.

Gel de ducha
Limpia, tonifi ca y suaviza la piel, propor-
cionando una maravillosa sensación de 
frescura y bienestar.

Bagnoschiuma 
Deterge, tonifi ca e ammorbidisce la pelle 
donando una meravigliosa sensazione di 
freschezza e benessere.

200 ml | 6.76 fl  oz 
& 100 ml | 3.38 fl  oz 

Shower gel 
OLIVE OIL*| MALLOW*| OAT*| IVY* 
LICORICE*| WATER LILY | PEARL  
VANILLA | VITAMIN E | PASSION FRUIT 
ORCHID | ALOE VERA*| COCONUT OIL
Cleanses, tones and soft ens the skin, 
providing a wonderful sense of freshness 
and wellness.

Natural
33006 & 33404

Marine
33031 & 33407

Sensual
33044 & 33409

Venom
33064 & 33412

Aura
33072 & 33415

Coconut
33102 & 33424

Vanilla
33176
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Κρέμα χεριών HYA
Απορροφάται άμεσα χωρίς να λιπαίνει. Βοηθά 
στην αποκατάσταση της χαμένης υγρασίας, 
βελτιώνει την υφή της επιδερμίδας, απαλύνει, 
μαλακώνει και προστατεύει τα χέρια.

Κρέμα χεριών Νourishing
Μη λιπαρή σύνθεση πλούσια σε λιπαρά οξέα, 
βιταμίνες και πολλά ακόμη θρεπτικά στοιχεία. 
Χαρίζει στην επιδερμίδα των χεριών την 
απαραίτητη τροφή, διατηρώντας τα απαλά, 
μαλακά και ιδανικά ενυδατωμένα. 

Handcreme HYA  
Sie wird direkt aufgesaugt ohne zu schmie-
ren. Sie hilft, die verlorene Feuchtigkeit 
wieder herzustellen, verbessert die Haut-
struktur, glättet und schützt die Hände.

Handcreme Νourishing  
Nichtfettende Bestandteile, reich an Fett-
säuren, Vitaminen und vielen zusätzlichen 
Nährstoffen. Versorgt die Haut mit den 
notwendigen Nährstoffen und hält die Hände 
weich, geschmeidig und gibt ihr die optimale 
Feuchtigkeit.

Crème pour les mains HYA
Immédiatement absorbée sans laisser de 
sensation de gras. Aide à restaurer l'humi-
dité perdue, améliore la texture de la peau, 
adouit, lisse et protège les mains.

Crème mains Νourishing
Formule non-grasse, riche en acides gras, 
vitamines et nombreux nutriments supplé-
mentaires. Nourrit la peau, tout en gardant 
les mains douces, lisses et idéalement 
hydratées.

Crema para manos HYA 
Se absorbe instantáneamente sin dejar  re-
siduo oleoso. Ayuda a restaurar la humedad 
perdida, mejora la textura de la piel, suaviza, 
calma y protege las manos.

Crema para manos Νourishing 
Composición no grasa rica en ácidos grasos, 
vitaminas y muchos más elementos nutriti-
vos. Proporciona la nutrición necesaria a la 
piel de las manos, conservándolas suaves e 
idealmente hidratadas. 

Crema per le mani HYA
Si assorbe istantaneamente senza ungere. 
Aiuta a ripristinare l'idratazione migliorando 
la grana della pelle, lenisce e protegge le 
mani.

Crema per le mani Νourishing
Formula non grassa ricca di acidi grassi, 
vitamine e molti altri nutrienti. Dona alla 
pelle il nutrimento necessario mantenendo 
le mani morbide, levigate e idratate in modo 
ideale.

Hand cream HYA
OLIVE OIL*| AVOCADO OIL | HYALURONIC ACID  
SHEA BUTTER (KARITÉ) | VITAMIN E 
ALOE VERA*| CAMOMILE | BILBERRY, SUGAR 
CANE, SUGAR MAPLE, ORANGE, LEMON   
CALENDULA*| PROVITAMIN B5 (PANTHENOL)  
ALLANTOIN | UV FILTER
Instantly absorbed without leaving an oily 
residue. Helps to restore lost moisture, 
improves the skin texture, softens, soothes 
and protects hands.

Hand cream Νourishing
OLIVE OIL*| HEMP OIL | COCONUT OIL*  
CAMOMILE*| CALENDULA*| ALOE VERA* 
VITAMIN E | SHEA BUTTER (KARITÉ)   
ALLANTOIN | PROVITAMIN B5 (PANTHENOL)  
UV FILTER
Non-greasy composition rich in fatty acids, 
vitamins and many additional nutrients. 
Gives the skin the necessary nourishment, 
while keeping hands soft, smooth and ideally 
hydrated.

100 ml | 3.38 fl oz & 50 ml | 1.69 fl oz
CODE: 33093 & 33422

100 ml | 3.38 fl oz
CODE: 33161

Κρέμα χεριών Classic
Απορροφάται άμεσα χωρίς να λιπαίνει και 
προστατεύει τα χέρια σαν αόρατο γάντι. Απα-
λύνει σταδιακά τις δυσχρωμίες και τα σκούρα 
στίγματα, βοηθά στη διατήρηση της φυσικής 
υγρασίας και χαρίζει στο δέρμα των χεριών 
μεταξένια υφή και διαρκή απαλότητα.

Handcreme Classic  
Sie wird direkt aufgesaugt ohne zu schmieren 
und schützt die Hände wie ein unsichtbarer 
Handschuh. Sie mildert allmählich Som-
mersprossen und Pigmentflecken, hilft die 
natürliche Feuchtigkeit zu halten und gibt der 
Haut der Hände eine seidige und nachhaltige 
Weichheit.

Crème pour les mains Classic
Rapidement absorbé, sans laisser de 
sensation de gras, protège les mains comme 
un gant invisible. Réduit progressivement les 
taches brunes et les dépigmentations, et aide 
à conserver l'humidité naturelle de la peau, 
tout en offrant une peau velouté, durablement 
douce.

Crema para manos Classic  
Se absorbe rápidamente sin dejar residuo 
oleoso, protege a las manos como un guante 
invisible. Gradualmente suaviza las manchas 
oscuras y las decoloraciones, y ayuda a man-
tener la humedad natural de la piel, ofreciendo 
una suavidad sedosa y duradera.

Crema per le mani Classic 
Si assorbe rapidamente senza ungere, 
protegge le mani come un guanto invisibile. 
Attenua gradualmente le macchie scure e 
aiuta a conservare la naturale idratazione del-
la pelle rendendola morbida e setosa a lungo.

Hand cream Classic 
OLIVE OIL*| ALOE VERA*| CAMOMILE
VITAMIN E | BILBERRY, SUGAR CANE, SUGAR 
MAPLE, ORANGE, LEMON | SHEA BUTTER 
(KARITÉ) | CALENDULA | LICORICE* 
ALLANTOIN | PROVITAMIN B5 (PANTHENOL)   
UV FILTER
Rapidly absorbed without leaving an oily 
residue, it protects the hands like an invisible 
glove. Gradually softens dark spots and 
discolorations and helps to maintain the 
natural moisture of the skin, while offering a 
silky and lasting softness.

100 ml | 3.38 fl oz & 50 ml | 1.69 fl oz
CODE:  33005 & 33419
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Κρέμα χεριών Anti-spot
Μη λιπαρή σύνθεση για ανάκτηση και συντήρηση του 
φυσιολογικού επιπέδου υγρασίας και της λάμψης του δέρ-
ματος των χεριών. Καθυστερεί την εμφάνιση και μειώνει 
το μέγεθος και την ένταση των κηλίδων και των δυσχρω-
μιών που μπορεί να εμφανίσει το δέρμα από την ηλικία ή 
τον ήλιο. Οι χρωστικές ατέλειες γίνονται σταδιακά λιγότερο 
ορατές και τα χέρια αποκτούν νεανική και υγιή όψη.

Handcreme Anti-spot
Nichtfettende Bestandteile zur Erhaltung und Wie-
derherstellung des normalen Feuchtigkeitshauhalts 
und für einen schönen Glanz der Hände. Sie verzögert 
das Auft reten von dunklen Flecken und Hautverfär-
bungen und reduziert Größe und Intensität von bereits 
vorhandenen Flecken, die aufgrund des Alters oder 
der Sonne auft reten können. Die Pigmentstörungen 
verblassen mit der Zeit und die Hände sehen jugendlich 
und gesund aus.

Crème mains Anti-spot
Formule non-grasse pour maintenir et récupérer l’humi-
dité normal et l’éclat de la peau des mains. Retarde 
l’apparence et réduit la taille et l’intensité des taches 
brunes et des décolorations de la peau, qui peuvent 
apparaître en raison de l’âge ou du soleil. Les imperfec-
tions de la pigmentation deviennent progressivement 
moins visibles et les mains semblent jeunes et soignées.

Crema para manos Anti-spot
Composición no grasa para recuperar y mantener el nivel 
de humedad natural y el brillo de la piel de las manos. 
Retrasa la aparición de las manchas y las decoloraciones 
que pueden aparecer en la piel a causa de la edad o del 
sol, y disminuye su tamaño e intensidad. Las imperfeccio-
nes del color se vuelven gradualmente menos visibles, y 
las manos adquieren un aspecto juvenil y sano.

Crema per mani Anti-macchie 
Composizione non grassa per il mantenimento e il recu-
pero del normale livello di umidità e luminosità della pelle 
delle mani. Ritarda la comparsa e riduce le dimensioni e 
l'intensità di macchie scure e scolorimenti della pelle, che 
possono apparire a causa dell'età o del sole. Le imperfe-
zioni della pigmentazione diventano gradualmente meno 
visibili e le mani hanno un aspetto giovane e sano.

Anti-spot hand cream 
OLIVE OIL*| DONKEY MILK | NIACIN (VITAMIN B3) | MUL-
BERRY | RHODIOLA | CAPERS | ALOE VERA*| COCONUT 
OIL*| VITAMIN E | SHEA BUTTER (KARITÉ) | LICORICE* 
ALLANTOIN | PROVITAMIN B5 (PANTHENOL) | UV FILTER
Non-greasy composition for the maintenance and reco-
very of normal moisture level and hand skin radiance. It 
delays the appearance and reduces the size and intensity 
of dark spots and skin discolorations that may appear 
due to age or the sun. The pigmentation imperfections 
gradually become less visible and the hands look youthful 
and healthy.

100 ml | 3.38 fl  oz
CODE: 33160

GR

DE

FR

ES

IT

Κρέμα για σκασμένο δέρμα
Εξαιρετικά μαλακτική και ενυδατική 
κρέμα, που βοηθά το δέρμα να απο-
βάλει τα νεκρά κύτταρα και ξαναδίνει 
ελαστικότητα και απαλότητα στα ξηρά 
και τραχιά σημεία του.

Creme für rissige Haut
Hoch weichmachende Feuchtig-
keitscreme, die die Haut hilft , die 
abgestorbenen Zellen zu entfernen, 
und gibt wieder Elastizität und 
Weichheit zu ihren trockenen und 
rauen Stellen.

Crème pour la peau crevassée
Crème à l'eff et exceptionnellement 
émollient et hydratant qui aide la 
peau à éliminer les cellules mortes 
et restaure son élasticité et sa 
douceur, pour les zones sèches et 
caleuses.

Crema para la piel agrietada
Crema excepcionalmente 
emoliente y hidratante que ayuda 
a la piel a descartar las células 
muertas, mientras  restaura la 
elasticidad y suavidad de las zonas 
secas y rugosas.

Crema per pelle screpolata
Crema con eccezionali proprietà 
emollienti e idratanti, aiuta la pelle 
a eliminare le cellule morte ripristi-
nando l'elasticità e ammorbidendo i 
punti secchi e ruvidi.

Cracked skin cream
OLIVE OIL*| SWEET ALMOND OIL  
UREA | SUNFLOWER OIL*| NATURAL 
WAXES (CASTOR OIL, CARNAUBA 
WAX, BEESWAX) | ALOE VERA*| SHEA 
BUTTER (KARITÉ) | ALLANTOIN 
PROVITAMIN B5 (PANTHENOL)
Exceptionally emollient and moisturi-
zing cream that helps the skin to 
discard dead cells, while restoring 
the elasticity and soft ness of dry and 
rough areas.

100 ml | 3.38 fl  oz & 50 ml | 1.69 fl  oz
CODE: 33029 & 33420

Κρέμα χεριών & νυχιών
Μη λιπαρή σύνθεση με ενυδατική και αντι-
οξειδωτική δράση. Προστατεύει, τρέφει και 
χαρίζει μεταξένια απαλότητα στην επιδερμίδα 
των χεριών, ενώ παράλληλα, χάρη στις πρω-
τεΐνες από το εκχύλισμα ρυζιού που περιέχει, 
βοηθά στην ενίσχυση των νυχιών.

Hand- & Nagelcreme
Nicht fettende Zusammensetzung mit 
feuchtigkeitsspendender und antioxidativer 
Wirkung. Schützt, pfl egt und verleiht der 
Haut der Hände seidige Geschmeidigkeit, 
während es gleichzeitig dank der enthal-
tenen Proteine aus dem Reisextrakt zur 
Stärkung der Nägel beiträgt.

Crème mains et ongles
Composition non grasse à l’action hydra-
tante et antioxydante. Protège et nourrit 
l’épiderme, pour des mains douces comme 
la soie, et grâce aux protéines d’extrait de 
riz qu’elle contient, contribue à renforcer 
les ongles.

Crema para manos y uñas
Composición no grasa de acción hidratante 
y antioxidante. Protege, nutre y da suavidad 
sedosa a la piel de las manos, mientras a 
la vez, gracias a las proteínas del extracto 
de arroz que contiene, ayuda a fortalecer 
las uñas.

Crema per mani e unghie
Composizione non grassa ad azione 
idratante e antiossidante. Protegge, nutre 
e dona morbidezza setosa alla pelle delle 
mani, mentre allo stesso tempo,- grazie alle 
proteine dell'estratto di riso che contiene-, 
aiuta a raff orzare le unghie.

Hand & nail cream
OLIVE OIL*| COCONUT OIL*| RICE EXTRACT
SHEA BUTTER (KARITÉ) | VITAMIN E
ALOE VERA*| CAMOMILE | CALENDULA*
PROVITAMIN B5 (PANTHENOL) | ALLANTOIN
UV FILTER
Non-greasy composition with moisturizing 
and antioxidant action. Protects, nourishes 
and off ers hands a silky soft ness, while at 
the same time, due to the proteins of rice 
extract it contains, helps to strengthen nails.

100 ml | 3.38 fl  oz & 50 ml | 1.69 fl  oz
CODE: 33141 & 33426
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Κρέμα ποδιών
χαλαρωτική & ανακουφιστική
Δροσίζει και ανακουφίζει άμεσα τα βαριά 
και κουρασμένα πόδια, χαρίζοντας ευχάρι-
στη αίσθηση χαλάρωσης.

Entspannende Fußcreme
Kühlt und lindert sofort Beschwerden 
bei schweren und müden Beinen, 
bewirkt angenehme Entspannung und 
Wohlgefühl.

Crème relaxante pour les pieds
Rafraîchit et soulage immédiatement les 
pieds lourdes et fatigués, en leur off rant 
une sensation agréable de détente et de 
bien-être.

Crema de pies relajante
Refresca y alivia de inmediato los pies 
pesados y cansados, proporcionándoles 
una agradable sensación relajante.

Crema rilassante per i piedi  
Rinfresca e allieva immediatamente le 
gambe stanche e pesanti regalando loro 
una piacevole sensazione di benessere 
e relax.

150 ml | 5.07 fl  oz & 100 ml | 3.38 fl  oz 
CODE: 33013 & 33089

Relaxing foot cream
OLIVE OIL*| SWEET ALMOND OIL | ALOE 
VERA*| VITAMIN COMPLEX E+C+F | SAGE 
HORSE CHESTNUT*| GUARANA | WITCH 
HAZEL | PROVITAMIN B5 (PANTHENOL)
Rapidly refreshes and relieves heavy and 
tired legs, giving a pleasant feeling of 
relaxation and well-being. 
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Huile sèche corps
Riche en huiles végétales précieuses, 
elle prend soin de votre peau et l'as-
souplit, la laissant douce, discrètement 
parfumée et sans aucun fi lm gras.

Aceite corporal no graso
Rico en valiosos aceites vegetales, 
cuida y suaviza la piel, dejándola lisa y 
ligeramente aromatizada, sin sensación 
grasa.

100 ml | 3.38 fl  oz

Body dry oil
OLIVE OIL*| COCONUT OIL*| ORCHID  
ALOE VERA | MACADAMIA NUT OIL*  
GRAPE SEED OIL | APRICOT OIL | SOY 
BEAN OIL | SUNFLOWER OIL | VITAMIN E
Rich in valuable vegetable oils, cares and 
soft ens the skin, leaving it smooth and 
delicately scented, without any traces 
of oiliness.

Ξηρό λάδι σώματος
Πλούσιο σε πολύτιμα φυτικά έλαια,
περιποιείται και μαλακώνει την επιδερμί-
δα, αφήνοντάς την απαλή και διακριτικά 
αρωματισμένη, χωρίς ίχνη λιπαρότητας.

Trockenes Körperöl 
Reich an wertvollen Pfl anzenölen, 
pfl egt und lindert es die Haut und 
hinterlässt ein leichtes und dezentes 
Aroma, ohne Spuren von Feuchtigkeit.

Olio secco per il corpo
Ricco di preziosi oli vegetali, cura e 
ammorbidisce la pelle, lasciandola 
morbida e leggermente profumata, 
senza tracce di grasso.

Huile pour massage anti-stress
Rend le massage agréable et relaxant, tout 
en off rant à la peau des substances nutritives. 
Son application augmente l'eff et des produits 
agissant contre les graisses localisées.

Aceite para masaje anti-stress
Hace el masaje una experiencia agradable y 
relajante, mientras que, al mismo tiempo, pro-
porciona la piel con sustancias nutritivas. Su 
uso antes de aplicación de productos contra la 
grasa localizada aumenta su efi cacia.

100 ml | 3.38 fl  oz
CODE: 33063

Massage oil anti-stress
OLIVE OIL*| AVOCADO OIL*| SOYBEAN OIL* 
SUNFLOWER OIL*| JOJOBA OIL*| VITAMIN 
COMPLEX E+C+F
Makes massaging a pleasant and relaxing 
experience, while, at the same time, provid-
ing the skin with nourishing substances. Its 
use before the application of products against 
localized fat increases their eff ectiveness.

Λάδι μασάζ anti-stress
Μετατρέπει το μασάζ σε ευχάριστη και χαλα-
ρωτική διαδικασία, παρέχοντας συγχρόνως 
στο δέρμα θρεπτικές ουσίες. Η χρήση του 
πριν από την εφαρμογή προϊόντων κατά του 
τοπικού πάχους αυξάνει την αποτελεσματι-
κότητά τους.

Massageöl anti-stress
Sie wandelt Massage in einen angenehmen 
und entspannenden Prozess um, während sie 
der Haut Nährstoff e gibt. Ihre Verwendung 
vor Produkte gegen das lokalisierte Fett 
erhöht ihre Eff ektivität.

Olio per massaggio anti-stress
Rende i massaggi un'esperienza piacevole e 
rilassante fornendo alla pelle le sostanze nu-
trienti necessarie. Utilizzata prima di applicare 
prodotti snellenti ne aumenta l'effi  cacia.

Coconut
33101

Venom
33142

Aura
33143



100 ml | 3.38 fl oz 
CODE: 33098

Moisturizing relief cream
For atopic prone skin
OLIVE OIL*| BILBERRY | LICORICE*
PANTHENOL (PROVITAMIN B5)  
BISABOLOL | GINGER | VITAMIN E  
ALOE VERA*| HYALURONIC ACID   
SHEA BUTTER (KARITÉ) | CAMOMILE*
CALENDULA*| ALLANTOIN
Deeply moisturizes irritated or 
dehydrated skin and relieves itching. 
Suitable for areas with eczema or 
psoriasis.

Ενυδατική & ανακουφιστική κρέμα
Για δέρμα με τάση ατοπίας
Ενυδατώνει βαθιά το ερεθισμένο ή 
αφυδατωμένο δέρμα και ανακουφίζει 
από τον κνησμό. Κατάλληλη για περιο-
χές με έκζεμα ή ψωρίαση.

Befeuchtende & beruhigende Creme 
Für atopische haut 
Sie befeuchtet die gereizte oder tro-
ckene Haut tief und lindert Juckreiz. 
Geeignet für Bereiche mit Ekzemen 
oder Psoriasis.

Crème calmante & hydratante
Peau à tendance atopique
Hydrate en profondeur les peaux 
irritées ou déshydratées, soulage les 
démangeaisons. Convient aux zones 
d'eczéma ou de psoriasis.

Crema hidratante & calmante
Para pieles con tendencia atópica
Hidrata profundamente la piel irri-
tada o deshidratada y alivia el picor. 
Adecuado para zonas con eczema o 
psoriasis.

Crema idratante & lenitive
Per pelle a tendenza atopica
Idrata in profondità la pelle irritata o 
disidratata e allevia il prurito. Adatto 
per aree con eczema o psoriasi.

Εξειδικευμένη φροντίδα
Προϊόντα ειδικά σχεδιασμένα για τις 

ανάγκες της ευαίσθητης επιδερμίδας και 
της επιδερμίδας με τάση ατοπίας. 

Βελτιώνουν αισθητά την κατάσταση του 
δέρματος και το βοηθούν να ανακτήσει τη 

φυσιολογική του δομή και να αποκτήσει 
υγιή όψη.

Spezielle Pflege
Produkte speziell entwickelt 

für die Pflegebedürfnisse der 
empfindlichen und zur Atopie 

neigenden Haut. Verbessern 
spürbar die Hautkondition, helfen 

die natürliche Struktur der Haut 
wiederherzustellen und schenken ihr 

somit ein gesundes Aussehen.  

Soins spécifiques
Produits spécialement formulés 

pour les besoins des peaux 
sensibles et à tendance atopique. 

Améliorent visiblement l'état de 
la peau en lui aidant à recouvrer 
sa structure naturelle, tout en lui 
procurant une apparence saine.

Cuidado especializado
Productos formulados 

específicamente para las 
necesidades de la piel sensible y 

propensa al acné. 
Mejoran significativamente la 

condición de la piel ayudando a 
recuperar su estructura natural, así 
como para obtener una apariencia 

saludable. 

Cure specifiche
Prodotti espressamente formulati 

per le necessità delle pelli sensibili 
e tendenti a dermatiti atopiche. 

Migliorano visibilmente lo stato della 
pelle aiutandola a recuperare la sua 

struttura naturale e a ottenere un 
aspetto sano.

Specialized 
care

Products specifically 
formulated

for the needs of the sensitive 
and atopic prone skin. 

They significantly improve skin's 
condition, helping it to regain its 

natural structure as well as to 
obtain a healthy appearance.

DERMATOLOGICALLY TESTED IN VOLUNTEERS WITH 
ATOPIC SKIN (ECZEMA, DERMATITIS, PSORIASIS)
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Brume corps & oreiller à la lavande 
Avec ses légères notes de lavande, elle 
parfume délicatement le corps, vous 
offrant sérénité et bien être. Aussi, 
appliquée sur l'oreiller et la literie, elle 
relaxe les sens, assurant un sommeil 
profond et paisible.

Bruma de lavanda para  
el cuerpo y la almohada
Con notas suaves de lavanda, perfuma 
el cuerpo discretamente, ofreciendo 
tranquilidad y mejorando el estado 
de ánimo. También, rociado sobre la 
almohada y la ropa de cama, relaja 
los sentidos, asegurando un sueño 
tranquilo y reparador.

100 ml | 3.38 fl oz
CODE: 33901

Lavender body & pillow mist
LAVENDER ESSENTIAL OIL |  VITAMIN Ε  
With soft lavender notes, perfumes the 
body discreetly, offering tranquility and 
improved mood. As well, when sprayed 
on the pillow and linen, relaxes the 
senses, ensuring a quiet and restful 
sleep.

Lavender body & pillow mist
Με απαλές νότες λεβάντας, αρωματίζει 
διακριτικά το σώμα, χαρίζοντας ηρεμία 
και βελτιωμένη διάθεση. Παράλληλα, 
όταν ψεκαστεί στο μαξιλάρι και τα 
σεντόνια, χαλαρώνει τις αισθήσεις, 
εξασφαλίζοντας έναν ήσυχο και ξεκού-
ραστο ύπνο.

Lavendel Körper- und Kissenspray
Mit sanften Lavendelnoten umhüllt es 
den Körper dezent und bietet Ruhe und 
ausgeglichene Stimmung. Auch wenn 
es auf Kissen und die Bettwäsche 
gesprüht, entspannt es die Sinne und 
sorgt für einen ruhigen und erholsa-
men Schlaf.

Nebbia alla lavanda  
per corpo & cuscino 
Con morbide note di lavanda, profuma 
il corpo con discrezione, offrendo 
tranquillità e miglioramento dell'umore. 
Inoltre, spruzzato sul cuscino e sulla 
biancheria, rilassa i sensi, assicurando un 
sonno tranquillo e riposante.
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Panthenol  
soothing cream
OLIVE OIL*| PANTHENOL 
(PROVITAMIN B5) | ALOE 
VERA*| VITAMIN COMPLEX 
E+C+F | VITAMIN E 
CAMOMILE*| CALENDULA*
ALLANTOIN | LICORICE*
For all skin types. Ideal for dry, sensitive and 
irritated sun exposed skin. Suitable also for 
infant use and favored for use after cosmetic 
treatments. Hydrates, cools, soothes the skin 
and supports its natural regeneration process.

200 ml | 6.76 fl oz 
CODE: 33094

Body butter 
No aroma
OLIVE OIL*| WHITE TEA*| BEESWAX 
CAMOMILE*| ALOE VERA*| SHEA BUTTER 
(KARITÉ) | COCOA BUTTER | VITAMIN 
COMPLEX E+C+F | AVOCADO OIL* 
ALLANTOIN | MALLOW*| LICORICE* 
PANTHENOL (PROVITAMIN B5)
For all skin types. Perfume free, suitable 
also for sensitive skin. Hydrates, nouri-
shes and softens the skin, leaving it soft 
and velvety.

Κρέμα σώματος 
No aroma
Για όλους τους τύπους δέρματος. Χωρίς 
άρωμα, κατάλληλη και για το ευαίσθητο 
δέρμα. Ενυδατώνει, τρέφει και μαλακώ-
νει την επιδερμίδα, αφήνοντάς την απαλή 
και βελούδινη.

Körpercreme 
No aroma
Für alle Hauttypen. Ohne Parfum, 
geeignet auch für empfindliche Haut. Sie 
befeuchtet, pflegt und macht die Haut 
weich und samtig.

Crème pour le corps 
No aroma
Pour tous les types de peau. Sans par-
fum, également adapté pour les peaux 
sensibles. Hydrate, nourrit et adoucit la 
peau, la laissant douce et veloutée.

Crema corporal 
No aroma
Para todo tipo de pieles. Sin perfume, 
indicado para pieles sensibles. Hidrata, 
nutre y suaviza la piel, dejándola suave y 
aterciopelada.

Crema per il corpo 
No aroma
Per tutti i tipi di pelle. Senza profumo, 
adatto anche per pelli sensibili. Idrata, 
nutre e ammorbidisce la pelle lasciandola 
morbida e vellutata.

Panthénol spray
Pour tous les types de peau. Convient aux 
peaux très sèches et/ou déshydratées, irritées, 
avec des brûlures solaires ou thermiques. Idéal 
pour application sur de grandes surfaces, sans 
utiliser les mains. Protège les cellules et stimule 
le processus naturel de leur renouvellement, 
tout en renforçant l'équilibre hydrolipidique de 
la peau. Hydrate, rafraîchit, apaise et donne de 
l'élasticité à la peau.

Spray a base di pantenolo
Per tutti i tipi di pelle. Idoneo per pelli molto secche 
e/o disidratate, irritate, o con ustioni termiche o solari. 
Ideale per applicazione su grandi superfici, senza 
dover spalmare con le mani. Protegge le cellule e 
stimola il loro processo rigenerante naturale, raffor-
zando in parallelo l'equilibrio idrolipidico della pelle. 
Idrata, rinfresca, conforta e dona elasticità alla pelle.

Panthenolspray
Für alle Hauttypen. Geeignet für die sehr 
trockene und/oder dehydrierte, gereizte Haut 
oder Haut mit Sonnenbrand oder Verbrennun-
gen. Ideal für Anwendung auf großen Flächen, 
ohne dass sie mit den Händen eingerieben 
werden muss. Schützt die Zellen und regt den 
natürlichen Erneuerungsprozess an, während 
es zugleich die Hydrolipid-Balance der Haut 
stärkt. Es spendet Feuchtigkeit, erfrischt, 
beruhigt und verleiht der Haut Elastizität.

Aerosol de panthenol
Para todo tipo de pieles. Adecuado para piel 
extremadamente seca, deshidratada e irritada 
con quemaduras solares o térmicas. Ideal 
para la aplicación superficial grande sin el uso 
de las manos. Protege las células y estimula 
el proceso de renovación natural, al tiempo 
que fortalece el equilibrio hidrolipídico de la 
piel. Hidrata, refresca, suaviza y proporciona 
elasticidad a la piel.

Panthenol spray
OLIVE OIL*| PANTHENOL 
(PROVITAMIN B5) | KELP  
ALOE VERA*| CAMOMILE  
OIL*| VITAMIN E | SHEA  
BUTTER (KARITÉ)  
CALENDULA OIL  
ALLANTOIN | LICORICE*
For all skin types. Suitable for extremely dry or/
and dehydrated, irritated, with solar or thermal 
burns skin. Ideally applied on large areas of the 
skin without the use of hands. Protects the cells 
and stimulates their natural renewal process, 
while also strengthening the hydrolipidic 
balance of the skin. Moisturizes, refreshes, 
soothes and provides the skin with elasticity.

Σπρέι πανθενόλης
Για όλους τους τύπους δέρματος. Κατάλληλο 
για δέρμα πολύ ξηρό ή/και αφυδατωμένο, 
ερεθισμένο, με ηλιακά ή θερμικά εγκαύματα. 
Ιδανικό για εφαρμογή σε μεγάλες επιφάνειες του 
δέρματος, χωρίς να είναι απαραίτητη η επάλειψη 
με τα χέρια. Προστατεύει τα κύτταρα και διεγείρει 
τη φυσική διαδικασία ανανέωσής τους, ενώ 
ταυτόχρονα ενισχύει την υδρολιπιδική ισορροπία 
του δέρματος. Ενυδατώνει, δροσίζει, ανακουφίζει 
και χαρίζει ελαστικότητα στην επιδερμίδα.
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100 ml | 3.38 fl oz 
CODE: 33103

Crème apaisante
Pour tous les types de peau. Idéale pour les 
peaux sèches et sensibles, ainsi que pour 
les peaux irritées après exposition au soleil. 
Convient également à un usage pour les 
bébés, et suite à des soins cosmétiques. 
Hydrate, rafraîchit, et contribue au process de 
régénération.

Crema emolliente
Per tutti i tipi di pelle. Ideale per la pelle secca, 
sensibile e irritata dopo l'esposizione ai raggi 
solari. Adatta per i neonati e consigliata per 
l'utilizzo dopo i trattamenti cosmetici. Idrata, 
rinfresca, lenisce la pelle e ne stimola il pro-
cesso di rigenerazione naturale.

Καταπραϋντική κρέμα πανθενόλης
Για όλους τους τύπους δέρματος. Iδανική για 
ξηρό και ευαίσθητο δέρμα, καθώς και για 
δέρμα ερεθισμένο μετά από έκθεση στον ήλιο. 
Κατάλληλη επίσης για βρεφική χρήση, όπως 
και για χρήση μετά από περιποιήσεις ομορφιάς. 
Ενυδατώνει, δροσίζει, ανακουφίζει την επι-
δερμίδα και υποστηρίζει τη φυσική διαδικασία 
ανάπλασής της.

Beruhigende Creme
Für alle Hauttypen. Geeignet für trockene und 
empfindliche Haut und nach dem Sonnenbad 
gereizte Haut. Geeignet auch für Säuglinge 
wie auch für den Einsatz nach kosmetischen 
Behandlungen. Sie befeuchtet, erfrischt, beru-
higt die Haut und unterstützt den natürlichen 
Prozess der Regeneration.

Crema calmante
Para todo tipo de pieles. Ideal para la piel seca, 
sensible e irritada después de la exposición a 
la luz solar. También apropiado para el uso en 
infantes, y favorecido para el uso después de 
tratamientos cosméticos. Hidrata, refresca, 
suaviza la piel, y apoya su proceso de regene-
ración natural. 

100 ml | 3.38 fl oz
CODE: 33046



Lotion protectrice pour les mains & le corps 
Respectueuse du microbiote cutané | Idéale pour les peaux très 
sèches, sensibles et sujettes à l'eczéma atopique
Lotion douce qui contribue à la création d’un environnement protecteur 
pour la microfl ore de la peau et renforce son mécanisme de défense naturel. 
Apaise la peau sensible, réduit considérablement la sécheresse et protège 
contre les facteurs environnementaux agressifs.

Lozione protettiva per mani e corpo
Adatta al microbioma | Ideale per pelli ultra secche, sensibili e a 
tendenza atopica
Lozione delicata che contribuisce alla creazione di un ambiente protettivo 
per la microfl ora della pelle e ne migliora il naturale meccanismo di difesa. 
Lenisce la pelle sensibile, riduce in modo signifi cativo la secchezza e proteg-
ge da ambienti aggressivi.

Loción para manos y cuerpo
Respetuosa con el microbioma | Ideal para pieles muy secas, sensibles 
y con tendencia atópica
Loción suave que contribuye a crear un ambiente protector de la microfl ora de 
la piel y refuerza su sistema natural de defensa. Alivia la piel sensible, reduce 
sensiblemente la sequedad y protege de los factores medioambientales 
agresivos.

200 ml | 6.76 fl  oz
CODE: 33155

Protective hand & body lotion
Microbiome friendly
Ideal for extra dry, sensitive and atopic prone skin
OLIVE OIL*| HEMP OIL | ALOE VERA*| LACTOBACILLUS | SHEA BUTTER 
(KARITÉ) | POLYSACCHARIDE | VITAMIN E | PANTHENOL (PROVITAMIN B5) 
LICORICE*| ALLANTOIN
Gentle lotion that contributes to the creation of a protective environment for 
the skin's microfl ora and enhances its natural defense mechanism. Soothes 
the sensitive skin, signifi cantly reduces dryness and protects against aggres-
sive environmental factors.

Λοσιόν χεριών & σώματος
Φιλική προς το μικροβίωμα | Ιδανική για πολύ ξηρό, ευαίσθητο και με 
τάση ατοπίας δέρμα
Απαλή λοσιόν που συμβάλλει στη δημιουργία ενός περιβάλλοντος προστασίας 
της μικροχλωρίδας της επιδερμίδας και ενισχύει τον φυσικό μηχανισμό άμυ-
νάς της. Καταπραΰνει το ευαίσθητο δέρμα, μειώνει αισθητά την ξηρότητα και 
προστατεύει από τους επιθετικούς περιβαλλοντικούς παράγοντες.

Schützende Hand- und Körperlotion
Mikrobiom-freundlich | Ideal für besonders trockene, empfi ndliche 
und zu Neurodermitis neigende Haut
Eine sanft e Lotion, die bei der Bildung einer schützenden Umgebung für die 
Mikrofl ora der Haut mitwirkt und so ihren natürlichen Abwehrmechanismus 
stärkt. Beruhigt die empfi ndliche Haut, verringert deutlich die Trockenheit 
und schützt vor aggressiven Umwelteinfl üssen.

GR

DE

FR

ES

IT

Shampooing protecteur & gel douche 2 en 1
Respectueux du microbiote cutané | Idéal pour les peaux très 
sèches, sensibles et sujettes à l'eczéma atopique
Nettoie en douceur, tout en respectant le pH et le microbiote du 
cuir chevelu et de la peau, en contribuant de manière signifi cative à 
l’amélioration de leurs mécanismes de défense naturels.

Shampoo e gel doccia protettivi 2 in 1
Adatto al microbioma | Ideale per pelli ultra secche, sensibili e 
a tendenza atopica
Deterge delicatamente rispettando il pH e il microbioma del cuoio 
capelluto e della pelle, contribuendo in modo signifi cativo al poten-
ziamento dei loro meccanismi naturali di difesa.

Champú y gel de ducha 2 en 1
Respetuosa con el microbioma 
Ideal para pieles muy secas, sensibles y con tendencia atópica
Limpia con suavidad, al tiempo que respeta el pH y el microbioma 
del cuero cabelludo y de la piel, contribuyendo signifi cativamente a 
reforzar sus mecanismos de defensa naturales.

200 ml | 6.76 fl  oz
CODE: 33154

Protective shampoo & shower gel 2 in 1
Microbiome friendly | Ideal for extra dry, sensitive and atopic 
prone skin
OLIVE OIL*| HEMP OIL | ALOE VERA*| LACTOBACILLUS | OAT*| IVY*
LICORICE*
Cleanses gently, while respecting the pH and microbiome of both 
hair scalp and skin, signifi cantly contributing to the enhancement of 
their natural defense mechanisms.

Σαμπουάν & αφροντούς 2 σε 1
Φιλικό προς το μικροβίωμα | Ιδανικό για πολύ ξηρό, ευαίσθητο 
και με τάση ατοπίας δέρμα
Καθαρίζει απαλά, ενώ παράλληλα σέβεται το pH και το μικροβίωμα 
του τριχωτού της κεφαλής και της επιδερμίδας, συμβάλλοντας σημα-
ντικά στην ενίσχυση των φυσικών αμυντικών μηχανισμών τους.

Schützendes Shampoo & Duschgel 2 in 1
Mikrobiom-freundlich | Ideal für besonders trockene, empfi nd-
liche und zu Neurodermitis neigende Haut
Reinigt sanft  unter Berücksichtigung des pH-Wertes und des 
Mikrobioms sowohl der Kopfhaut und als auch der Haut und trägt 
wesentlich zur Stärkung ihrer natürlichen Abwehrmechanismen bei.
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Mousse à raser
Sans alcool
Pour tous les types de peau. Crée, 
de façon écologique, une mousse 
riche qui adoucit les poils et fait 
du rasage un rituel agréable.

Shiuma da barda
Senza alcool
Per tutti i tipi di pelle. Forma, 
in maniera ecologica, una ricca 
schiuma che ammorbidisce la 
barba, transformado la rasatura 
in una piacevole incombenza.

Espuma de afeitar
Sin alcohol
Para todo tipo de pieles. Forma 
de manera ecológica una rica 
espuma que ablanda la barba, 
convirtiendo el afeitado en un 
procedimiento agradable.

Shaving foam
Alcohol free
OLIVE OIL*| COTTON | HOPS*  
LICORICE*| PROVITAMIN B5 
(PANTHENOL)
For all skin types. Creates rich 
foam in an environmentally 
friendly manner that soft ens the 
beard and turns shaving into a 
pleasant procedure.

Αφρός ξυρίσματος
Χωρίς οινόπνευμα
Για όλους τους τύπους δέρματος. 
Δημιουργεί, με οικολογικό τρόπο, 
πλούσιο αφρό που μαλακώνει τα 
γένια και μετατρέπει το ξύρισμα 
σε ευχάριστη διαδικασία.

Rasierschaum
Alcoholfrei
Für alle Hauttypen. Schaff t auf 
ökologische Weise reichlich 
Schaum, der die Barthaare auf-
weicht und das Rasieren in eine 
angenehme Prozedur verwandelt.

Baume après-rasage
Pour tous les types de peau. Faible teneur 
en alcool, rafraîchit, revitalise et protège la 
peau. Facilement absorbée sans laisser de 
sensation de gras, tandis que son parfum 
masculin laisse une agréable sensation de 
fraîcheur sur la peau.

Balsamo dopobarba
Per tutti i tipi di pelle. Ha un contenuto di 
alcol ridotto, rinfresca, rivitalizza e protegge 
la pelle. Viene assorbita rapidamente senza 
ungere, mentre la sua fragranza maschile 
lascia sul viso una piacevole sensazione di 
freschezza.

Bálsamo aft er shave
Para todo tipo de pieles. Con bajo contenido 
de alcohol, refresca, revitaliza y protege la 
piel. Se absorbe fácilmente sin dejar residuo 
oleoso, mientras que su fragancia masculina 
deja la cara con una agradable sensación de 
frescura.

100 ml | 3.38 fl  oz
CODE: 33019

Aft er shave balm
OLIVE OIL*| GINSENG | COTTON | HOPS* 
CAMOMILE*| MASTIC OIL | ALOE VERA* 
VITAMIN E | LICORICE*| ALLANTOIN
PROVITAMIN B5 (PANTHENOL)
For all skin types. With low in alcohol con-
tent, refreshes, revitalizes and protects the 
skin. It is easily absorbed without leaving an 
oily residue, while its masculine fragrance 
leaves the face with a pleasant sense of 
freshness.

Ανδρική κρέμα προσώπου
Για όλους τους τύπους δέρματος. 
Ενυδατώνει, τρέφει, αναζωογονεί την 
επιδερμίδα και την προστατεύει από 
τους ερεθισμούς που προκαλούνται 
από το ξύρισμα.

Γαλάκτωμα για μετά το ξύρισμα
Για όλους τους τύπους δέρματος. Με χαμηλή 
περιεκτικότητα σε οινόπνευμα, δροσίζει, 
αναζωογονεί και προστατεύει το δέρμα. 
Απορροφάται εύκολα χωρίς να λιπαίνει και 
το αρρενωπό του άρωμα χαρίζει στο πρόσω-
πο ευχάριστη αίσθηση φρεσκάδας.

Gesichtscreme für Männer
Für alle Hauttypen. Sie befeuchtet, 
nährt, verjüngt die Haut und schützt 
sie vor durch Rasieren verursachten 
Reizungen.

Aft er Shave-Balsam
Für alle Hauttypen. Mit einem niedrigen 
Alkoholgehalt erfrischt, regeneriert und 
schützt sie die Haut. Sie wird leicht aufge-
saugt ohne zu schmieren und der maskuline 
Duft  gibt dem Gesicht ein angenehmes und 
erfrischendes Gefühl.

Crème pour homme
Pour tous les types de peau. Hydrate, 
nourrit, rajeunit la peau et la protège 
contre les irritations causées par le 
rasage.

Crema per uomo
Per tutti i tipi di pelle. Idrata, nutre, 
ringiovanisce la pelle e la protegge 
dalle irritazioni della rasatura.

50 ml | 1.69 fl  oz
CODE: 33020

Face cream for men
OLIVE OIL*| GINSENG | BLACK OAT | ALOE 
VERA*| COTTON | HOPS*| VITAMIN COM-
PLEX E+C+F | VITAMIN E | LICORICE*
ALLANTOIN | PROVITAMIN B5 
(PANTHENOL) | UV FILTER 
For all skin types. Moisturizes, nouri-
shes, rejuvenates the skin and protects 
from irritations caused by shaving.

Crema para el hombre 
Para todo tipo de pieles. Hidrata, 
nutre, rejuvenece la piel y protege de 
irritaciones causadas por el afeitado.

men’s care | ανδρική περιποίηση
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100 ml | 3.38 fl  oz
CODE: 33092



Αφροντούς για άνδρες
Καθαρίζει, τονώνει και απαλύνει το δέρμα, 
χαρίζοντας υπέροχη αίσθηση φρεσκάδας 
και ευεξίας.

Duschgel für Männer
Sie reinigt, stärkt und macht die Haut weich 
und gibt ein wunderbares erfrischendes 
Gefühl und Wohlbefi nden.

Gel douche pour hommes
Nettoie, tonifi e et adoucit la peau, off rant 
une sensation merveilleuse de fraîcheur 
et de bien-être.

200 ml | 6.76 fl  oz 
& 100 ml | 3.38 fl  oz

Shower gel for men
OLIVE OIL*| LICORICE*| MALLOW*| COTTON
HOPS*| OAT*| IVY*
Cleanses, tones and soft ens the skin, 
providing a wonderful sense of freshness 
and wellness.

Gel de baño para hombres
Limpia, tonifi ca y suaviza la piel, propor-
cionando una maravillosa sensación de 
frescura y bienestar.

Λοσιόν σώματος για άνδρες
Για όλους τους τύπους δέρματος. 
Ενυδατώνει και περιποιείται το δέρμα, 
αφήνοντάς το απαλό και διακριτικά 
αρωματισμένο.

Körperlotion für Männer
Für alle Hauttypen. Sie befeuchtet und 
pfl egt die Haut und macht sie weich und 
fein duft end.

Lotion pour le corps hommes
Pour tous les types de peau. Hydrate et 
prend soin de la peau, la laissant douce et 
discrètement parfumée.

Body lotion per uomo
Per tutti i tipi di pelle. Idrata e cura la pelle 
lasciandola morbida e delicatamente 
profumata.

Gel doccia uomo
Deterge, tonifi ca e ammorbidisce la pelle 
donando una meravigliosa sensazione di 
freschezza e benessere.

200 ml | 6.76 fl  oz 
& 100 ml | 3.38 fl  oz

Body lotion for men
OLIVE OIL*| GINSENG | COTTON | ALOE VERA*
VITAMIN E | SUGARS | ALLANTOIN
PROVITAMIN B5 (PANTHENOL)
For all skin types. Hydrates and cares 
for the skin, leaving it soft  and discreetly 
scented.

Loción corporal para hombres
Para todo tipo de pieles. Hidrata y cuida 
la piel dejándola suave y discretamente 
perfumada.
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hair | µαλλιά hair | µαλλιά hair | µαλλιά 

Τονωτικό σαμπουάν
Για όλους τους τύπους μαλλιών. Χάρη 
στα ήπια καθαριστικά και μαλακτικά συ-
στατικά του, καθαρίζει απαλά τα μαλλιά, 
αφήνοντάς τα λαμπερά και μεταξένια.

Kräft igendes Pfl egeshampoo
Für alle Haartypen. Dank der milden 
Reinigungs- und Erweichungsstoff e, 
reinigt sie sanft  die Haare und macht sie 
glänzend und seidig.

Shampoing tonifi ant
Pour tous les types de cheveux. Grâce à 
sa formule nettoyante et adoucissante 
légère, lave en douceur, pour des che-
veux brillants, pleins de santé.

Shampoo tonifi cante
Per tutti i tipi di capelli. Grazie agli 
ingredienti delicati dello shampoo e 
del balsamo, deterge delicatamente i 
capelli lasciandoli lucidi e setosi.

200 ml | 6.76 fl  oz & 100 ml | 3.38 fl  oz
CODE: 33010 & 33402

Hair tonic 
shampoo
OLIVE OIL*| ROSEMARY*| CALENDULA 
PROVITAMIN B5 (PANTHENOL)
For all hair types. Thanks to its mild cleans-
ing and conditioning ingredients, cleanses 
hair gently, leaving it shiny and silky.

Champú tonifi cante
Para todo tipo de cabello. Gracias a sus 
ingredientes de limpieza y acondiciona-
miento leves, limpia suavemente el pelo, 
dejándolo brillante y sedoso.

Attractive
33036 & 33434

Attractive
33061 & 33433

Seductive
33172

Seductive
33099
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Σαμπουάν για λιπαρά μαλλιά 
& μαλλιά με πιτυρίδα
Χάρη στα πολύτιμα συστατικά του που ρυθμί-
ζουν την έκκριση σμήγματος και καταπολεμούν 
την πιτυρίδα, βελτιώνει την υγεία του τριχωτού 
της κεφαλής, βοηθώντας στην εξισορρόπηση 
της λιπαρότητας των μαλλιών, εμποδίζοντας 
παράλληλα την ανάπτυξη της πιτυρίδας. Κα-
θαρίζει σε βάθος, μειώνει το αίσθημα κνησμού 
και ενυδατώνει δέρμα και μαλλιά, αφήνοντάς τα 
υγιή, λαμπερά και ανάλαφρα. 

Shampoo für fettige & schuppige Haare
Dank seiner wertvollen Inhaltsstoff e, die die 
Talgproduktion regeln und den Schuppen 
bekämpfen, verbessert es die Gesundheit der 
Kopfhaut und bring die Kopfhaut ins Gleichge-
wicht und verhindert gleichzeitig das Auft rete 
von Schuppen. Es reinigt in Tiefe, reduziert den 
Juckreiz und befeuchtet die Haut und Haare und 
schenkt ein gesundes, glänzendes und leichtes 
Aussehen. 

Shampooing anti-pelliculaire et pour 
cheveux gras
Grâce à sa formule unique qui régule la sécré-
tion de sébum et combat les pellicules, il amé-
liore la santé du cuir chevelu en rééquilibrant 
la production de graisse et en empêchant la 
formation de pellicules. Il nettoie en profon-
deur, réduit la sensation de démangeaison et 
hydrate la peau et les cheveux, les laissant en 
bonne santé, brillants et légers.

Champú para cabello graso 
& cabello con caspa
Gracias a los valiosos ingredientes que regu-
lan la secreción de sebo y combaten la caspa, 
mejora la salud del cuero cabelludo, ayudando 
a equilibrar la grasa del cabello e impidiendo 
a la vez el desarrollo de la caspa. Limpia en 
profundidad, reduce la picazón e hidrata la piel 
y el cabello dejándolo sano, brillante y ligero.

Shampoo per capelli grassi 
& capelli con forfora
Grazie ai suoi preziosi ingredienti che regolano 
la secrezione di sebo e che combattono la 
forfora, migliora la salute del cuoio capelluto, 
contribuendo al bilanciamento della oleosità 
dei capelli, contrastando in parallelo lo sviluppo 
della forfora. Deterge profondamente, diminu-
isce il senso di prurito e idrata pelle e capelli, 
lasciandoli salutari, lucenti e leggeri.

200 ml | 6.76 fl  oz
CODE: 33145

Oil control & 
anti-dandruff  
shampoo
OLIVE OIL*| ROSEMARY 
WILLOW BARK | THYME 
CLIMBAZOLE | PROVITA-
MIN B5 (PANTHENOL)
Thanks to its valuable 
ingredients regulating 
sebum secretion and 
combating dandruff , 
improves the health of 
the scalp, helping to ba-
lance oily hair, prevent-
ing at the same time 
the development of dandruff . Cleanses deeply, 
reduces itching and moisturizes scalp and hair, 
leaving it healthy, shiny and light.

Σαμπουάν για ξηρά μαλλιά & ξηροδερμία
Ενυδατώνει σε βάθος, τρέφει και μαλακώνει 
τα μαλλιά, ενώ παράλληλα ενισχύει τα λιπίδια 
της επιδερμίδας και εξισορροπεί τη χλωρίδα 
του τριχωτού της κεφαλής, αντιμετωπίζοντας 
αποτελεσματικά την ξηροδερμία. Καθαρίζει 
σε βάθος χωρίς να προκαλεί ερεθισμούς και 
αφήνει τα μαλλιά απαλά και μεταξένια.

Shampoo für trockene Haare 
& trockene Kopfhaut
Es befeuchtet in Tiefe, nährt und macht die 
Haare geschmeidig, und stärkt gleichzeitig 
die Hautlipide und gleicht die Kopfhautfl ora 
aus, indem es erfolgreich die trockene 
Kopfhaut behandelt. Es reinigt gründlich 
ohne Irritationen zu verursachen und lässt die 
Haare weich und geschmeidig.

Shampooing pour cheveux secs et 
sécheresse cutanée
Il hydrate en profondeur, nourrit et assouplit 
les cheveux tout en renforçant la couche 
lipidique de la peau et en rééquilibrant la 
fl ore du cuir chevelu, combattant ainsi effi  -
cacement la sécheresse cutanée. Il nettoie 
en profondeur sans causer d'irritations et 
laisse les cheveux doux et soyeux.

Shampoo per capelli secchi 
& secchezza della cute
Idrata profondamente, nutre e ammorbidisce 
i capelli, mentre in parallelo raff orza i lipidi 
della pelle e contribuisce al equilibrio della 
fl ora del cuoio capelluto, aff rontando in modo 
effi  cace la secchezza della pelle. Deterge 
profondamente senza provocare irritazioni e 
lascia i capelli morbidi e setosi.

200 ml | 6.76 fl  oz
CODE: 33146

Moisturizing 
shampoo for dry 
hair & scalp
OLIVE OIL*| OAT | SAGE  
PROVITAMIN B5 (PAN-
THENOL)
Moisturizes in depth, 
nourishes and soft ens hair, 
while, at the same time, 
strengthens skin lipids and 
balances the scalp fl ora, 
treating dry skin eff ectively. 
Cleanses deeply without 
causing irritations, leaving 
hair soft  and silky.

Champú para cabello seco & piel seca
Hidrata en profundidad, nutre y suaviza el 
cabello, a la vez que fortalece los lípidos de la 
piel y reequilibra la fl ora del cuero cabelludo, 
combatiendo efi cazmente la sequedad de la 
piel. Limpia en profundidad sin irritar la piel y 
deja el cabello suave y sedoso.

Αναζωογονητικό σαμπουάν
Για βαμμένα μαλλιά, αλλά και για αδύναμα, 
αφυδατωμένα ή με ψαλίδα. Προστατεύει το 
χρώμα από τη δυσμενή επίδραση της ηλιακής 
ακτινοβολίας και των προϊόντων styling, ενώ 
χάρη στα ήπια καθαριστικά και μαλακτικά 
συστατικά του καθαρίζει απαλά τα μαλλιά, 
αφήνοντάς τα λαμπερά και μεταξένια.

Haar belebendes Shampoo
Für colorierte Haare, aber auch für schwa-
che, dehydrierte oder mit Spliss. Sie schützt 
den Lack vor den schädlichen Auswirkungen 
der Sonnenstrahlung und der Styling-
Produkte, dank der milden Reinigungs- und 
Erweichungsstoff e reinigt sie sanft  die Haare 
und macht sie glänzend und seidig.

Shampoing vivifi ant
Pour les cheveux colorés, aff aiblis, déshy-
dratés ou fourchus. Protège la couleur des 
eff ets néfastes des radiations solaires et des 
produits de coiff age, et grâce à sa formule 
nettoyante et adoucissante légère, lave en 
douceur, pour des cheveux brillants, pleins 
de santé.

Shampoo rivitalizzante
Per capelli tinti, fragili, disidratati o con dop-
pie punte. Protegge il colore dei capelli dagli 
eff etti avversi dei raggi solari e dei prodotti 
per la piega, grazie agli ingredienti delicati 
dello shampoo e del balsamo deterge delica-
tamente i capelli lasciandoli lucidi e setosi.

200 ml | 6.76 fl  oz
& 100 ml | 3.38 fl  oz
CODE: 33042 & 33411

Hair revitalizing 
shampoo
OLIVE OIL*| SUNFLOWER 
OIL*| ALOE VERA* 
ROSEMARY*| LEMON 
PROVITAMIN B5 
(PANTHENOL)
For colored, weak, 
dehydrated or split-
ended hair. Protects 
hair color from the 
adverse eff ects of solar 
radiation and styling 
products, while thanks 
to its mild cleans-
ing and conditioning 
ingredients, cleanses hair gently, leaving it 
shiny and silky.

Champú revitalizante
Para cabellos teñidos, débiles, deshidratados 
o con puntas partidas. Protege el color del 
cabello de los efectos adversos de la radia-
ción solar y de productos de estilo, mientras 
gracias a sus ingredientes suaves de limpieza 
y acondicionamiento, limpia el cabello suave-
mente, dejándolo brillante y sedoso.
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Σαμπουάν κατά της τριχόπτωσης
Για όλους τους τύπους μαλλιών. Ενυδα-
τώνει, τρέφει και δυναμώνει τα μαλλιά, 
βελτιώνει τη μικροκυκλοφορία στη ρίζα της 
τρίχας και ενισχύει την ανάπτυξή της.

Shampoo gegen Haarausfall
Für alle Haartypen. Sie befeuchtet, pflegt 
und kräftigt die Haare, verbessert die 
Mikrozirkulation in der Haarwurzel und 
stärkt ihr Wachstum.

Shampoing antichute des cheveux  
Pour tous les types de cheveux. 
Hydrate, nourrit et renforce le cheveux, 
stimule la microcirculation de la racine 
capillaire et renforce sa croissance.

Shampoo contro la caduta dei capelli
Per tutti i tipi di capelli. Idrata, nutre e 
rinforza i capelli, stimola la microcirco-
lazione del cuoio capelluto e stimola la 
ricrescita.

200 ml | 6.76 fl oz
CODE: 33053

Shampoo against hair loss
OLIVE OIL*| GINGER | RED GRAPE*| SAGE
ΜALLOW*| BIOTIN (VITAMIN H) | TRACE 
ELEMENTS Νa, Mg, Zn, Mn | VITAMIN PP 
OCTOPIROX™ | PROVITAMIN Β5  
(PANTHENOL) | UV FILTER
For all hair types. Hydrates, nourishes and 
strengthens hair, stimulates hair root  
microcirculation and reinforces its growth.

Champú contra la caída de cabello
Para todo tipo de cabello. Hidrata, nutre y 
fortalece el cabello, estimula la microcir-
culación de la raíz del pelo y refuerza su 
crecimiento.
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Γαλάκτωμα μαλλιών
Εξουδετερώνει τον στατικό ηλεκτρι-
σμό, ξεμπλέκει τα μαλλιά και τα κάνει 
ευκολοχτένιστα χωρίς να τα βαραίνει.

Haarspülung
Neutralisiert elektrische Aufladungen, 
verhindert ein Verfilzen der Haare und 
sorgt für leichte Kämmbarkeit, ohne 
die Haare schwer werden zu lassen.

Soin après-shampoing
Neutralise l'électricité statique, 
démêle les cheveux et les rend faciles 
à peigner, sans les alourdir.

Acondicionador 
Neutraliza la electricidad estática, 
desenreda el cabello y lo vuelve 
manejable, sin dejarlo pesado.

Balsamo per i capelli
Neutralizza l'elettricità statica, districa 
i capelli e li rende più docili al pettine 
senza appesantirli.

200 ml | 6.76 fl oz 
& 100 ml | 3.38 fl oz
CODE: 33028 & 33403

Hair conditioner
OLIVE OIL*| RED GRAPE | AVOCADO OIL* 
JOJOBA OIL*| ALOE VERA*| PROVITAMIN 
B5 (PANTHENOL) 
Eliminates static electricity, detangles 
and makes hair brushable, preventing 
heaviness.

Μάσκα μαλλιών
Για όλους τους τύπους μαλλιών. Ενυδατώνει, τρέφει 
και επανορθώνει ακόμη και τα πολύ ταλαιπωρημένα 
μαλλιά. Επαναφέρει την εσωτερική δομή και λειαίνει 
την επιδερμίδα της τρίχας, προστατεύοντάς την από 
τη δημιουργία ψαλίδας. Τα μαλλιά ανακτούν τη δύνα-
μή τους και γίνονται ακόμη πιο υγιή και λαμπερά

Haarmaske
Für alle Haartypen. Spendet Feuchtigkeit, nährt 
und repariert selbst sehr geschädigtes Haar. Stellt 
die innere Struktur wieder her, glättet die Haarhaut 
und schützt vor gespaltener Haarspitzenbildung. 
Das Haar gewinnt an Kraft zurück und wird noch 
gesünder und glänzender.

Masque pour les cheveux
Pour tous les types de cheveux. Hydrate, nourrit et 
répare les cheveux même les plus abîmés Restaure 
la structure interne et lisse l'épiderme du cheveu, 
prévenant la formation de fourches. Les cheveux 
son renforcés, plus sains et brillants.

Mascarilla para el cabello
Para todos los tipos de cabello. Hidrata, nutre y 
repara hasta el cabello muy dañado. Restaura la 
estructura interna y suaviza los folículos capilares, 
protegiéndolos de las puntas abiertas. El cabello 
recupera su fuerza y se vuelve aún más sano y 
brillante.

Maschera per i capelli
Per tutti i tipi di capelli. Idrata, nutre e ripara anche 
i capelli molto danneggiati. Ripristina la struttura 
interna e leviga i capelli, proteggendoli dalla 
creazione di doppie punte. I capelli ritrovano la loro 
forza e diventano ancora più sani e lucenti.

Hair mask
OLIVE OIL*| LAUREL OIL | RED GRAPE*| CAROB TREE 
OLIGOPEPTIDES (VEGETABLE KERATIN) | WHEAT  
PROTEIN | SUNFLOWER OIL | JOJOBA OIL*| VITAMIN 
PP |  PROVITAMIN B5 (PANTHENOL) |  UV FILTER
For all hair types. Moisturizes, nourishes and 
repairs even extremely damaged hair. Restores 
the inner structure and smoothes the hair cuticle, 
protecting it against the formation of split ends. Hair 
regains its strength, becoming healthier and shinier.

200 ml | 6.76 fl oz 
& 100 ml | 3.38 fl oz
JAR CODE: 33068 | TUBE CODE: 33417
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Multi-action 
μάσκα μαλλιών
Για όλους τους τύπους μαλλιών. Με βελούδι-
νη υφή και ξεχωριστό άρωμα, αναζωογονεί, 
τρέφει, ενυδατώνει και απαλύνει άμεσα τα 
μαλλιά χωρίς να τα βαραίνει, αφήνοντάς τα 
ελαστικά και ευκολοχτένιστα, με μοναδική 
λάμψη.

Multi-action 
ελιξήριο μαλλιών & σώματος
Απαλό λάδι για την περιποίηση όλων των 
τύπων μαλλιών και δέρματος. Ιδανικό για τα 
μαλλιά με ξηρές και ταλαιπωρημένες άκρες. 
Μαλακώνει, ενυδατώνει και τρέφει δέρμα 
και μαλλιά, χαρίζοντάς τους ελαστικότητα και 
υγιή, λαμπερή όψη, χωρίς ίχνη λιπαρότητας. 

Multi-action 
Haar & Körper-Elixir
Sanftes Öl zur Behandlung aller Haar- und 
Hauttypen. Ideal für Haare mit trockenen 
und beschädigten Kanten. Es beruhigt, 
befeuchtet und pflegt die Haut und schenkt 
Elastizität und ein gesundes, glänzendes 
Aussehen ohne Fettspuren zu hinterlassen. 

Multi-action 
masque pour cheveux 
Pour tous les types de cheveux. Avec son 
toucher soyeux et son parfum incomparable, 
ce masque revitalise, nourrit, hydrate et 
adoucit les cheveux immédiatement sans 
les alourdir, les laissant souples, faciles à 
démêler et d'une brillance inégalée.

Multi-action 
Haarmaske 
Für alle Haartypen. Mit samtiger Textur und 
einzigartigem Duft regeneriert, pflegt, be-
feuchtet und macht sie das Haar weich, ohne 
dass es das Haar schwer macht. Sie macht 
das Haar elastisch und einfach zum Kämmen, 
und lässt einen einzigartigen Glanz zurück.

Multi-action 
élixir cheveux & corps
Huile douce pour le soin de tous les types 
de cheveux et de peaux. Idéale pour les 
cheveux aux pointes sèches et abîmées. Elle 
assouplit, hydrate et nourrit la peau et les 
cheveux en leur apportant souplesse, santé 
et brillance, et sans laisser de film gras. 

Multi-action 
mascarilla capilar 
Para todo tipo de cabello. Con un tacto 
sedoso y un aroma excepcional, revitaliza, 
nutre, hidrata y suaviza al instante el cabello 
sin apelmazarlo, dejándolo elástico y fácil de 
peinar, con un brillo único. 

Multi-action 
elixir de cuerpo & cabello
Aceite suave para el cuidado de todo tipo 
de piel y cabello. Ideal para el cabello con 
puntas secas y castigadas. Suaviza, hidrata 
y nutre la piel y el cabello proporcionándoles 
elasticidad y dejándolos sanos y brillantes, 
sin sensación grasa. 

Multi-action 
maschera per capelli 
Per tutti i tipi di capelli. Con texture vellutata 
e aroma unico, rinvigorisce, nutre, idrata e 
ammorbidisce velocemente i capelli senza 
appesantirli, donando loro brillantezza unica 
e rendendoli elastici e facili da pettinare.

Multi-action 
elisir per capelli & corpo
Olio delicato per la cura di tutti i tipi di capelli 
e di pelle. Ideale per capelli con punte secche 
e danneggiate. Ammorbidisce, idrata e nutre 
la pelle e i capelli, regalando loro elasticità 
e aspetto salutare e lucente, senza tracce 
di oleosità.

150 ml | 5.07 fl oz
CODE: 33148

150 ml | 5.07 fl oz
& 100 ml | 3.38 fl oz
CODE: 33147 & 33432

Multi-action
instant hair mask 
OLIVE OIL*| HONEY*| MASTIC OIL | RED GRAPE* 
WHEAT PROTEIN | VITAMIN E | PROVITAMIN B5 
(PANTHENOL)
For all hair types. With velvety texture and 
distinctive perfume it revitalizes, nourishes, 
moisturizes and softens hair instantly, with-
out weighing it down, leaving it elastic and 
easy to comb with a unique shine.

Multi-action 
hair & body elixir
OLIVE OIL*| MASTIC OIL | ARGAN OIL  
AVOCADO OIL*| GRAPE SEED OIL | VITAMIN E   
JOJOBA OIL*| SEA BUCKTHORN OIL
Gentle caring oil for all hair and skin types. 
Ideal for hair with dry, damaged edges. 
Softens, moisturizes and nourishes skin and 
hair, offering elasticity as well as a healthy, 
brilliant look, leaving no traces of oiliness.

Ιριδίζον ξηρό λάδι 
Σώμα & μαλλιά
Ξηρό λάδι, πλούσιο σε πολύτιμα φυτικά 
έλαια, ενισχυμένο με παράγοντες ιριδισμού. 
Τρέφει και περιποιείται την επιδερμίδα και τα 
μαλλιά, αφήνοντάς τα απαλά, ελαστικά, μο-
ναδικά λαμπερά και με άρωμα που διαρκεί.

Schimmerndes Trockenöl 
Körper & haar
Trockenes Öl, reich an wertvollen Pflanzen-
ölen, angereichert mit schimmernden Stof-
fen. Nährt und pflegt Haut und Haare, macht 
sie glatt, elastisch und hinterlässt einen 
einzigartigen Glanz mit anhaltendem Duft.

Huile sèche pailletée
Corps & cheveux 
Huile sèche, riche en huiles végétales 
précieuses et agents nacrants. Nourrit et 
prend soin de la peau et des cheveux, tout 
en les laissant soyeux, élastiques et d’une 
brillance unique avec un parfum durable.

Aceite seco irisado
Cuerpo y cabello
Aceite seco, rico en valiosos aceites vege-
tales, reforzado con agentes de irisación. 
Nutre y cuida la piel y el cabello, dejándolos 
suaves, elásticos, brillantes como nunca y 
con un aroma duradero.

Olio secco glitterato 
Corpo e capelli 
Olio secco, ricco di preziosi oli vegetali, 
arricchito con agenti glitteranti. Nutre e si 
prende cura della pelle lasciandola levigata 
ed elastica e dei capelli, facendoli risplen-
dere in un modo unico e con un profumo 
duraturo.

100 ml | 3.38 fl oz
CODE: 33158

Shimmering dry oil 
Body & hair
OLIVE OIL*| MASTIC OIL | ALOE VERA | CO-
CONUT OIL*| MACADAMIA NUT OIL*| GRAPE 
SEED OIL | APRICOT OIL | SUNFLOWER OIL  
SOYBEAN OIL | VITAMIN E
Dry oil, rich in valuable vegetable oils, en-
hanced with shimmering agents. Nourishes 
and cares for the skin and hair, leaving them 
smooth, elastic and uniquely shiny with a 
lasting scent.



Ξηρό λάδι μαλλιών  
Πλούσιο σε πολύτιμα φυτικά 
έλαια, φροντίζει και περιποιείται 
όλους τους τύπους μαλλιών. 
Τρέφοντας ακόμη και τις πιο 
λεπτές τρίχες, χαρίζει στα μαλλιά 
ελαστικότητα και υγιή, λαμπερή 
όψη.

Trockenes Haaröl
Reich an wertvollen pflanzlichen 
Ölen, die richtige Pflege für 
alle Haartypen. Es nährt selbst 
die feinsten Haare und verleiht 
ihrem Haar Elastizität und 
gesunden Glanz.

Huile sèche cheveux
Riche en précieuses huiles 
végétales, soigne et protège 
tous les types de cheveux. 
Nourrit les cheveux même les 
plus fins et offre une chevelure 
souple, saine, éclatante.

Aceite seco para el cabello
Rico en valiosos aceites vegeta-
les, cuida y trata todos los tipos 
de pelo. Nutre incluso el cabello 
más fino, dándole elasticidad, 
aspecto brillante, saludable y 
elasticidad.

Olio secco per capelli  
Ricco di preziosi oli vegetali, 
cura e protegge tutti i tipi di 
capelli. Nutre anche capelli più 
sottili, donando loro elasticità ed 
uno splendore sano e naturale.

100 ml | 3.38 fl oz
CODE: 33081

Hair dry oil 
OLIVE OIL*| ALOE VERA | ARGAN 
OIL | SOYBEAN OIL | SUNFLOWER 
OIL | VITAMIN E | UV FILTER
Rich in valuable vegetable oils, 
cares and pampers all hair 
types. Nourishing even the 
finest hair, offers flexibility and 
healthy, shiny look.
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Ζελέ φορμαρίσματος μαλλιών 
Χωρίς οινόπνευμα
Απλώνεται εύκολα στα μαλλιά 
χωρίς να τα βαραίνει ή να 
τα λιπαίνει, επιτρέποντας τη 
δημιουργία οποιουδήποτε στυλ, 
ενώ ταυτόχρονα τονώνει και 
προστατεύει την τρίχα.

Λακ μαλλιών
Οικολογική, χωρίς προω-
θητικά, προσφέρει δυνατό 
κράτημα στα μαλλιά χωρίς 
να τους στερεί τη φυσική 
τους κίνηση, ενώ παράλλη-
λα τα προφυλάσσει από την 
υγρασία.

Στερεά σαμπουάν
Βολικά στη χρήση και ιδανικά για τα 

ταξίδια, τα Στερεά Σαμπουάν διαρ-
κούν περισσότερο από τα συμβατικά. 
Καθαρίζουν σε βάθος και αναζωογο-
νούν τα μαλλιά, χωρίς να προκαλούν 
ερεθισμούς. 15 διαφορετικά είδη, για 
να βρείτε αυτό που ταιριάζει απόλυτα 

στις δικές σας ανάγκες. Φιλικά προς 
το περιβάλλον (απουσία πλαστικής 

συσκευασίας).

OLIVE OIL*| PROVITAMIN B5
 (PANTHENOL) |  VITAMIN E 

SWEET ALMOND OIL | ALOE VERA 
OAT | ROSEMARY OIL | NETTLE 

OCTOPIROX™ | SUNFLOWER OIL 
AVOCADO OIL | WHEAT GERM OIL 

ARGAN OIL | WHEAT PROTEIN 
ORANGE OIL | CASTOR OIL 

POMEGRANATE | HONEY*| CAMOMILE 
LAVENDER OIL | VEGETABLE 

KERATIN | WHITE TEA*| LAUREL 
OIL | GINGER | COCONUT OIL | SHEA 
BUTTER (KARITÉ) | COCOA BUTTER

Haargel styling
Alkol-frei
Einfach anzuwenden, ohne zu 
beschweren. Nicht fettend, 
bietet schnellen, starken und 
lang andauernden Halt in 
Kombination mit fortdauernder 
Haarpflege.

Haarspray
Ökologisch ohne Zusatz-
stoffe, bietet den Haaren 
starken Halt ohne ihre 
natürliche Bewegung zu 
berauben und gleichzeitig 
schützt sie vor Feuch-
tigkeit.

Feste Shampoos
Praktisch in der Anwendung und ide-

al für unterwegs, Feste Shampoos 
halten länger als herkömmliche. Sie 

reinigen und verjüngen das Haar 
gründlich, ohne es zu reizen. 15 ver-
schiedene Artikel, um das zu finden, 

das Ihren Bedürfnissen am besten 
entspricht. Umweltfreundlich (keine 

Plastikverpackung).

Gel fixant
Sans alcool
D'application simple, n'alourdit 
pas les cheveux. Non gras, 
offre une fixation rapide, forte 
et durable, tout en soignant les 
cheveux.

Laque coiffante
Écologique, sans gaz, 
offrant une tenue forte aux 
cheveux tout en préservant 
leur mouvement naturel et 
en les protégeant contre 
l'humidité.

Shampooings solides
Pratiques et parfaits en voyage, les 

Shampooings Solides durent plus 
longtemps que les shampooings 
conventionnels. Ils lavent en pro-

fondeur et revitalisent les cheveux, 
sans provoquer d’irritation. 15 types 

différents, pour que vous trouviez 
celui qui correspond exactement à 

vos besoins. Respectueux de l’envi-
ronnement (absence d’emballage 

plastique).

Fijador para una fijación fuerte
Sin alcohol
Se extiende con facilidad por el 
cabello sin darle grosor ni dejar 
grasa, lo que permite crear 
cualquier estilo, al tiempo que 
tonifica y protege el pelo.

Laca de pelo
Ecológica y sin pro-
pelentes, que ofrece 
fijación fuerte del pelo, sin 
privarlos de su movimiento 
natural y al mismo tiempo 
los protege de la humedad.

Champús sólidos
Cómodos de usar e ideales para via-
jar, los Champús Sólidos duran más 
que los convencionales. Limpian en 

profundidad y rejuvenecen el cabello, 
sin causar irritación. 15 tipos dife-

rentes, para que encuentres el que 
mejor se adapta a tus necesidades. 

Respetuosos con el medio ambiente 
(ausencia de embalaje de plástico).

Gel per lo styling dei capelli   
Senza alcool
Semplice da applicare, non ap-
pesantisce i capelli. Con formula 
non grassa, dona un fissaggio 
rapido, forte e duraturo curando 
contemporaneamente il capello.

Lacca per capelli 
Ecologica, senza propellenti, 
che offre ai capelli una forte 
tenuta senza privarli del 
loro movimento naturale, 
mentre allo stesso tempo li 
protegge dall'umidità.

Shampoo solidi
Comodi da usare e ideali per i viaggi, 
gli Shampoo Solidi durano più a lun-
go di quelli convenzionali. Puliscono 

in profondità e ringiovaniscono i 
capelli, senza causare irritazioni. 15 
articoli diversi per trovare quello più 

adatto alle tue esigenze. Ecologico 
(assenza di imballaggi in plastica).

150 ml | 5.07 fl oz
CODE: 33041

100 ml | 3.38 fl oz
CODE: 33097

Hair styling gel 
Alcohol free
OLIVE OIL*| RED GRAPE*| ALOE 
VERA*|  PROVITAMIN B5 
(PANTHENOL)
Easy to apply without weighing 
down. Non-greasy, offers a 
rapid, strong and long-lasting 
styling, along with continuous 
hair care.

Hair styling spray 
OLIVE OIL*| RED GRAPE*
ALOE VERA*| PROVITAMIN 
B5 (PANTHENOL)
Ecological spray without 
propellants that provides 
strong hold, allowing 
hair to move naturally, 
protecting it also against 
moisture.

Shampoo bars
Easy to use and travel friendly, Sham-

poo Bars last longer than conventional 
ones. Cleanse deeply and revitalize 

hair, while causing no irritations. 15 
different types to find the one that best 

suits your needs. Environmentally 
friendly (plastic free).

HAIR CARE BARS
80 g | 2.82 oz 
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Στερεά μαλακτικά
�À½º¼�ÐÄÅ¹ÐÉÃÄ¹Ð¼²ºÐºµ²¿º¼�Ð¸º²ÐÅ²Ð
Å²»®µº²
ÐÅ²Ð�Å¶Ã¶�Ð+²½²¼Åº¼�Ðµº²Ã�
¼À±¿ÐÁ¶ÃºÄÄ¯Å¶ÃÀÐ²Á¯ÐÅ²ÐÄÊ¾³²Åº¼�.Ð
}¶ÃºÁÀºÀ±¿Å²ºÐ¼²ºÐÅÃ¬·ÀÊ¿ÐÄ¶Ð³�ÆÀÈÐ
Å²Ð¾²½½º�
Ð²·¿À¿Å�ÈÐÅ²Ð²Á²½�Ð¼²ºÐ
¾¶Å²»¬¿º².Ð�Ðµº²·ÀÃ¶Åº¼�Ð¶®µ¹
Ð¸º²Ð
¿²Ðµº²½¬»¶Å¶ÐÅÀÐµº¼¯ÐÄ²ÈÐ²¸²Á¹¾¬¿À.Ð
�º½º¼�ÐÁÃÀÈÐÅÀÐÁ¶Ãº³�½½À¿Ð�²ÁÀÊÄ®²Ð
Á½²ÄÅº¼ÈÐÄÊÄ¼¶Ê²Ä®²È�.

Feste Haarspülungen
.PaIRiQcFÐiLÐBePÐ�LUeLBSLEÐSLBÐiBe�
alÐDvPÐSLRePUeEQ
Ð$eQReÐ&aaPQNvlSL�
EeLÐFalReLÐldLEePÐalQÐFePIrmmlicFe.Ð
1ieÐN Ð̀eEeLÐSLBÐLdFPeLÐBaQÐ&aaPÐ
iLÐBePÐ2ieDeÐSLBÐmacFeLÐeQÐUeicFÐ
SLBÐQeiBiE.Ð�ÐvePQcFieBeLeÐ�PRiIel
Ð
SmÐ'FPeLÐ$avoPiReLÐaSQXSUdFleL.Ð
3mUelRDPeSLBlicFÐ�IeiLeÐ.laQRiIveP�
NacISLE�.

Après-shampooings solides 
.PaRiOSeQÐeRÐNaPDaiRQÐeLÐvoWaEe
Ð
leQÐ�NPiQ�QFamNooiLEQÐ1oliBeQÐ
BSPeLRÐNlSQÐloLERemNQÐOSeÐleQÐ
QFamNooiLEQÐcoLveLRioLLelQ.Ð'lQÐ
NPeLLeLRÐQoiLÐBeÐvoQÐcFeveSVÐRoSRÐ
eLÐleQÐLoSPPiQQaLR
ÐleQÐlaiQQaLRÐBoSVÐ
eRÐQoWeSV.Ð�ÐRWNeQÐBi Ð˾hPeLRQÐNaPmiÐ
leQOSelQÐRPoSvePÐvoRPeÐQoiLÐNPhDhPh.Ð
0eQNecRSeSVÐBeÐl¦eLviPoLLemeLRÐ
�a@QeLceÐB¦em@allaEeÐNlaQRiOSe�.

Acondicionadores sólidos
!ĜmoBoQÐBeÐSQaPÐeÐiBealeQÐNaPaÐ
viaHaP
ÐloQÐ�coLBicioLaBoPeQÐ1ĜliBoQÐ
BSPaLÐmĖQÐOSeÐloQÐcoLveLcioLaleQ.Ð
!SiBaLÐWÐLSRPeLÐeLÐNPoDSLBiBaBÐelÐ
ca@ello
ÐBeHĖLBoloÐQSaveÐWÐQeBoQo.Ð
�ÐBiDePeLReQÐRiNoQÐNaPaÐOSeÐeliHaQÐRSÐ
DavoPiRo.Ð0eQNeRSoQoQÐcoLÐelÐmeBioÐ
am@ieLReÐ�aSQeLciaÐBeÐem@alaHeÐBeÐ
NlĖQRico�.

Conditioner solidi
!omoBiÐBaÐSQaPeÐeÐiBealiÐNePÐiÐviaEEi
Ð
iÐ!oLBiRioLePÐ1oliBiÐBSPaLoÐNitÐaÐ
lSLEoÐBiÐOSelliÐcoLveLXioLali.Ð1iÐ
NPeLBoLoÐcSPaÐeÐLSRPoLoÐiÐcaNelliÐ
iLÐNPoDoLBiRb
ÐlaQciaLBoliÐmoP@iBiÐ
eÐQeRoQi.Ð�ÐaPRicoliÐBivePQiÐRPaÐcSiÐ
QceEliePeÐilÐRSoÐNPeDePiRo.Ð#coloEicoÐ
�aQQeLXaÐBiÐim@allaEEiÐiLÐNlaQRica�.

Conditioner bars
#aQWÐRoÐSQeÐaLBÐRPavelÐDPieLBlW
Ð
!oLBiRioLePÐ aPQÐlaQRÐloLEePÐRFaLÐ
coLveLRioLalÐoLeQ.Ð!aPeÐaLBÐLoSPiQFÐ
FaiPÐBeeNlW
ÐleaviLEÐiRÐQo Ð̃ÐaLBÐQilIW.Ð
�ÐBi Ð˾ePeLRÐRWNeQÐRoÐcFooQeÐWoSPÐDa�
voPiReÐoLe.Ð#LviPoLmeLRallWÐDPieLBlWÐ
�NlaQRicÐDPee�.Ð
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For dull hair For thinning hair For toneless hair For curly hair For dry scalp
xº²ÐÆ²¾Á�Ð¾²½½º�Ð xº²Ð½¶ÁÅ�Ð�Ð xº²Ð�ÅÀ¿²Ð¾²½½º�Ð xº²ÐÄ¸ÀÊÃ�Ð¾²½½º�Ð �²Å�ÐÅ¹È
Ð ²µ±¿²¾²Ð¾²½½º�Ð Ð �Ð¾ÁÀ±¼½¶ÈÐ »¹ÃÀµ¶Ã¾®²È

FvPÐQRSmNDeQÐ&aaPÐ FvPÐDeiLeQÐ�ÐÐ $vPÐmaRReQÐ&aaPÐ FvPÐlocIiEeQÐ&aaPÐ %eEeL
Ð QcFUacFeQÐ&aaPÐ Ð �Ð*ocIeLÐ &aSRRPocIeLFeiR

.oSPÐcFeveSVÐRePLeQÐ .oSPÐcFeveSVÐ Ð˿LQÐ .oSPÐcFeveSVÐmoSQÐ .oSPÐcFeveSVÐDPiQhQÐ �LRi�NellicSlaiPe
Ð �ÐDPaEiliQhQÐ Ð �Ð@oSclhQÐ

.aPaÐelÐca@elloÐ .aPaÐca@elloÐ Ð˿LoÐ .aPaÐca@elloÐoNacoÐ .aPaÐca@elloÐ !oLRPaÐlaÐNielÐQeca
QiLÐ@PilloÐ WÐBh@ilÐ Ð PiXaBoÐWÐPiXoQ

.ePÐcaNelliÐoNacFiÐ .ePÐcaNelliÐQoRRiliÐ .ePÐcaNelliÐQNeLRiÐ .ePÐcaNelliÐPicciÐ !oLRPoÐlaÐNelleÐQecca
Ð eÐBe@oliÐ Ð eÐaÐ@occoli

CODE: 33316 CODE: 33317 CODE: 33318 CODE: 33319 CODE: 33320
pomegranateorange curly honeylavender
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For sensitive scalp For atopic prone  Against hair loss Against split-ends For children
 scalp 
xº²ÐÅÀÐ¶Ê²®ÄÆ¹ÅÀÐ xº²ÐÅÃºÉÇÅ¯Ð¾¶Ð �²Å�ÐÅ¹ÈÐ �²Å�ÐÅ¹ÈÐ´²½®µ²ÈÐ xº²ÐÁ²ºµº�
ÅÃºÉÇÅ¯Ð Å�Ä¹Ð²ÅÀÁ®²ÈÐ ÅÃºÉ¯ÁÅÇÄ¹ÈÐ Ð

FvPÐemN Ð˿LBlicFeÐ FvPÐXSÐ�RoNieÐÐ %eEeLÐ&aaPaSQDallÐ %eEeLÐEeQNalReLeÐ $vPÐ)iLBeP
)oNDFaSRÐ LeiEeLBeÐ)oNDFaSRÐ Ð &aaPQNiRXeLÐ

.oSPÐcSiPÐ .oSPÐcSiPÐcFevelSÐ �LRi�cFSReÐ �LRi�DoSPcFeQÐ .oSPÐeLDaLRQ
cFevelSÐQeLQi@leÐ bÐReLBaLceÐaRoNiOSeÐ Ð Ð

.aPaÐcSePoÐ .aPaÐcSePoÐca@ellSBoÐ !oLRPaÐlaÐNhPBiBaÐ !oLRPaÐlaQÐ .aPaÐLiĚoQ
ca@ellSBoÐQeLQi@leÐ coLÐReLBeLciaÐaRĜNicaÐ BeÐca@elloÐ NSLRaQÐa@iePRaQ

.ePÐcSoioÐ .ePÐcSoioÐcaNNelSRoÐ !oLRPoÐlaÐcaBSRaÐ !oLRPoÐleÐNSLReÐBoNNieÐ .ePÐ@am@iLi
caNellSRoÐQeLQi@ileÐ aÐReLBeLXaÐaRoNicaÐ BeiÐcaNelliÐ

CODE: 33321 CODE: 33322 CODE: 33323 CODE: 33324 CODE: 33325

melon silkwhite teano aromacamomile coconut
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For daily care For oily hair For normal hair For dry hair For colored hair
xº²Ð¼²Æ¹¾¶Ãº¿Ð xº²Ð½ºÁ²Ã�Ð¾²½½º�Ð xº²Ð¼²¿À¿º¼�Ð¾²½½º�Ð xº²Ð»¹Ã�Ð¾²½½º�Ð xº²Ð³²¾¾¬¿²Ð¾²½½º�
·ÃÀ¿Å®µ²

FvPÐRdElicFeÐ. Ð̀eEeÐ FvPÐDeRRiEeQÐ&aaPÐ $vPÐLoPmaleQÐ&aaPÐ FvPÐRPocIeLeQÐ&aaPÐ FvPÐEeDdP@ReQÐ&aaP

.oSPÐSRiliQaRioLÐ .oSPÐcFeveSVÐEPaQÐ .oSPÐcFeveSVÐ .oSPÐcFeveSVÐQecQÐ .oSPÐcFeveSVÐcoloPhQ
OSoRiBieLLeÐ Ð LoPmaSVÐ Ð

.aPaÐelÐcSiBaBoÐBiaPioÐ .aPaÐca@elloÐEPaQoÐ .aPaÐca@elloÐLoPmalÐ .aPaÐca@elloÐQecoÐ .aPaÐca@elloÐReĚiBo

.ePÐSQoÐOSoRiBiaLoÐ .ePÐcaNelliÐEPaQQiÐ .ePÐcaNelliÐLoPmaliÐ .ePÐcaNelliÐQeccFiÐ .ePÐcaNelliÐRiLRi

CODE: 33311 CODE: 33312 CODE: 33313 CODE: 33314 CODE: 33315

bitter almondocean rosemary aloe vera argan
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SHAMPOO BARS

For frequent use For oily hair  For dry hair For colored hair For atopic   
    prone scalp 
xº²ÐÄÊÉ¿ÐÉÃÄ¹Ð xº²Ð½ºÁ²Ã�Ð¾²½½º�Ð xº²Ð»¹Ã�Ð¾²½½º�Ð xº²Ð³²¾¾¬¿²Ð¾²½½º�Ð xº²ÐÅÃºÉÇÅ¯Ð¾¶
Ð Ð Ð Ð Å�Ä¹Ð²ÅÀÁ®²È

FvPÐFdS Ð˿EeLÐ FvPÐDeRRiEeQÐ&aaPÐÐ FvPÐRPocIeLeQÐ&aaPÐ FvPÐEeDdP@ReQÐ&aaPÐ FvPÐXSÐ�RoNieÐ
%e@PaScFÐ Ð Ð Ð LeiEeLBeÐ)oNDFaSR

.oSPÐSRiliQaRioLÐ .oSPÐcFeveSVÐEPaQÐ .oSPÐcFeveSVÐQecQÐ .oSPÐcFeveSVÐcoloPhQÐ .oSPÐcSiPÐcFevelS
DPhOSeLReÐ Ð Ð Ð bÐReLBaLceÐaRoNiOSe

.aPaÐSQoÐDPecSeLReÐ .aPaÐca@elloÐEPaQoÐ .aPaÐca@elloÐQecoÐ .aPaÐca@elloÐReĚiBoÐ .aPaÐcSePoÐca@ellSBo
Ð Ð Ð Ð coLÐReLBeLciaÐaRĜNica
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CODE: 33331 CODE: 33332 CODE: 33333 CODE: 33334 CODE: 33335

no aromaocean rosemary aloe vera argan
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CONDITIONER BARS
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Αντηλιακό γαλάκτωμα SPF50
Για πρόσωπο & σώμα
Βελούδινο, μη λιπαρό γαλάκτωμα για την αποτελε-
σματική ηλιοπροστασία όλης της οικογένειας. Ενισχύει 
την άμυνα της επιδερμίδας ενάντια στην ακτινοβολία, 
προστατεύοντάς την από εγκαύματα και από τους 
παράγοντες που προκαλούν φωτογήρανση, ενώ 
παράλληλα βοηθά στη διατήρηση του φυσιολογικού 
επιπέδου υγρασίας, χαρίζοντας μεταξένια απαλότητα.

Αντηλιακό γαλάκτωμα SPF30
Για πρόσωπο & σώμα
Ελαχιστοποιεί τον κίνδυνο πρόκλησης εγκαυ-
μάτων και αφυδάτωσης, προστατεύει από 
τους παράγοντες που προκαλούν την πρόωρη 
γήρανση της επιδερμίδας και ασκεί συγχρόνως 
ενυδατική, αναζωογονητική και απαλυντική 
δράση.

Λάδι για βαθύ μαύρισμα 
Περιποιείται το δέρμα και το βοηθά 
να αποκτήσει γρήγορα φυσικό, 
βαθύ και υγιές μαύρισμα. Δεν 
παρέχει αντηλιακή προστασία.

Sonnenschutzlotion SPF50
Für Gesicht & Körper
Samtene, nichtfettende Milch für den wirksamen 
Sonnenschutz der ganzen Familie. Es stärkt die 
Abwehrkräft e der Haut gegen Strahlung, schützt sie 
vor Sonnenbrand und lichtbedingter Alterung, trägt 
zur Aufrechterhaltung eines normalen Feuchtigkeits-
haushalts bei und verleiht ihr eine seidige Weichheit.

Sonnenschutzlotion SPF30
Für Gesicht & Körper
Sie minimiert das Risiko von Verbrennungen 
und Austrocknung, schützt vor den Faktoren, 
die vorzeitige Alterung der Haut verursachen, 
und hat gleichzeitig eine feuchtigkeitsspenden-
de, erfrischende und beruhigende Wirkung.

Öl für natürliche Bräune 
Sie pfl egt die Haut und hilft  sie 
eine natürliche, tiefe und gesunde 
Bräune schnell zu erhalten. Sie 
bietet keinen Scutz vor Sonne. 

Lait antisolaire SPF50  
Pour le visage & le corps
Lait velouté et non-gras, pour une protection solaire 
effi  cace de toute la famille. Renforce la défense de la 
peau contre les radiations et la protège des coups de 
soleil et des agents provoquant le photo-vieillisse-
ment, tout en aidant à maintenir l'humidité normal et 
en off rant une douceur soyeuse.

Lait antisolaire SPF30  
Pour le visage & le corps
Minimise les risques de coup de soleil et de 
déshydratation, protège des facteurs causant le 
vieillissement prématuré. Action revitalisante, 
hydratante, rafraîchissante et adoucissante.

Huile de bronzage profond 
Soin de la peau contribuant à un 
bronzage rapide, naturel sain 
et en profondeur. N'off re pas de 
protection solaire.

Leche solar protección SPF50  
Para la cara & el cuerpo
Crema no grasa con textura aterciopelada para prote-
ger efi cazmente del sol a toda la familia. Refuerza las 
defensas de la piel ante la radiación solar, protegién-
dola de quemaduras o de los factores que provocan el 
envejecimiento, a la vez que ayuda a mantener el nivel 
de humedad natural de la piel, proporcionándole una 
suavidad sedosa.

Leche solar protección SPF30  
Para la cara & el cuerpo
Minimiza el riesgo de quemaduras solares y 
deshidratación, protege de los factores cau-
santes del envejecimiento prematuro de la piel, 
mientras al mismo tiempo, ejerce una acción 
hidratante, refrescante y calmante.

Aceite para bronceado profundo 
Nutre la piel y ayuda a obtener rá-
pidamente un bronceado natural, 
profundo y sano. No proporciona 
protección contra el sol.

Latte antisolare SPF50 
Per viso & corpo
Latte formula non grassa, vellutato per un'effi  cace 
protezione solare di tutta la famiglia. Raff orza la difesa 
della pelle dalle radiazioni solari, proteggendola dalle 
scottature e dagli agenti che causano il fotoinvecchia-
mento; nel contempo contribuisce a mantenere un 
normale livello di umidità, e off re morbidezza serica.

Latte antisolare SPF30 
Per viso & corpo
Riduce i rischi di scottature solari e la disidrata-
zione, protegge dai fattori che causano l'invec-
chiamento cutaneo precoce, esercitando allo 
stesso tempo un'azione idratante, rinfrescante 
e lenitiva.

Olio per abbronzatura profonda 
Protegge la pelle favorendo 
un'abbronzatura rapida, naturale, 
profonda e sana. Non protegge dai 
raggi solari.

100 ml | 3.38 fl  oz & 50 ml | 1.69 fl  oz
CODE: 33162 & 33435 

100 ml | 3.38 fl  oz & 50 ml | 1.69 fl  oz
CODE: 33086 & 33423 

100 ml | 3.38 fl  oz
CODE: 33075

Deep tan oil 
OLIVE OIL*| SUNFLOWER OIL*
AVOCADO OIL*| CARROT OIL
VITAMIN COMPLEX E+C+F
Cares for the skin and helps to 
quickly obtain a natural, deep and 
healthy tan. Does not provide sun 
protection.

Sun protection milk SPF50
For face & body
OLIVE OIL*| ALOE VERA*| HYALURONIC ACID 
VITAMIN E | PROVITAMIN B5 (PANTHENOL) | SHEA 
BUTTER (KARITÉ) | CARNOSINE | PHOTOSTABLE 
BROAD SPECTRUM FILTERS
Velvet, non-greasy milk, for the eff ective sun protection 
of the entire family. It strengthens the skin's defense 
against radiation, protecting it from sunburns and the 
agents causing photo-aging, while helping to maintain 
a normal moisture level, off ering silky soft ness.

Sun protection milk SPF30
For face & body
OLIVE OIL*| SUNFLOWER OIL*| ALOE VERA*
ARGAN OIL | RED GRAPE*| VITAMIN E  
LICORICE*| BLACK OAT | PROVITAMIN B5 (PAN-
THENOL) | CARNOSINE | PHOTOSTABLE BROAD 
SPECTRUM FILTERS
Minimizes the risk of sunburns and dehydration, 
protects from the factors that cause premature 
skin aging, while, at the same time, exerting a 
moisturizing, refreshing and soothing action.

suncare | αντηλιακά 
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Λοσιόν μετά τον ήλιο
Για πρόσωπο & σώμα
Προλαβαίνει το ξεφλούδισμα, βοηθά στη 
διατήρηση του μαυρίσματος, μαλακώνει, 
ηρεμεί και αναζωογονεί το δέρμα.

After Sun Lotion
Für Gesicht & Körper
Sie schützt vor Pellen, hilftpflegt das 
Bräunen, erweicht, beruhigt und regeneriert 
die Haut.

Lotion après-soleil
Pour le visage & le corps
Prévient la desquamation, entretient le 
bronzage, adoucit, assouplit et redonne 
jeunesse à la peau.

Loción para después del sol
Para la cara & el cuerpo
Previene la peladura de la piel, ayuda a 
mantener el bronceado, suaviza, alisa y 
rejuvenece la piel.

Lozione doposole
Per viso & corpo
Previene le spellature, contribuisce a mante-
nere l'abbronzatura, ammorbidisce, lenisce 
e ringiovanisce la pelle.

200 ml | 6.76 fl oz
& 100 ml | 3.38 fl oz 
CODE: 33017 & 33418

After sun lotion
For face & body
OLIVE OIL*| ALOE VERA*| HONEY*| SUN-
FLOWER OIL*| LICORICE*| PROVITAMIN B5 
(PANTHENOL) | VITAMIN E | ALLANTOIN
Prevents skin peeling, helps to maintain 
the tan, softens, soothes and rejuvenates 
the skin.

Ζελέ αλόης
Δροσίζει, ανακουφίζει, ενυδατώνει, περιποι-
είται το ξηρό, αφυδατωμένο και ταλαιπωρη-
μένο δέρμα και βοηθά στην αποκατάστασή 
του. Ιδανικό για τη φροντίδα της επιδερμίδας 
μετά την έκθεση στον ήλιο. Περιέχει βιοε-
νεργή αλόη.

Aloe-Gel 
Sie kühlt, beruhigt, befeuchtet, pflegt die tro-
ckene, feuchtigkeitsarme und geschädigte 
Haut und hilft bei seiner Genesung. Ideal für 
die Pflege der Haut nach dem Sonnenbad. 
Enthält bioaktive Aloe.

Gelée d’aloès
Rafraîchit, soulage, hydrage, répare les 
peaux sèches, déshydratées et abîmées, en 
aidant à sa restauration. Idéale comme soin 
après-soleil. Contient de l'aloès bioactif.

Gel de áloe 
Refresca, suaviza, hidrata, nutre la piel 
seca, deshidratada y dañada y ayuda en su 
recuperación. Ideal para el cuidado de la piel 
después de la exposición al sol. Contiene 
aloe bioactivo.

Gel di aloe  
Si raffredda, lenisce, idrata, nutre la pelle 
secca, disidratata e danneggiata e aiuta nel 
suo recupero. Ideale per la cura della pelle 
dopo l'esposizione al sole. Contiene aloe 
bioattivo.

150 ml | 5.07 fl oz
& 100 ml | 3.38 fl oz 
CODE: 33157 & 33421

Aloe vera gel
OLIVE OIL*| ALOE VERA*| CAMOMILE* 
SUNFLOWER OIL*| CALENDULA*| LICORICE* 
PROVITAMIN B5 (PANTHENOL)
Cools, soothes, moisturizes, cares for dry, 
dehydrated and damaged skin and helps 
its treatment. Ideal skin care for after sun 
exposure. Contains bioactive aloe.
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Λάδι για βαθύ μαύρισμα 
SPF6
Ειδικά σχεδιασμένο για τις επιδερμίδες 
που έχουν ήδη προσαρμοστεί στον ήλιο. 
Περιποιείται το δέρμα και το βοηθά να 
αποκτήσει γρήγορα φυσικό, βαθύ και 
υγιές μαύρισμα.

Öl für natürliche Bräune 
SPF6
Speziell für die Haut entwickelt, die sich 
bereits an der Sonne angepasst hat. Sie 
pflegt die Haut und hilft ein natürliches, 
tiefes und gesundes Bräunen schnell zu 
erhalten. 

Huile de bronzage profond 
SPF6
Formulé spécialement pour les peaux 
déjà habituées au soleil. Prend soin de 
la peau et l'aide à obtenir un bronzage 
rapide, naturel, sain et en profondeur.

Aceite para bronceado profundo 
SPF6
Específicamente formulado para la piel 
ya adaptada al sol. Nutre la piel y ayuda 
a obtener rápidamente un bronceado 
natural, profundo y sano. 

Olio per abbronzatura profonda 
SPF6
Appositamente formulata per le pelli già 
abituate al sole. Protegge la pelle favo-
rendo un'abbronzatura rapida, naturale, 
profonda e sana.

100 ml | 3.38 fl oz
CODE: 33076

Deep tan oil 
SPF6
OLIVE OIL*| SUNFLOWER OIL*
AVOCADO OIL*| CARROT OIL
VITAMIN COMPLEX E+C+F | UV FILTER
Specifically formulated for the skin 
already adapted to the sun. Cares for 
the skin and helps to quickly obtain a 
natural, deep and healthy tan.



Vegetable cosmetic oils 
The traditional cosmetic use of vegetable oils lasts for centuries now as their beneficial effect on the skin has 
been proven empirically. The wealth of their nutritive and softening ingredients makes them ideal for maintain-
ing skin’s health, since they offer the necessary nourishment and hydration. Absolutely pure, they do not cause 
irritations and are safe to use directly on the skin, or as carriers of essential oils for various kinds of massage. 
MACROVITA-OLIVE•ELIA vegetable cosmetic oils are products with a particularly simple composition. They 
encapsulate the beneficial properties of plants and transfer them intact on the face, body and hair. Produced 
by cold pressing, in order to avoid the destruction of their valuable ingredients from heat, they are enriched 
with vitamin E for protection against oxidation and are packaged in dark blue glass containers for elimination 
of UV radiation adverse effects. They can be used individually, blended together or with essential oils, or even 
with other cosmetic preparations. 

Φυτικά καλλυντικά έλαια 
Η παραδοσιακή καλλυντική χρήση των φυτικών ελαίων διαρκεί πολλούς αιώνες, δεδομένου ότι η ευεργετική 
επίδρασή τους στο δέρμα έχει εμπειρικά αποδειχτεί. Ο πλούτος των θρεπτικών και απαλυντικών συστατικών 
τους τα καθιστά ιδανικά για τη διατήρηση της υγείας του δέρματος, αφού του προσφέρει την απαραίτητη τροφή 
και ενυδάτωση. Απόλυτα αγνά, δεν προκαλούν ερεθισμούς και χρησιμοποιούνται με ασφάλεια είτε αυτούσια 
απευθείας στην επιδερμίδα είτε σαν φορείς αιθέριων ελαίων για διάφορα είδη μασάζ. Τα φυτικά καλλυντικά 
έλαια MACROVITA-OLIVE•ELIA είναι προϊόντα με ιδιαίτερα απλή σύνθεση. Συμπυκνώνουν τις ευεργετικές 
ιδιότητες των φυτών και τις μεταφέρουν ακέραιες στο πρόσωπο, στο σώμα και στα μαλλιά. Παράγονται με 
ψυχρή έκθλιψη, ώστε να αποφεύγεται η καταστροφή των πολύτιμων συστατικών τους από τη θερμότητα, εί-
ναι εμπλουτισμένα με βιταμίνη Ε, για να προστατεύονται από την οξείδωση και συσκευάζονται σε γυάλινους 
περιέκτες σκούρου μπλε χρώματος ώστε να εκμηδενίζεται η δυσμενής επίδραση των ακτίνων UV. Μπορούν να 
χρησιμοποιηθούν αυτούσια αλλά και  να αναμειχθούν ή μεταξύ τους ή με αιθέρια έλαια ή, ακόμη, και με άλλα 
καλλυντικά σκευάσματα. 

Pflanzliche kosmetiköle
Die traditionelle kosmetische Verwendung von Pflanzenölen dauert seit vielen Jahrhunderten, weil ihre posi-
tive Wirkung auf die Haut sich empirisch bewiesen hat. Der Reichtum an Nährstoffen und schmerzlindernden 
Zutaten macht sie ideal für die Gesundheit der Haut, weil sie ihr die notwendige Nahrung und Feuchtigkeit 
bietet. Pflanzenölen sind völlig rein, sie verursachen keine Reizungen und werden mit Sicherheit entweder 
in ihrer Form direkt auf der Haut oder als ätherische Öle für verschiedene Massagearten verwendet. Die 
MACROVITA-OLIVE•ELIA pflanzlichen Kosmetiköle sind besonders einfache Syntheseprodukte. Sie sammeln 
die positiven Eigenschaften von Pflanzen und übertragen sie ohne Verarbeitung auf das Gesicht, den Körper 
und die Haare. Sie werden durch Kaltpressung produziert, damit die Zerstörung der wertvollen Inhaltsstoffe 
durch die Hitze vermeidet wird, sie sind reich an Vitamin E zum Schutz vor Oxidation und sie werden in dun-
kelblauen Glasbehältern verpackt, damit die negativen Auswirkungen von UV-Strahlen beseitigt werden. Sie 
können selbstständig oder gemischt mit anderen ätherischen Ölen oder sogar auch mit anderen kosmetischen 
Zubereitungen verwendet werden.

Huiles végétales cosmétiques
L'utilisation cosmétique traditionnelle des huiles végétales remonte à la nuit des temps, tant leur action béné-
fique sur la peau a été prouvée et expérimentée. La richesse de leurs composants nutritifs et adoucissants en 
font le soin idéal pour une peau en parfaite santé, car elle lui apporte les nutriments et l'hydratation néces-
saires. Absolument pures, elles ne provoquent aucune irritation et peuvent être utilisées en toute sécurité 
telles quelles directement sur la peau, ou comme base avec des huiles essentielles pour différents types de 
massage. Les huiles végétales cosmétiques MACROVITA-OLIVE•ELIA sont dotées d'une composition parti-
culièrement simple. Elles concentrent les propriétés bénéfiques des plantes et les transfèrent intactes direc-
tement à votre visage, votre corps et vos cheveux. Elles sont obtenues par pression à froid afin de préserver 
leurs précieux ingrédients contre la chaleur, sont enrichies en vitamine E antioxydante et présentées dans des 
flacons en verre bleu qui les protège contre l'action néfaste des rayons UV. Elles peuvent être utilisées telles 
quelles ou mélangées les unes aux autres ou à des huiles essentielles, ou encore à d'autres préparations 
cosmétiques.

Aceites vegetales cosméticos
El uso cosmético tradicional de aceites vegetales tiene una duración de muchos siglos, ya que su efecto 
beneficioso sobre la piel se ha demostrado empíricamente. La riqueza de sus ingredientes nutricionales y 
ablandamientes los hace ideales para el mantenimiento de la salud de la piel, ya que le ofrece la alimentación 
y la hidratación necesaria. Absolutamente puros, no causan irritaciones y se usan con toda seguridad como 
tales directamente a la piel o como portadores de aceites esenciales para varios tipos de masaje. Los aceites 
cosméticos vegetales de MACROVITA-OLIVE•ELIA son productos de composición muy simple. Encapsulan las 
propiedades beneficiosas de las plantas y las llevan intactas en la cara, cuerpo y cabello. Se producen por pre-
sión en frío para evitar la destrucción de sus ingredientes valiosos del calor, están enriquecidos con vitamina 
E para proteger contra la oxidación y se envasan en recipientes de cristal de color azul oscuro para eliminar el 
efecto adverso de los rayos UV. Se pueden utilizar como tales, pero también mezclados entre sí o con aceites 
esenciales o incluso con otros preparados cosméticos. 

Oli cosmetici vegetali
Il tradizionale utilizzo cosmetico degli oli vegetali esiste da tanti secoli, già che il loro effetto benefico sulla pelle 
è stato provato sul campo. La ricchezza dei loro elementi nutritivi e lenitivi li rende ideali per la conservazione 
della salute della pelle, visto che le offrono il necessario nutrimento e idratazione. Sono totalmente puri, non 
provocano irritazioni e si usano con sicurezza sia direttamente sulla pelle così come sono, sia in abbinamento 
con degli oli essenziali, per vari tipi di massaggio. Gli oli cosmetici vegetali MACROVITA-OLIVE•ELIA sono dei 
prodotti di semplicissima composizione. Concentrano tutti gli effetti benefici delle piante e gli trasmettono 
inalterati al viso, al corpo e ai capelli. Si producono attraverso spremitura a freddo per evitare l'alterazione 
dei loro preziosi contenuti a causa della temperatura, sono arricchiti con Vitamina E per essere protetti dalla 
ossidazione e si confezionano in contenitori di vetro di colore blu scuro, per evitare gli effetti negativi dei raggi 
UV. Si possono usare così come sono o anche essere mischiati tra di loro o con degli oli essenziali, oppure 
anche con degli altri cosmetici. 
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DERMATOLOGICALLY TESTED | ENVIRONMENTALLY FRIENDLY | VEGAN FRIENDLY

VEGETABLE 
COSMETIC OILS
with vitamin E  

UP TO

100%
INGREDIENTS 
OF NATURAL

ORIGIN

100%

100 ml / 3.38 fl oz | FOR EXTERNAL USE ONLY

Αμυγδαλέλαιο**
ΠΡΟΣΩΠΟ | ΣΩΜΑ | ΜΑΛΛΙΑ | ΝΥΧΙΑ

Κορυφαίο έλαιο βάσης που απαλύνει και 
προστατεύει το δέρμα. Εφαρμόστε το σε όλο το 
σώμα για αναζωογονητικό μασάζ είτε αυτούσιο 
είτε αναμειγμένο με ειδικά προϊόντα μασάζ ή 
άλλα έλαια της αρεσκείας σας. Εάν επιθυμείτε, 
προσθέστε και 2-3 σταγόνες από το αγαπημένο 
σας αιθέριο έλαιο. Άριστο για την περιποίηση του 
προσώπου και για ντεμακιγιάζ, κατάλληλο και 
για το ευαίσθητο δέρμα.

Sweet almond oil**
FACE | BODY | HAIR | NAILS
An excellent base oil that softens and protects 
the skin. Apply to the entire body for a rejuve-
nating massage, either unmixed or mixed with 
special massage products or other oils of your 
preference. If you wish, you may add 2-3 drops 
of your favorite essential oil. Excellent for face 
care and for make up removal, also suitable for 
the sensitive skin.

Huile d'amande**
VISAGE | CORPS | CHEVEUX | ONGLES

Huile de base de premier choix qui adoucit et 
protège la peau. Appliquez-la sur tout le corps 
telle quelle ou mélangée à des produits de 
massage ou à d'autres huiles de votre choix 
pour un massage revitalisant. Si vous le désirez, 
vous pouvez y ajouter 2 à 3 gouttes de votre 
huile essentielle préférée. Idéale pour le soin 
du visage et le démaquillage, elle convient 
également aux peaux sensibles.

Aceite de almendras**
ROSTRO | CUERPO | CABELLO | UÑAS

El aceite de base por excelencia que suaviza y 
protege la piel. Aplícalo en todo el cuerpo reali-
zando un masaje revitalizante, solo o mezclado 
con otros productos para masaje u otros aceites 
de tu agrado. Si lo deseas, puedes añadir 2-3 
gotas de tu aceite esencial favorito. Excelente 
para el cuidado del rostro y para desmaquillar, 
indicado para pieles sensibles.

Olio di mandorle**
VISO | CORPO | CAPELLI | UNGHIE

Olio eccellente di base che protegge e 
ammorbidisce la pelle. Applicare su tutto il 
corpo per un massaggio rigenerante, sia da 
solo, sia mescolato con dei prodotti speciali di 
massaggio o altri oli di proprio gradimento. Se 
gradito, aggiungere anche 2-3 gocce dell'olio 
essenziale preferito. Perfetto per il trattamento 
del viso e per togliere il trucco, ideale anche per 
le pelli sensibili.

PRUNUS 
AMYGDALUS 
DULCIS
CODE: 33113

Mandelöl**
GESICHT | KÖRPER | HAAR | NÄGEL

Top-Basis-Öl, das die Haut geschmeidig macht 
und schützt. Tragen Sie es auf dem ganzen 
Körper mit einer revitalisierender Massage 
entweder wie es ist oder vermischt mit anderen 
speziellen Massageprodukten oder anderen Ölen 
Ihrer Wahl auf. Wenn Sie es wünschen, fügen 
Sie 2-3 Tropfen Ihres beliebten ätherischen Öls 
hinzu. Ideal für die Gesichtspflege und fürs Ab-
schminken, geeignet auch für empfindliche Haut.
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Καστορέλαιο
ΠΡΟΣΩΠΟ | ΣΩΜΑ | ΜΑΛΛΙΑ
ΦΡΥΔΙΑ - ΒΛΕΦΑΡΙΔΕΣ

Ενισχύστε τα αραιά φρύδια και πυκνώστε 
τις βλεφαρίδες, εφαρμόζοντάς το 
καθημερινά με μπατονέτα ή με καθαρό 
βουρτσάκι για μάσκαρα. Εξαιρετικό για 
την περιποίηση των νυχιών και ιδανικό 
για ντεμακιγιάζ, αφού είναι το βασικότερο 
συστατικό των προϊόντων ψιμυθίωσης.

Laurel oil*/**
HAIR | BODY
Helps to strengthen hair by contributing to the 
treatment of hair loss in a natural way. Apply a 
sufficient amount to your hair roots and massage 
lightly, leaving on for at least half an hour. Mix your 
shampoo with some water and massage your hair 
without wetting it, rinsing with plenty of water and 
repeating the procedure. Suitable also for a full-body 
massage, even for those areas that suffer the most 
in everyday life.

Castor oil
FACE | BODY | HAIR
EYEBROWS - EYELASHES
Strengthen your sparse eyebrows and 
thicken your eyelashes by applying this oil 
daily with the use of a cotton bud or a clean 
mascara wand. Excellent for taking care of 
your nails and ideal as a make up remover, 
since it is the basic ingredient of make up 
products.

Coconut oil*/**
FACE | BODY | HAIR
Help your hair to regain its structure and treat 
dandruff and scalp dryness in a natural way, by 
applying this oil from roots to ends. Leave on for 
at least half an hour and then rinse off twice, using 
plenty of water each time. You may also apply it to 
your body unmixed or mixed with products that act 
against loose skin and stretch marks.

Lorbeeröl*/**
HAAR | KÖRPER

Es hilft der Stärkung der Haare und trägt auf natür-
liche Weise zur Behandlung des Haarausfalls bei. 
Tragen Sie eine ausreichende Menge an den Haarwur-
zeln mit einer leichten Massage auf und lassen Sie es 
mindestens eine halbe Stunde einwirken. Mischen Sie 
ihr Shampoo mit ein wenig Wasser, massieren Sie das 
Haar ohne Wasser, spülen sie es mit reichlichem Was-
ser aus und wiederholen Sie den Vorgang. Geeignet 
ebenfalls für Massage des gesamten Körpers, auch in 
Bereichen, die am meisten vom Alltag betroffen sind.  

Rezinusöl
GESICHT | KÖRPER | HAAR
AUGENBRAUN - WIMPERN

Beleben Sie Ihre Augenbrauen und machen 
Sie Ihre Wimpern dichter, indem Sie es 
täglich mit einem Wattestäbchen oder 
einem sauberen Maskarabürstchen auf-
tragen. Ausgezeichnet für die Nagelpflege 
und ideal fürs Abschminken, da es Haupt-
bestandteil der Make-up-Produkten ist.  

Kokosnussöl*/**
GESICHT | KÖRPER | HAAR

Helfen Sie Ihrem Haar seine Struktur neu aufzubauen 
und bekämpfen Sie natürlich Schuppen und trockene 
Kopfhaut indem Sie es auf den Haarwurzeln und auf 
ihre gesamte Länge auftragen. Lassen Sie es min-
destens eine halbe Stunde einwirken und waschen 
Sie ihr Haar zwei Mal und spülen Sie es jedes Mal mit 
reichlichem Wasser aus. Sie können es ebenfalls am 
Körper wie es ist oder zusammen mit Produkten zur 
Straffung und gegen Dehnungsstreifen.  

Huile de laurier*/**
CHEVEUX | CORPS

Elle aide à renforcer le cheveu et contribue au trai-
tement de l'alopécie de manière naturelle. Étalez-en 
une bonne quantité en frottant doucement les racines 
des cheveux et laissez agir pendant au moins une 
demi-heure. Diluez votre shampooing dans un peu 
d'eau, massez vos cheveux sans les mouiller puis rincez 
abondamment et recommencez. Elle peut également 
s'utiliser comme huile de massage pour le corps, y 
compris pour les endroits les plus exposés au quotidien.

Huile de ricin
VISAGE | CORPS | CHEVEUX | SOURCILS - CILS

Renforcez les sourcils clairsemés et obte-
nez des cils plus fournis en l'appliquant 
quotidiennement avec un coton-tige ou 
une brosse à mascara propre. Elle est 
exceptionnelle pour prendre soin de ses 
ongles et idéale pour le démaquillage, 
puisqu'il s'agit de l'ingrédient de base des 
produits de maquillage.

Huile de noix de coco*/**
VISAGE | CORPS | CHEVEUX

Aidez vos cheveux à retrouver leur structure et 
combattez les pellicules et la sécheresse cutanée de 
manière naturelle en l'appliquant sur les racines ainsi 
que sur toute la longueur des cheveux. Laissez agir 
pendant au moins une demi-heure puis lavez vos 
cheveux à deux reprises, en rinçant abondamment 
après chaque shampooing. Utilisez-la également sur 
le reste du corps au quotidien, seule ou mélangée 
à des produits contre le relâchement cutané et les 
vergetures.

Aceite de laurel*/**
CABELLO | CUERPO

Ayuda a hidratar el cabello, combatiendo de manera 
natural la caída del cabello. Aplícalo abundantemente, 
frotando ligeramente las raíces, y deja actuar un míni-
mo de media hora. Mezcla el champú con un poco de 
agua, masajea el cabello sin mojarlo, aclara con agua 
abundante y repite la operación. Indicado para realizar 
masajes en todo el cuerpo, incluso en las zonas más 
castigadas por el día a día.

Aceite de ricino
ROSTRO | CUERPO | CABELLO
CEJAS - PESTAÑAS

Fortalece las cejas poco pobladas y espe-
sa las pestañas, aplicándolo diariamente 
con un bastoncillo o con un cepillo de 
ojos limpio. Excelente para el cuidado 
de las uñas y para desmaquillar, al ser 
uno de los ingredientes básicos de los 
productos de maquillaje.

Aceite de coco*/**
ROSTRO | CUERPO | CABELLO

Ayuda el cabello a recuperar su estructura y com-
bate de manera natural la caspa y la sequedad de la 
piel, aplicándolo desde las raíces hasta las puntas. 
Deja actuar durante un mínimo de media hora, a 
continuación lávate el pelo dos veces, aclarando con 
agua abundante después de cada lavado. También 
se puede usar diariamente como aceite corporal, 
solo o mezclado con productos especiales contra la 
flaccidez y las estrías.

Olio di alloro*/**
CAPELLI | CORPO

Aiuta al rafforzamento del capello, contribuendo in 
modo naturale anche alla prevenzione della caduta 
dei capelli. Spalmare una sufficiente quantità massag-
giando leggermente le radici dei capelli e lasciandola 
in posa per almeno mezz'ora. Diluire lo shampoo con 
un po’ d'acqua, massaggiare i capelli senza bagnarli, 
sciacquare con abbondante acqua e poi ripetere. Ide-
ale anche per massaggiare tutto il corpo, anche per le 
parti che soffrono di più nella quotidianità.

Olio di ricino
VISO | CORPO | CAPELLI
CIGLIA - SOPRACCIGLIA

Rafforza le rade sopracciglia e infoltisce 
le ciglia, applicandolo quotidianamente 
con un batuffolo di cottone o con lo 
spazzolino per il mascara. Eccellente per 
il trattamento delle unghie e ideale per 
togliere il trucco, essendo l'elemento 
basilare dei prodotti per il trucco.

Olio di cocco*/**
VISO | CORPO | CAPELLI

La sua applicazione sulle radici dei capelli e su tutta 
la loro lunghezza aiuta il capello a riacquistare la 
propria struttura e a combattere in modo naturale 
la forfora e la secchezza cutanea. Lasciare in posa 
per almeno mezz'ora e poi lavare i capelli due volte, 
sciacquando con acqua abbondante dopo ogni 
shampoo. Inoltre si può utilizzare anche quotidiana-
mente sul corpo, da solo o mescolato con prodotti 
contro le smagliature e il rilassamento della pelle.

LAURUS NOBILIS
CODE: 33116
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RICINUS 
COMMUNIS
CODE: 33121

COCOS NUCIFERA
CODE: 33128

Κοκοφοινικέλαιο*/**
ΠΡΟΣΩΠΟ | ΣΩΜΑ | ΜΑΛΛΙΑ

Βοηθήστε τα μαλλιά να ανακτήσουν τη δομή τους 
και καταπολεμήστε με φυσικό τρόπο την πιτυρίδα 
και την ξηροδερμία, εφαρμόζοντάς το στις ρίζες των 
μαλλιών και σε όλο το μήκος τους. Αφήστε να δράσει 
για τουλάχιστον μισή ώρα και κατόπιν λουστείτε δύο 
φορές, ξεβγάζοντας με άφθονο νερό μετά από κάθε 
λούσιμο. Χρησιμοποιήστε το επίσης καθημερινά στο 
σώμα μόνο του ή αναμειγμένο με προϊόντα κατά της 
χαλάρωσης και των ραγάδων.

Δαφνέλαιο*/**
ΜΑΛΛΙΑ | ΣΩΜΑ

Βοηθά στην ενδυνάμωση της τρίχας, συνεισφέρο-
ντας με φυσικό τρόπο και στην αντιμετώπιση της 
τριχόπτωσης. Απλώστε επαρκή ποσότητα, τρίβοντας 
ελαφρά τις ρίζες των μαλλιών και αφήστε να δράσει 
τουλάχιστον για μισή ώρα. Αναμείξτε το σαμπουάν 
σας με λίγο νερό, κάντε μασάζ στα μαλλιά χωρίς να τα 
βρέξετε, ξεβγάλτε με άφθονο νερό και επαναλάβετε. 
Κατάλληλο και για μασάζ σε όλο το σώμα, ακόμα και 
για τις περιοχές που ταλαιπωρούνται περισσότερο από 
την καθημερινότητα.

*In natural oils / **Bio



EUCALYPTUS 
GLOBULUS
CODE: 33129

PRUNUS 
ARMENIACA
CODE: 33131

Έλαιο ευκάλυπτου*
ΣΩΜΑ

Εξαιρετικό φυσικό αποσμητικό που μπορείτε 
να το εφαρμόσετε με απλή επάλειψη σε όποια 
σημεία του σώματος σας ενδιαφέρουν. Χρησι-
μοποιήστε το επίσης σαν απωθητικό εντόμων 
τους καλοκαιρινούς μήνες, καθώς και για 
ανακούφιση από τη φαγούρα που προκαλούν τα 
τσιμπήματά τους.

Βερυκοκέλαιο*
ΠΡΟΣΩΠΟ | ΣΩΜΑ

Μαλακτικό και θρεπτικό έλαιο βάσης με μεγάλη 
περιεκτικότητα βιταμίνης Α, εξαιρετικό ακόμα 
και για το πολύ ξηρό ή αφυδατωμένο δέρμα. 
Εφαρμόστε το στο σώμα σκέτο ή αναμειγμένο με το 
κατάλληλο προϊόν για ένα τονωτικό μασάζ που θα 
σας γεμίσει ενέργεια. Χρησιμοποιήστε το αυτούσιο 
ή μαζί με την κατάλληλη κρέμα για ολοκληρωμένη 
φροντίδα, ενυδάτωση και θρέψη της επιδερμίδας 
του προσώπου.

Eucalyptus oil*
BODY
An excellent natural deodorant that you can 
simply apply to any part of your body that 
interests you. Use it also as an insect repellent 
during the summer months, as well as to relieve 
the itching caused by their stings.

Apricot oil*
FACE | BODY
Emollient and nourishing base oil with high content 
in vitamin A, ideal for use even by an extremely dry 
or dehydrated skin. Apply to the body unmixed or 
mixed with a suitable product for an invigorating 
massage that will boost your energy level. Use 
it unmixed or mixed with an appropriate cream 
for a complete face treatment, hydration and 
nourishment.

Eukalyptusöl*
KÖRPER

Ein ausgezeichnetes natürliches Deodarant, 
das sie mit einem einfachen Auftragen an den 
gewünschten Körperteilen anwenden können. 
Verwenden Sie es ebenfalls als Insekten-
schutzmittel während der Sommermonate, 
sowie zur Linderung des Juckreizes aus den 
Insektenstichen.

Aprikosenkernöl*
GESICHT | KÖRPER

Linderndes und nährendes Basis-Öl mit hohem 
Vitamin A-Gehalt, ausgezeichnet sogar für sehr 
trockene oder dehydrierte Haut. Tragen sie es auf 
dem Körper wie es ist oder gemischt mit einem 
geeignetem Produkt für eine belebende Massage 
auf, die Sie mit Energie füllen wird. Gebrauchen 
Sie es wie es ist oder zusammen mit der richtigen 
Creme für eine vollständige Pflege, Befeuchtung 
und Ernährung der Gesichtshaut. 

Huile d'eucalyptus*
CORPS

Déodorant naturel d'un grande efficacité, il vous 
suffit d'en appliquer une couche sur les parties du 
corps de votre choix. Utilisez-la également comme 
répulsif contre les insectes pendant la saison 
estivale, ou pour soulager les démangeaisons que 
leurs piqûres entraînent.

Huile d'abricot*
VISAGE | CORPS

Huile de base adoucissante et nourrissante 
à forte concentration en vitamine A, elle est 
excellente même pour les peaux très sèches 
ou déshydratées. Appliquez-la sur la peau telle 
quelle ou mélangée au produit adéquat, pour un 
massage stimulant qui va booster votre énergie. 
Utilisez-la seule ou avec la crème adaptée pour un 
soin complet hydratant et nourrissant de la peau 
de votre visage.

Aceite de eucalipto*
CUERPO

Excelente desodorante natural que se puede 
aplicar untando ligeramente las zonas del cuer-
po deseadas. También se puede utilizar como 
repelente de insectos en los meses de verano, 
así como para aliviar la picazón de las picaduras 
de insectos.

Aceite de albaricoque*
ROSTRO | CUERPO

Aceite de base relajante y nutritivo con gran con-
tenido en vitamina Α, excelente incluso para pieles 
muy secas o deshidratadas. Aplícalo en todo el 
cuerpo solo o mezclado con un producto adecuado 
y goza de un masaje tonificante que te llenará de 
energía. Se puede utilizar solo o combinado con 
una crema adecuada para conseguir el cuidado, la 
hidratación y la nutrición perfectas del rostro.

Olio di eucalipto*
CORPO

Un eccellente deodorante naturale, che può 
essere applicato con semplice spalmatura sui 
punti desiderati del copro. Da usare anche come 
protezione contro gli insetti nei mesi estivi, 
come pure per alleviare il prurito causato dalla 
loro puntura.

Olio di albicocca*
VISO | CORPO

Olio base con proprietà emollienti e nutritive, con 
grande contenuto di vitamina A, eccellente anche 
per pelli molto secche o disidratate. Applicarlo 
sul corpo da solo o mescolato con un prodotto 
adatto per un massaggio tonificante e vitalizzante. 
Utilizzarlo singolarmente o insieme alla crema 
idonea per un integrale trattamento, idratazione e 
nutrimento della pelle del viso.
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CHAMOMILLA 
RECUTITA
CODE: 33132

Χαμομηλέλαιο*/**
ΠΡΟΣΩΠΟ | ΣΩΜΑ

Απολαύστε τις ευεργετικές ιδιότητές του για τη 
φροντίδα και την περιποίηση του ευαίσθητου και 
με τάση ατοπίας δέρματος στο πρόσωπο και στο 
σώμα, αλλά και όποτε χρειαστείτε μασάζ στα πόδια 
και σε άλλες περιοχές του σώματος με προβλήματα 
από έντονη ξηρότητα ή αφυδάτωση.

Camomile oil*/**
FACE | BODY
Enjoy its beneficial properties when treating and 
taking care of a sensitive or atopic-prone face or 
body skin, but also whenever you need a massage 
on your feet or other areas of your body, suffering 
from intense dryness or dehydration.

Kamillenöl*/**
GESICHT | KÖRPER

Genießen Sie die wohltuenden Eigenschaften für 
die Pflege der empfindlichen und atopischen Haut 
des Gesichts und Körpers, aber auch wenn eine 
Fußmassage und Massage von Körperzonen mit 
starker Trockenheit oder Befeuchtung benötigen. 

Huile de camomille*/**
VISAGE | CORPS 

Profitez de ses bienfaits pour prendre soin des 
zones de peau du visage et du corps sensibles 
et à tendance atopique, mais aussi chaque fois 
que vous avez besoin d'un massage des pieds et 
d'autres parties du corps extrêmement sèches ou 
déshydratées.

Aceite de manzanilla*/**
ROSTRO | CUERPO

Goza de sus propiedades beneficiosas para el cui-
dado de la piel sensible y con tendencia atópica del 
rostro y el cuerpo, o como aceite de masaje en las 
piernas y en otras zonas del cuerpo con problemas 
de sequedad intensa o deshidratación.

Olio di camomilla*/**
VISO | CORPO 

Beneficiare delle sue proprietà benefiche per 
la cura della pelle sensibile a tendenza atopica 
nel viso e nel corpo, ma anche per massaggiare 
le gambe ed altre parti del corpo con gravi 
problemi a causa dell' intensa secchezza o della 
disidratazione.
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ROSMARINUS 
OFFICINALIS
CODE: 33134

Έλαιο δεντρολίβανου*/**
ΜΑΛΛΙΑ | ΣΩΜΑ

Αντιμετωπίστε την ξηροδερμία και την πιτυρίδα 
κάνοντας, με επαρκή ποσότητα, ήπιο μασάζ στο 
τριχωτό της κεφαλής. Αφήστε να δράσει για του-
λάχιστον μισή ώρα και λουστείτε δύο φορές, ξεβγά-
ζοντας με άφθονο νερό. Αυτούσιο ή συνδυασμένο 
με τα αγαπημένα σας προϊόντα μασάζ συντελεί 
στη βέλτιστη φροντίδα του σώματος, κυρίως σε 
περιοχές με κυτταρίτιδα και τοπικό πάχος.

Rosemary oil*/**
HAIR | BODY
Treat your dry skin or dandruff by applying a 
sufficient amount of oil to your scalp, massaging 
gently. Leave on for at least half an hour and then 
rinse off twice, using plenty of water each time. 
Unmixed or in combination with your favorite 
massage products, contributes to the optimal 
treatment of your body, and mainly the areas with 
cellulite and localized fat.

Rosmarinöl*/**
HAAR | KÖRPER

Behandeln Sie die trockene Haut und Schuppen 
indem Sie eine ausreichende Menge auf der Kopf-
haut sanft einmassieren. Lassen Sie es mindestens 
eine halbe Stunde einwirken und waschen Sie 
ihr Haar zwei Mal und spülen Sie es jedes Mal 
mit reichlichem Wasser aus. Verwenden Sie es 
wie es ist oder zusammen mit ihren beliebten 
Massageprodukten zur optimalen Körperbehand-
lung, hauptsächlich in Regionen mit Zellulitis und 
lokalem Fett. 

Huile de romarin*/**
CHEVEUX | CORPS

Traitez la sécheresse cutanée et les pellicules en 
massant doucement le cuir chevelu avec une quan-
tité suffisante d'huile. Laissez agir au moins une 
demi-heure, puis lavez vos cheveux à deux reprises 
et rincez abondamment. Seule ou combinée à vos 
produits de massage préférés, elle contribue à un 
meilleur soin du corps, en particulier sur les zones 
présentant de la cellulite ou un surplus de graisse.

Aceite de romero*/**
CABELLO | CUERPO

Combate la sequedad de la piel y la caspa con un li-
gero y abundante masaje en el cuero cabelludo. Deja 
actuar durante un mínimo de media hora y lávate el 
pelo dos veces, aclarando con agua abundante. Solo 
o mezclado con tus productos favoritos de masaje, 
contribuye al cuidado perfecto del cuerpo, sobre todo 
en las zonas con caspa o con grasa.

Olio di rosmarino*/**
CAPELLI | CORPO

Combattere la secchezza cutanea e la forfora 
utilizzando un'adeguata quantità e facendo un 
massaggio lieve al cuoio capelluto. Lasciare in 
posa per almeno mezz'ora e poi lavare i capelli 
due volte, sciacquandoli con acqua abbondante. 
Utilizzandolo sia da solo, sia insieme ai preferiti 
prodotti di massaggio, contribuisce alla cura 
ottimale del corpo, sopratutto in parti con cellulite 
e grasso oltre il normale.
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LAVANDULA 
ANGUSTIFOLIA
CODE: 33133

ORIGANUM VULGARE
CODE: 33135

Έλαιο λεβάντας*/**
ΣΩΜΑ | ΜΑΛΛΙΑ

Αξιοποιήστε την εξαιρετική ιδιότητά του να ενισχύει 
τη φυσική άμυνα του οργανισμού ενάντια στις 
προσβολές από μύκητες και βακτήρια, ώστε να 
αντιμετωπίσετε τόσο την πιτυρίδα όσο και τις 
δυσάρεστες οσμές του σώματος. Χρησιμοποιήστε 
το επίσης για φυσική προστασία, αλλά και για 
ανακούφιση από τα δυσάρεστα συμπτώματα που 
προκαλούν οι επαφές με έντομα.

Ριγανέλαιο*/**
ΠΡΟΣΩΠΟ | ΣΩΜΑ

Εφαρμόστε στο δέρμα του προσώπου αυτό το ισχυ-
ρό φυσικό αντιοξειδωτικό, για να επωφεληθείτε 
από τη δράση του κατά της φθοράς που προκαλούν 
το περιβάλλον και ο χρόνος, ή απολαύστε ένα 
χαλαρωτικό μασάζ και βιώστε την αναζωογόνηση 
που προσφέρει ακόμα και στις πιο κουρασμένες 
περιοχές του σώματος. Συντελεί, επίσης, στην 
ενίσχυση της φυσικής άμυνας του δέρματος.

Lavender oi*/**
BODY | HAIR
Take advantage of its excellent ability to 
strengthen the immune system's natural defenses 
against fungi and bacteria, in order to deal with 
both dandruff and unpleasant body odors. Use it 
also as a natural protection, as well as to relieve 
yourself from the unpleasant symptoms caused 
by insect bites.

Oregano oil*/**
FACE | BODY
Apply this powerful natural antioxidant to the face, 
in order to benefit from its anti-damaging action 
against the aging caused by the environment and 
time, or enjoy a relaxing massage and experience 
the revitalization it offers to the most tired parts of 
the body. Contributes also to the enhancement of 
skin's natural defenses.

Lavendelöl*/**
KÖRPER | HAAR

Nutzen Sie seine besondere Wirkung zur 
Unterstützung der natürlichen Abwehrkräfte des 
Körpers, gegen Pilz- und Bakterieninfektionen, 
um Schuppen und unangenehme Körpergerüche 
zu bekämpfen. Gebrauchen Sie es ebenfalls zum 
natürlichen Schutz und zur Linderung von unan-
genehmen Symptomen, die durch Insektenkontakt 
verursacht werden.

Oreganoöl*/**
GESICHT | KÖRPER

Tragen Sie dieses kraftvolle natürliche Antioxidans 
auf der Gesichthaut auf, um seine Wirkung gegen 
Umwelt- und Zeitschaden zu nutzen, oder genie-
ßen Sie eine entspannende Massage und erleben 
Sie eine Revitalisierung selbst der erschöpften 
Köperpartien. Es trägt ebenfalls zur natürlichen 
Abwehr der Haut bei.

Huile de lavande*/**
CORPS | CHEVEUX

Bénéficiez de ses propriétés uniques qui aident à 
renforcer les défenses naturelles de l'organisme 
contre les agressions de champignons et de 
bactéries, pour combattre aussi bien les pellicules 
que les odeurs désagréables du corps. Utilisez-la 
également comme protection naturelle ou pour 
soulager les symptômes désagréables dûs aux 
piqûres ou aux morsures d'insectes.

Huile d'origan*/**
VISAGE | CORPS

Appliquez cet antioxydant naturel puissant sur la 
peau de votre visage pour bénéficier de son action 
contre les dégâts causés par l'environnement et 
le temps, ou profitez d'un massage relaxant pour 
vous sentir revitalisé(e) même au niveau des zones 
les plus fatiguées de votre corps. Elle contribue 
également au renforcement des défenses natu-
relles de la peau.

Aceite de lavanda*/**
CUERPO | CABELLO

Saca todo el provecho de sus excelentes propie-
dades para reforzar las defensas naturales del 
cuerpo frente a los ataques de hongos y bacterias, 
y combatir así tanto la caspa como los malos 
olores del cuerpo. También se puede utilizar como 
protección natural y alivio de los desagradables 
síntomas que provoca el contacto con insectos.

Aceite de orégano*/**
ROSTRO | CUERPO

Aceite con potentes propiedades antioxidantes. 
Aplícalo en el rostro para beneficiarte de su acción 
contra el deterioro causado por el ambiente y el 
paso del tiempo, o goza de un masaje relajante y 
siente la revitalización que proporciona incluso en 
las zonas más castigadas del cuerpo. Contribuye a 
reforzar las defensas naturales de la piel.

Olio di lavanda*/**
CORPO | CAPELLI

Possiede eccezionali proprietà di rafforzamento 
della protezione naturale dell'organismo contro le 
micosi e gli attacchi dei batteri, per combattere sia 
la forfora, sia l'alito cattivo. Da usare anche come 
protezione naturale e pure per alleviare gli sgraditi 
sintomi causati dalle punture degli insetti.

Olio di origano*/**
VISO | CORPO

Applicare sulla pelle del viso questo potente 
antiossidante naturale per usufruire della sua 
azione contro l'usura provocata dall'ambiente e 
dal tempo, oppure per godere di un massaggio 
rilassante, vivendo la sensazione rigenerante 
che offre anche alle parti più affaticate del corpo. 
Contribuisce anche al rafforzamento della difesa 
naturale della pelle.

*In natural oils / **Bio



DAUCUS CAROTA 
SATIVA 
CODE: 33138

Καροτέλαιο*/**
ΠΡΟΣΩΠΟ | ΣΩΜΑ | ΜΑΛΛΙΑ

Επιλέξτε το για να βοηθήσετε το δέρμα σας να επι-
ταχύνει τη διαδικασία μαυρίσματος, να προστατευτεί 
από την υπεριώδη ακτινοβολία του ήλιου, αλλά και 
να καταπολεμήσει τις ελεύθερες ρίζες που οδηγούν 
στην πρόωρη γήρανσή του. Για την προστασία του 
χρώματος στα βαμμένα μαλλιά σας αφήστε να δράσει 
για τουλάχιστον μισή ώρα και λουστείτε, εφαρμόζο-
ντας το σαμπουάν πριν βρέξετε τα μαλλιά.

Carrot oil*/**
FACE | BODY | HAIR
Choose it to enable your skin to speed up the 
tanning process, to protect from ultraviolet 
radiation, but also fight against free radicals that 
lead to premature aging. If you wish to protect 
your colored hair, leave it on for at least half an 
hour and wash your hair by applying the shampoo 
before wetting it.

Karottenöl*/**
GESICHT | KÖRPER | HAAR

Wählen sie es um der Haut zu helfen, den 
Bräunungsprozess zu beschleunigen und sich von 
den UV-Strahlen und vor der vorzeitigen Alterung 
der Haut zu schützen. Zum Schutz der Farbe Ihres 
gefärbten Haares lassen Sie es mindestens eine 
halbe einwirken und spülen Sie es aus, indem Sie 
das Shampoo auf den Haaren auftragen, bevor Sie 
es waschen.

Huile de carotte*/**
VISAGE | CORPS | CHEVEUX

Choisissez-la pour accélérer le processus de 
bronzage de votre peau et la protéger des UV, mais 
aussi pour combattre les radicaux libres à l'origine 
de son vieillissement prématuré. Pour protéger la 
couleur des cheveux teints, laissez agir au moins 
une demi-heure puis lavez vos cheveux en appli-
quant le shampooing avant de les mouiller.

Aceite de zanahoria*/**
ROSTRO | CUERPO | CABELLO

Tu elección para ayudar a tu piel a acelerar el 
bronceado, para protegerse de la radiación solar 
ultravioleta y combatir los radicales libres que cau-
san el envejecimiento prematuro. Para proteger el 
color del pelo teñido, déjalo actuar un mínimo de 
media hora y lávate aplicando el champú antes de 
mojar el pelo.

Olio di carota*/**
VISO | CORPO | CAPELLI

Aiuta la propria pelle a velocizzare il processo 
dell'abbronzatura, la protegge dai raggi ultravio-
letti del sole, e aiuta a combattere i radicali liberi 
che provocano l'invecchiamento precoce della 
stessa. Per la protezione del colore dei capelli tinti, 
lasciarlo in posa per almeno mezz'ora e poi lavare 
i capelli applicando lo shampoo prima di bagnare 
i capelli.

ORYZA SATIVA
CODE: 33136

Ρυζέλαιο*
ΠΡΟΣΩΠΟ | ΣΩΜΑ

Χρησιμοποιήστε το σαν ήπιο φυσικό αντηλια-
κό, για να ενισχύσετε την άμυνά σας κατά της 
φωτογήρανσης και να χαρίσετε φωτεινότητα στο 
πρόσωπο, ακόμη και όταν παρατηρούνται δυσχρω-
μίες. Κατάλληλο για εφαρμογή σε πρόσωπο και 
σώμα, συμβάλλει σημαντικά στην αποτελεσματική 
αναζωογόνηση, θρέψη, ενυδάτωση και αντιρυτι-
δική προστασία του δέρματος. Εξαιρετικό και για 
ντεμακιγιάζ.

Rice bran oil*
FACE | BODY
Use it as a mild natural sunscreen to enhance your 
defense against photoaging and give radiance 
to your face, even if a discoloration is observed. 
Suitable for application to the face and body, it 
contributes greatly to skin's effective revitalization, 
nourishment and anti-wrinkle protection. Excellent 
also as a make up remover.

Reiskeimöl*
GESICHT | KÖRPER

Gebrauchen Sie es als eine milde natürliche 
Sonnenschutzcreme, zur Unterstützung ihrer 
Abwehr gegen die vorzeitige Hautalterung und um 
ihrem Gesicht zu beleuchten, auch wenn Sie an 
Pigmentflecken leiden. Geeignet zum Auftragen auf 
dem Gesicht und Körper. Es trägt wesentlich zur 
effektiven Revitalisierung, Ernährung, Befeuchtung 
und Faltenschutz der Haut bei. Ausgezeichnet zum 
Abschminken.

Huile de riz*
VISAGE | CORPS

Utilisez-la comme une crème solaire douce et 
naturelle pour renforcer vos défenses contre le 
photovieillissement et rendre votre visage plus 
éclatant, même si celui-ci présente des décolo-
rations. Elle peut s'utiliser sur le visage comme 
sur le corps et contribue de manière significative 
à revitaliser, nourrir, hydrater et protéger efficace-
ment la peau contre l'apparition de rides. Elle est 
également excellente pour le démaquillage.

Aceite de salvado de arroz*
ROSTRO | CUERPO

Utilízalo como suave protector solar para reforzar 
las defensas contra el envejecimiento y dar brillo 
al rostro, incluso en caso de manchas en la piel. 
Indicado para el cuerpo y el rostro, contribuye de 
manera significativa a revitalizar eficazmente la 
piel, nutrirla, hidratarla y prevenirla de las arrugas. 
Excelente para desmaquillar.

Olio di riso*
VISO | CORPO

Da usare come lieve e naturale protezione solare 
per rafforzare la propria difesa contro il fotoinvec-
chiamento e per donare lucentezza al corpo, anche 
in presenza di pigmentazioni irregolari. Idoneo per 
l'applicazione su viso e corpo, contribuisce note-
volmente alla efficace rigenerazione e nutrimento 
della pelle e alla sua protezione contro le rughe. 
Eccellente anche per togliere il trucco.
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OLEA EUROPAEA
CODE: 33130

Λάδι ελιάς*/**
ΠΡΟΣΩΠΟ | ΣΩΜΑ | ΜΑΛΛΙΑ

Επωφεληθείτε από τη μοναδική αντιοξειδωτική, 
αντιρυτιδική και ενυδατική δράση του και εμπι-
στευτείτε τη δύναμή του ενάντια στους παράγο-
ντες που προκαλούν γήρανση, χρησιμοποιώντας 
το καθημερινά για την ιδανική φροντίδα του 
προσώπου και των μαλλιών. Προτιμήστε το και 
για χαλαρωτικό μασάζ σε όλο το σώμα.

Olive oil*/**
FACE | BODY | HAIR
Benefit from its unique, antioxidant, anti-
wrinkle and moisturizing action and trust its 
power against the factors that cause aging, 
using it daily for an ideal treatment of both face 
and hair. You may also prefer it for a relaxing 
body massage.

Olivenöl*/**
GESICHT | KÖRPER | HAAR

Nutzen Sie seine einzigartige antioxidative, 
antifalten- und feuchtigkeitsspendende Wirkung 
und vertrauen Sie seiner Kraft gegen die 
Alterungsfaktoren. Gebrauchen Sie es täglich 
für die ideale Pflege des Gesichtes und der 
Haut. Bevorzugen Sie es für eine entspannende 
Ganzkörpermassage.

Huile d'olive*/**
VISAGE | CORPS | CHEVEUX

Bénéficiez de son action antioxydante, antirides 
et hydratante unique et faites confiance à son 
efficacité contre les facteurs du vieillissement en 
l'utilisant au quotidien pour un soin du visage et 
des cheveux idéal. Privilégiez-la également pour 
un massage intégral relaxant.

Aceite de oliva*/**
ROSTRO | CUERPO | CABELLO

Saca todo el provecho de su única acción 
antioxidante, hidratante y antiarrugas, y confía 
en su poder frente a los factores que causan el 
envejecimiento, utilizándolo diariamente para 
un cuidado ideal del rostro y el cabello. Ideal 
para masajes relajantes en todo el cuerpo.

Olio d'oliva*/**
VISO | CORPO | CAPELLI

Trarre vantaggio dalla sua unica azione antios-
sidante, antirughe e idratante, avendo fiducia 
nella sua azione contro i fattori di invecchia-
mento, usandolo quotidianamente per ottenere 
un ideale trattamento del viso e dei capelli. 
Preferirlo anche per un massaggio rilassante su 
tutto il corpo.
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HYPERICUM 
PERFORATUM
CODE: 33119

TRITICUM VULGARE
CODE: 33120

Βαλσαμέλαιο*/**
ΠΡΟΣΩΠΟ | ΣΩΜΑ

Βοηθήστε το δέρμα σας να επιταχύνει και να 
ολοκληρώσει με φυσικό τρόπο τη διαδικασία 
επούλωσης, όταν χρειάζεται, αλλά και να ηρεμή-
σει από τα συμπτώματα του ατοπικού δέρματος 
ή τις δυσάρεστες συνέπειες των επαφών με 
έντομα. Συμβάλλει επίσης στην απώθηση των 
εντόμων.

Έλαιο φύτρου σιταριού
ΣΩΜΑ | ΜΑΛΛΙΑ

Για πρόληψη και αντιμετώπιση των ραγάδων 
επιστρατεύστε το σιτέλαιο, τον ιδανικό φυσικό 
σύμμαχο που με την καθημερινή εφαρμογή του 
σε όποια σημεία σας ενδιαφέρουν θα συνεισφέρει 
σημαντικά στην αύξηση της ελαστικότητας της 
επιδερμίδας. Χρησιμοποιήστε το επίσης για την 
περιποίηση του σκασμένου ή με τάση ατοπίας 
δέρματος, αλλά και στα μαλλιά, για να τους χαρίσετε 
όγκο και δύναμη.

St. John’s
wort oil*/**
FACE | BODY
Help your skin to accelerate and complete the 
healing process in a natural way, when required, 
but also to relieve from the symptoms of atopic 
skin or the unpleasant effects from contacts 
with insects. Can be used also as an insect 
repellant.

Wheat germ oil
BODY | HAIR
To prevent and treat stretch marks, use wheat 
germ oil, the ideal natural ally, as its daily applica-
tion on areas of interest will significantly contribute 
to increasing skin elasticity. Use it also to treat 
cracked or atopic-prone skin and apply it to your 
hair for volume and strength.

Balsamöl*/**
GESICHT | KÖRPER

Helfen sie Ihrer Haut, wenn notwendig, auf 
natürliche Weise den Heilungsprozess zu be-
schleunigen und zu vollenden. Geeignet auch für 
die Beruhigung der Symptome der atopischen 
Haut oder der unangenehmen Folgen vom 
Insektenkontakt und als Insektenschutzmittel. 

Weizenkeimöl
KÖRPER | HAAR

Gebrauchen Sie das Weizenkeimöl, ihren natürli-
chen Verbündeten, zur Vorbeugung und Behand-
lung von Schwangerschaftsstreifen mit täglicher 
Anwendung an allen Stellen, die Sie interessieren. 
Es wird wesentliche zur Erhöhung der Elastizität 
der Haut beitragen. Gebrauchen Sie es ebenfalls 
für die Pflege der trockenen oder atopischen Haut, 
aber auch um dem Haar Volumen und Kraft zu 
schenken.

Huile de millepertuis*/**
VISAGE | CORPS

Aidez votre peau à accélérer et à achever de 
manière naturelle le processus de cicatrisation 
quand cela est requis, mais aussi à soulager 
les symptômes de la peau atopique ou les 
effets désagréables des piqûres ou morsures 
d'insectes. Elle est également un bon répulsif 
contre les insectes.

Huile de germe de ble
CORPS | CHEVEUX

Pour prévenir et traiter les vergetures, adoptez 
l'huile de germe de blé, l'alliée naturelle idéale 
dont l'application quotidienne sur les zones de 
votre choix va contribuer de manière significative 
à augmenter la souplesse de votre épiderme. 
Utilisez-la également pour prendre soin de la peau 
craquelée ou à tendance atopique, ou encore sur 
vos cheveux pour leur conférer volume et force.

Aceite de hipérico*/**
ROSTRO | CUERPO

Ayuda la piel a acelerar y completar de manera 
natural el proceso de cicatrización cuando es 
necesario. Calma los síntomas de la piel atópica 
o las consecuencias desagradables del contacto 
con los insectos. Contribuye también a repeler 
los insectos.

Aceite de germen de trigo
CUERPO | CABELLO

El aceite de germen de trigo se convertirá en tu 
aliado natural para prevenir y tratar las estrías. Su 
aplicación diaria en las zonas deseadas contribuirá 
significativamente a aumentar la elasticidad de la 
piel. Se puede utilizar también para el cuidado de la 
piel agrietada o con tendencia atópica, así como en 
el cabello, para darle volumen y fuerza.

Olio di balsamo*/**
VISO | CORPO

Aiuta la pelle ad accelerare e concludere in 
modo naturale il processo di cicatrizzazione 
quando è necessario, ma anche ad alleviarla dai 
sintomi della pelle atopica o dalle punture degli 
insetti. Contribuisce anche all'allontanamento 
degli insetti.

Olio di germe di grano
CORPO | CAPELLI

Un alleato naturale per la prevenzione e la cura 
delle smagliature, il cui uso quotidiano nei punti 
necessari contribuirà notevolmente all'aumento 
dell'elasticità della pelle. Da usare anche per 
curare la pelle secca o atopica, e anche sui capelli 
per donargli volume e vigore.

ROSA DAMASCENA
CODE: 33137

Έλαιο τριαντάφυλλου*
ΠΡΟΣΩΠΟ | ΣΩΜΑ

Με αυτό το πολύτιμο φυσικό έλαιο θωρακίστε 
το δέρμα σας ενάντια στις μόνιμες δυσμενείς 
επιδράσεις του περιβάλλοντος που επιταχύνουν τη 
φυσιολογική διαδικασία γήρανσης. Συντελεί στην 
καθημερινή ενυδάτωση, τόνωση και αναζωογόνη-
ση του δέρματος σε πρόσωπο και σώμα, προσφέ-
ροντάς του και την απαραίτητη θρέψη που θα το 
βοηθήσει να διατηρείται νεανικό και ελαστικό.

Rose oil*
FACE | BODY
Use this valuable natural oil to shield your skin 
against the permanent adverse effects of the 
environment, that accelerate the natural aging 
process. Contributes to the daily hydration, tonifi-
cation and rejuvenation of both face and body skin, 
offering the necessary nourishment that will help 
the skin to preserve its youthfulness and elasticity.

Wildrosenöl*
GESICHT | KÖRPER

Schützen Sie Ihre Haut mit diesem wertvollen 
natürlichen Öl gegen die ständigen negativen 
Umwelteinflüsse, die den normalen Alterungs-
prozess beschleunigen. Es trägt zur täglichen 
Befeuchtung, Stimulierung und Revitalisierung 
der Gesichts- und Körperhaut bei und bietet die 
notwendige Nährung, die die Haut jugendlich und 
geschmeidig hält.

Huile de rose*
VISAGE | CORPS

Avec cette huile naturelle précieuse, vous pro-
tégez votre peau contre les effets indésirables 
permanents de l'environnement, qui accélèrent 
le processus naturel de vieillissement. Elle 
contribue à l'hydratation, à la stimulation et à la 
revitalisation de la peau du visage et du corps, 
la nourrissant de manière adéquate pour lui 
permettre de rester jeune et souple.

Aceite de rosas*
ROSTRO | CUERPO

Con este precioso aceite vegetal blindarás tu 
piel frente a los efectos adversos continuos del 
ambiente que aceleran el proceso natural de en-
vejecimiento. Contribuye a la hidratación diaria, la 
tonificación y la revitalización de la piel del rostro y 
el cuerpo, proporcionándole la nutrición adecuada 
que la ayudará a mantenerse joven y elástica.

Olio di rosa*
VISO | CORPO 

Questo prezioso olio naturale protegge la pelle 
dalla costante e sfavorevole azione dell'ambiente, 
che accelera il processo naturale di invecchiamento. 
Contribuisce alla giornaliera idratazione, tonifi-
cazione e rigenerazione della pelle del viso e del 
corpo, donando loro anche il necessario nutrimento 
che li aiuterà a mantenersi giovani ed elastici.

*In natural oils / **Bio



CALENDULA 
OFFICINALIS
CODE: 33123

VITIS VINIFERA
CODE: 33114

PERSEA GRATISSIMA
CODE: 33115

Έλαιο καλέντουλας*/**
ΠΡΟΣΩΠΟ | ΣΩΜΑ

Εξαιρετικά ενυδατικό και μαλακτικό, αλλά και 
απαραίτητο βοήθημα για τη φυσιολογική διαδικασία 
ανάπλασης της επιδερμίδας, όταν αυτό απαιτείται. 
Εφαρμόστε καθημερινά επαρκή ποσότητα στο 
πρόσωπο και στο σώμα, κυρίως σε περιοχές με 
πολύ ξηρό ή αφυδατωμένο δέρμα.

Σταφυλοκουκουτσέλαιο**
ΠΡΟΣΩΠΟ | ΣΩΜΑ

Αντιοξειδωτικό και αναζωογονητικό έλαιο βάσης 
χάρη στην υψηλή περιεκτικότητά του σε πολυφαι-
νόλες και λινολεϊκό οξύ. Εφαρμόστε το καθημερινά 
για την τόνωση και τη θρέψη του δέρματος σε πρό-
σωπο και σώμα, για εξισορρόπηση της λιπαρότητας 
της επιδερμίδας, αλλά και για φυσική αντίσταση στη 
φθορά του χρόνου.

Έλαιο αβοκάντο**
ΠΡΟΣΩΠΟ | ΣΩΜΑ

Κάντε αυτό το πρωτεϊνούχο και πλούσιο σε αμι-
νοξέα και βιταμίνες A, D και Ε έλαιο αναπόσπαστο 
στοιχείο της καθημερινής φροντίδας σας για θρέψη, 
ενυδάτωση και σύσφιγξη της επιδερμίδας σε πρό-
σωπο και σώμα, προσφέροντάς της ελαστικότητα, 
λάμψη και φυσική προστασία από τις ρυτίδες.

Calendula oil*/**
FACE | BODY
Extremely moisturizing and emollient, but also 
an important aid for the normal process of skin 
regeneration, when necessary. Apply daily a suf-
ficient amount to your face and body, insisting in 
areas with extremely dry or dehydrated skin.

Grape seed oil**
FACE | BODY
Antioxidant and rejuvenating base oil, thanks to its 
high content in polyphenols and linoleic acid. Apply 
daily to tone and nourish your face and body skin, 
to balance skin oiliness, but also to act as a natural 
resistance against the aging damage.

Avocado oil**
FACE | BODY
Make this oil, which is rich in proteins, amino acids 
and vitamins A, D and E, an essential element of 
your daily beauty routine, to nourish, moisturize 
and tighten your face and body skin, offering 
elasticity, radiance and natural protection against 
wrinkles.

Calendulaöl*/**
GESICHT | KÖRPER

Besonders feuchtigkeitspendend und beruhigend, 
aber auch bei Bedarf notwendiges Produkt für den 
normalen Hautregenerationsprozess. Tragen Sie 
täglich eine ausreichende Menge auf das Gesicht 
und den Körper auf, besonders in Regionen mit 
sehr trockener oder dehydrierter Haut auf.

Traubenkernöl**
GESICHT | KÖRPER

Antioxidatives und revitalisierendes Basis-Öl 
dank seines hohen Gehalts an Polyphenolen und 
Linolsäure. Tragen Sie es täglich zur Stimulierung 
und Nährung der Gesichts- und Körperhaut, zur 
Bekämpfung der Fettigkeit und zur natürlichen 
Bekämpfung der Alterszeichen auf. 

Avocadoöl**
GESICHT | KÖRPER

Machen Sie dieses proteinhaltiges und reich an 
Aminosäuren und Vitaminen A, D und E Öl zu 
einem integralen Bestandteil Ihrer täglichen Pflege 
zur Nährung, Befeuchtung und Straffung ihrer Ge-
sichts- und Körperhaut und verleihen Sie ihm Elas-
tizität, Glanz und natürlichen Schutz vor Falten. 

Huile de calendula*/**
VISAGE | CORPS

Particulièrement hydratante et adoucissante, elle 
apporte également une aide précieuse au proces-
sus de régénération naturel de l'épiderme lorsque 
cela est nécessaire. Appliquez-en une quantité 
suffisante sur le visage et sur le corps de manière 
quotidienne, en particulier sur les zones où la peau 
est très sèche ou déshydratée.

Huile de pepins de raisin**
VISAGE | CORPS

Huile de base antioxydante et revitalisante du fait 
de sa haute teneur en polyphénols et en acide 
linoléique. Appliquez-la quotidiennement pour 
stimuler et nourrir la peau du visage et du corps, 
pour rééquilibrer la graisse épidermique ou pour 
faire face aux détériorations dues à l'âge de 
manière naturelle.

Huile d'avocat**
VISAGE | CORPS

Faites de cette huile protéique riche en acides 
aminés et vitamines A, D et E une partie intégrante 
de vos soins quotidiens pour nourrir, hydrater et 
raffermir la peau de votre visage et de votre corps, 
lui offrant souplesse, éclat et protection naturelle 
contre les rides.

Aceite de caléndula*/**
ROSTRO | CUERPO

Altamente hidratante y relajante, resulta un com-
plemento imprescindible para el proceso natural 
de regeneración de la piel cuando es necesario. 
Aplica diariamente una cantidad abundante de 
aceite en el rostro y el cuerpo, sobre todo en las 
zonas más secas y deshidratadas. 

Aceite de pepitas de uva**
ROSTRO | CUERPO

Aceite de base antioxidante y revitalizante gracias 
a su alto contenido en polifenoles y ácido linoleico. 
Aplícalo diariamente para tonificar y nutrir la piel 
en cara y cuerpo, para reequilibrar la grasa de 
la piel y protegerla de manera natural frente al 
desgaste del tiempo.

Aceite de aguacate**
ROSTRO | CUERPO

Convierte este aceite proteínico y rico en 
aminoácidos y vitaminas A, D y E en un elemento 
inseparable de tu cuidado diario para nutrir, 
hidratar y tersar la piel del rostro y del cuerpo, 
ofreciéndole elasticidad, brillo y protección natural 
frente a las arrugas.

Olio di calendula*/**
VISO | CORPO

Estremamente idratante ed emolliente, ma anche 
coadiuvante nel processo di rigenerazione naturale 
della pelle, quando ciò è necessario. Applicare 
quotidianamente un'adeguata quantità sul viso 
e sul corpo, sopratutto su parti con pelle molto 
secca o disidratata.

Olio di semi di uva**
VISO | CORPO

Olio base antiossidante e rigenerante, grazie al 
suo alto contenuto di polifenoli e di acido linoleico. 
Applicarlo quotidianamente per la tonificazione 
e il nutrimento della pelle su corpo e viso, per 
bilanciare l'oleosità della pelle, ma anche come 
protezione naturale contro l'usura del tempo.

Olio di avocado**
VISO | CORPO

Un olio ricco di proteine, aminoacidi e vitamine 
A, D ed E, che può diventare una parte essenziale 
della propria cura giornaliera, per nutrire, idratare 
e rassodare la pelle del viso e del corpo, donandole 
elasticità, lucentezza e protezione naturale dalle 
rughe.
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MACADAMIA 
TERNIFOLIA
CODE: 33127

Έλαιο μακαντάμια** 
ΠΡΟΣΩΠΟ | ΣΩΜΑ | ΜΑΛΛΙΑ

Η υψηλή περιεκτικότητά του σε παλμιτελαϊκό οξύ 
ω7 και βιταμίνες το καθιστά ιδανικό για τη φροντίδα 
του ξηρού και ώριμου δέρματος, καθώς και των 
ξηρών και ταλαιπωρημένων μαλλιών. Εφαρμόστε 
το καθημερινά, για να επιτύχετε φυσική προστασία 
από την ηλιακή ακτινοβολία και για να διατηρήσετε 
το δέρμα του προσώπου και του σώματος ενυδα-
τωμένο και υγιές.

Macadamia oil**
FACE | BODY | HAIR
Its high content in omega-7 palmitoleic acid and 
vitamins makes it perfect for the treatment of dry 
and mature skin, as well as dry and damaged hair. 
Apply daily to achieve a natural protection against 
solar radiation, in addition to keeping your face and 
body skin moisturized and healthy.

Macademianussöl**
GESICHT | KÖRPER | HAAR

Sein hoher Genalt an Omega 7 Palmitoleinsäure 
und Vitamimen machen es ideal für die Pflege der 
trockenen und reifen Haut, sowie des trockenen 
und strapazierten Haares. Wenden sie es täglich 
an für natürlichen Schutz von der Sonnenstrah-
lung und halten Sie die Gesichts- und Körperhaut 
befeuchtet und gesund.

Huile de macadamia**
VISAGE | CORPS | CHEVEUX

Sa haute teneur en acide palmitoléique Oméga 
7 et en vitamines en fait une huile idéale pour 
le soin de la peau sèche et mature, mais aussi 
pour les cheveux secs et abîmés. Appliquez-la 
quotidiennement pour une protection naturelle 
contre les radiations solaires et pour maintenir la 
peau de votre visage et de votre corps hydratée et 
en bonne santé.

Aceite de macadamia**
ROSTRO | CUERPO | CABELLO

Su alto contenido en ácido palmitoleico omega-7 
y vitaminas hace que sea ideal para el cuidado de 
la piel seca y madura, así como del cabello seco y 
castigado. Aplícalo diariamente para conseguir una 
protección natural de la radiación solar y a la vez 
mantener la piel del rostro y del cuerpo hidratada 
y sana.

Olio di macadamia**
VISO | CORPO | CAPELLI

Il suo alto contenuto di acido palmitoleico omega-7 
e di vitamine lo rende ideale per la cura della pelle 
secca e matura, come pure per i capelli secchi e 
sciupati. Applicarlo quotidianamente per ottenere 
una protezione naturale dai raggi solari e per 
mantenere la pelle del viso e del corpo idratata e 
salutare.
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HEDERA HELIX
CODE: 33124

Έλαιο κισσού* 
ΣΩΜΑ

Τονώστε την αυτοπεποίθησή σας, βοηθώντας το 
δέρμα σας να βελτιώσει την όψη “φλοιού πορτο-
καλιού” αλλά και τη μικροκυκλοφορία στο δέρμα, 
κάνοντας μασάζ στις περιοχές του σώματος όπου 
χρειάζεται. Η χρήση του πριν από τα επιθυμητά 
προϊόντα αδυνατίσματος ενισχύει την αποτελεσμα-
τικότητά τους.

Ivy oil*
BODY
Enhance your self-confidence by helping your skin 
to reduce the “orange peel” effect and improve the 
microcirculation of the skin, by massaging the body 
areas in need. Its use before applying the desired 
slimming products enhances their effectiveness.

Efeuöl*
KÖRPER

Stärken Sie Ihr Selbstbewusstsein, indem Sie Ihrer 
Haut helfen, das Aussehen der "Orangenhaut" und 
der Mikrozirkulation der Haut zu verbessern. Mas-
sieren Sie es an den notwendigen Körperpartien 
ein. Sein Gebrauch vor den gewünschten Schlank-
heitsmitteln erhöht ihre Wirksamkeit.

Huile de lierre*
CORPS

Renforcez votre confiance en vous en aidant votre 
peau à améliorer son aspect "peau d'orange" ainsi 
que la microcirculation au niveau de la peau, en 
massant les parties du corps qui en ont besoin. Son 
utilisation avant les produits minceur de votre choix 
augmente leur efficacité.

Aceite de hiedra*
CUERPO

Fortalece la confianza en ti misma ayudando tu 
piel a mejorar el aspecto de "piel de naranja" y la 
microcirculación en la piel, masajeando las zonas 
deseadas. Usarlo antes de los productos para 
adelgazar potencia su eficacia.

Olio di edera*
CORPO

Rafforzare la fiducia in se stessi aiutando la propria 
pelle a migliorare il suo aspetto "a buccia di arancio" 
ed anche la microcircolazione del sangue, massag-
giandolo sulle parti del corpo che lo necessitano. 
Il suo uso prima dei desiderati prodotti dimagranti 
rafforzerà la loro efficacia.

MELALEUCA 
ALTERNIFOLIA
CODE: 33126

Έλαιο τεϊόδεντρου*/**
ΠΡΟΣΩΠΟ | ΣΩΜΑ | ΜΑΛΛΙΑ | ΝΥΧΙΑ

Εξαιρετικό για καθημερινή χρήση στο πλαίσιο της 
αποτελεσματικής πρόσθετης περιποίησης του προ-
σώπου με τάση ακμής, των αδύναμων μαλλιών και 
των νυχιών που έχουν την τάση να προσβάλλονται 
από μύκητες. Προσφέρει επίσης οφέλη στη φροντί-
δα του σώματος, εξασφαλίζοντας φυσική προστασία 
από τις δυσάρεστες οσμές και απώθηση των εντό-
μων. Κατάλληλο και για αντιφθειρική χρήση.

Tea tree oil*/**
FACE | BODY | HAIR | NAILS
Excellent for daily use as an additional treatment 
of acne-prone skin, in addition to weak hair and 
nails that are prone to fungal infection. Offering 
also body care benefits by providing a natural 
protection against unpleasant odors as well as 
repelling insects. Suitable also for anti-lice use.

Teebaumöl*/**
GESICHT | KÖRPER | HAAR | NÄGEL

Hervorragend für den täglichen Gebrauch im 
Rahmen einer effektiven zusätzlichen Pflege 
des Gesichts mit Akne, der brüchigen Haaren 
und Nägeln, die von Pilzen betroffen sind. Es 
ist nützlich auch in der Körperpflege, indem es 
natürlichen Schutz vor unangenehmen Gerü-
chen bietet und als Insektenschutzmittel dient. 
Geeignet auch gegen Läuse. 

Huile de tea tree*/**
VISAGE | CORPS | CHEVEUX | ONGLES

Exceptionnelle pour une utilisation quotidienne 
dans le cadre de soins complémentaires efficaces 
du visage à tendance acnéique, des cheveux 
fragiles et des ongles qui sont souvent sujets aux 
champignons. Elle offre également des avantages 
pour le soin du corps en garantissant une protec-
tion naturelle contre les odeurs désagréables, et 
est un bon répulsif contre les insectes. Elle s'utilise 
enfin comme produit anti-poux.

Aceite del árbol del te*/**
ROSTRO | CUERPO | CABELLO | UÑAS

Excelente para usarlo a diario en el cuidado eficaz 
del rostro con tendencia acneica, del cabello frágil 
y las uñas con tendencia a contraer hongos. Apor-
ta beneficios en el cuidado del cuerpo ofreciendo 
protección natural contra los malos olores y como 
repelente de insectos. Indicado como antipiojos.

Olio dell'albero del tè*/**
VISO | CORPO | CAPELLI | UNGHIE

Eccellente per uso quotidiano per un efficace trat-
tamento aggiuntivo del viso con tendenza all'acme, 
dei capelli deboli e delle unghie vulnerabili alle 
micosi. Offre inoltre anche vantaggi per la cura del 
corpo, garantendogli una protezione naturale dai 
cattivi odori e anche dagli insetti. Idoneo anche per 
uso anti-pidocchi.

*In natural oils / **Bio



CANNABIS SATIVA
CODE: 33139

Έλαιο κάνναβης*
ΠΡΟΣΩΠΟ | ΣΩΜΑ | ΜΑΛΛΙΑ

Χάρη στην ομοιότητα της σύστασης των λιπιδίων 
του με τα λιπίδια της επιδερμίδας γίνεται ο ιδανι-
κός φορέας για λιπαρά οξέα, βιταμίνες και ιχνο-
στοιχεία που χαρίζουν βαθιά θρέψη, ελαστικότητα 
και λάμψη σε δέρμα και μαλλιά. Εξάλλου, η ισχυρή 
αντιοξειδωτική δράση του θα βοηθήσει το δέρμα 
σας να ενισχύσει τις άμυνές του και να διατηρείται 
νεανικό και υγιές. Είναι εξαιρετικό βοήθημα και για 
το δέρμα με τάση ατοπίας ή ακμής.

Hemp oil* 
FACE | BODY | HAIR
Thanks to the similarity of its lipids composition 
to that of the skin's, it becomes the ideal carrier of 
fatty acids, vitamins and trace elements, to offer 
deep nourishment, elasticity and shine to both 
skin and hair. In addition, its intensive antioxidant 
action will help your skin to reinforce its defenses, 
keeping it young and healthy. Also an excellent aid 
for atopic or acne-prone skin.

Cannabisöl*
GESICHT | KÖRPER | HAAR

Dank der Ähnlichkeit der Zusammensetzung 
seiner Lipide mit denjenigen der Haut ist es der 
ideale Träger für Fettsäuren, Vitamine und Spuren-
elemente, die der Haut und Haare tiefe Nährstoffe, 
Elastizität und Glanz verleihen. Durch seine starke 
antioxidative Wirkung hilft es Ihrer Haut die Ab-
wehrkräfte zu stärken und sie jung und gesund zu 
erhalten. Besonders hilfsreich für atopische Haut 
oder Haut mit Akne.

Huile de chanvre*
VISAGE | CORPS | CHEVEUX

Grâce à la similitude de composition de ses lipides 
avec ceux de l'épiderme humain, cette huile est 
le vecteur idéal pour les acides gras, vitamines et 
oligo-éléments qui nourrissent en profondeur et 
confèrent souplesse et éclat à la peau et aux che-
veux. De plus, son action antioxydante puissante 
va aider votre peau à renforcer ses défenses et à 
rester jeune et en bonne santé. Elle apporte éga-
lement une aide remarquable à la peau à tendance 
atopique ou acnéique.

Aceite de cáñamo*
ROSTRO | CUERPO | CABELLO

Gracias a la similitud entre la composición de sus 
lípidos y los lípidos de la piel, es un portador ideal 
de ácidos grasos, vitaminas y oligoelementos que 
ofrecen una profunda nutrición, elasticidad y brillo 
a la piel y al cabello. Además, su potente efecto 
antioxidante ayuda la piel a reforzar sus defensas 
y a mantenerla joven y sana. Es un complemento 
ideal para la piel con tendencia atópica o acneica.

Olio di cannabis*
VISO | CORPO | CAPELLI

Grazie alla similitudine dei suoi lipidi con quelli 
della pelle, diventa il vettore ideale per gli acidi 
grassi, le vitamine e gli oligoelementi che donano 
alla pelle e ai capelli profondo nutrimento, elasticità 
e brillantezza. D'altronde, la sua potente azione 
antiossidante aiuterà la pelle a potenziare le 
proprie difese e a mantenersi giovanile e salutare. 
Un eccellente coadiuvante anche per le pelli con 
tendenza atopica o con acme.

SIMMONDSIA 
CHINENSIS
CODE: 33118

BETULA ALBA
CODE: 33125

Έλαιο σημύδας*
ΣΩΜΑ

Δράστε προληπτικά κατά των ραγάδων και της 
χαλάρωσης, τονώνοντας την ελαστικότητα του 
δέρματος και ταυτόχρονα αντιμετωπίστε την 
όψη “φλοιού πορτοκαλιού” και το τοπικό πάχος, 
κάνοντας καθημερινά μασάζ στις περιοχές με αυτά 
τα χαρακτηριστικά. Η συνδυαστική χρήση του με το 
έλαιο κισσού αυξάνει δραστικά την αποτελεσματι-
κότητά τους.

Έλαιο τζοτζόμπα*/**
ΠΡΟΣΩΠΟ | ΜΑΛΛΙΑ

Χρησιμοποιήστε το κάθε μέρα για την εξισορρόπηση 
της λιπαρότητας στο δέρμα και στα μαλλιά, αλλά και 
για την ενίσχυση της ελαστικότητάς τους. Κατάλληλο 
επίσης για πρόσθετη περιποίηση του δέρματος με 
τάση ακμής, καθώς και για ντεμακιγιάζ, αλλά και 
φυσική προστασία από την ηλιακή ακτινοβολία. 

Birch oil*
BODY
Act preventively against stretch marks and loose 
skin by boosting skin elasticity. At the same time, 
reduce the “orange peel” effect and localized fat, by 
using this oil daily to massage the areas with those 
characteristics. Combine it with ivy oil to drasti-
cally increase both oils' effectiveness.

Jojoba oil*/**
FACE | HAIR
Use it daily to balance the oiliness of your skin and 
hair, but also to enhance their elasticity. Suitable 
also as a supplementary treatment of acne-prone 
skin, as a make up remover, as well as a natural 
protection against solar radiation.

Birkenöl*
KÖRPER

Handeln Sie vorbeugend gegen Dehnungsstrei-
fen und zur Straffung, indem Sie die Elastizität 
der Haut stimulieren und Sie gleichzeitig vom 
Auftreten der "Orangenhaut" und des örtlichen 
Fetts durch tägliche Massage in diesen Regionen 
schützen. Der kombinierte Gebrauch zusammen 
mit Efeuöl erhöht drastisch ihre Wirksamkeit.

Jojobaöl*/**
GESICHT | HAAR

Verwenden Sie es täglich zur Wiederherstellung 
des Fettgleichgewichts der Haut und Haare und 
zur Stärkung ihrer Elastizität. Geeignet ebenfalls 
für die zusätzliche Pflege der Haut bei Akne, sowie 
zum Abschminken und für natürlichen Schutz von 
der Sonnenstrahlung.

Huile de bouleau*
CORPS

Contre les vergetures et le relâchement, privilégiez 
la prévention en stimulant la souplesse de votre 
peau tout en combattant l'aspect "peau d'orange" 
et la cellulite, grâce à des massages quotidiens 
des zones présentant ces caractéristiques. Son 
utilisation combinée à celle de l'huile de lierre 
augmente considérablement leur efficacité.

Huile de jojoba*/**
VISAGE | CHEVEUX

Utilisez-la au quotidien pour réguler la quantité 
de graisse sécrétée au niveau de la peau et des 
cheveux, mais également pour leur donner plus 
de souplesse. Elle peut aussi servir pour des soins 
complémentaires de la peau à tendance acnéique, 
pour le démaquillage ou pour une protection 
naturelle contre les radiations solaires. 

Aceite de abedul*
CUERPO

Actúa previniendo las estrías y la flaccidez, 
tonificando la elasticidad de la piel y combatiendo 
la "piel de naranja" y la grasa local. Aplícalo diaria-
mente dando un masaje en las zonas afectadas. 
Su uso combinado con el aceite de hiedra aumenta 
drásticamente su eficacia.

Aceite de jojoba*/**
ROSTRO | CABELLO

Utilízalo diariamente para reequilibrar la piel y el 
cabello graso y aumentar su elasticidad. Indicado 
también para un cuidado adicional de la piel con 
tendencia acneica, así como para desmaquillar y 
proteger la piel de la radiación solar. 

Olio di betulla*
CORPO

Agisce preventivamente contro le smagliature e 
il rilassamento della pelle tonificando l'elasticità 
della stessa, combattendo contemporaneamente 
l'aspetto "a buccia di arancio" e i chili superflui, 
massaggiandolo quotidianamente sulle parti 
con queste caratteristiche. Il suo uso congiunto 
all'olio di edera aumenta notevolmente l'efficacia 
di entrambi.

Olio di jojoba*/**
VISO | CAPELLI

Utilizzarlo ogni giorno per il bilanciamento dell'ole-
osità della pelle e dei capelli, e anche per rafforzare 
la loro elasticità. Idoneo inoltre per il trattamento 
della pelle propensa all'acme, come pure per 
togliere il trucco, oppure anche per la protezione 
naturale dai raggi solari. 

GR

DE

FR

ES

IT



P. 37

ARGANIA SPINOSA
CODE: 33140

ARGANIA SPINOSA
CODE: 33117

Έλαιο άργκαν*/** 
ΠΡΟΣΩΠΟ | ΣΩΜΑ | ΜΑΛΛΙΑ

Χαρίστε στην επιδερμίδα σας φυσική ενυδάτωση, 
θρέψη και προστασία από τους παράγοντες που 
προκαλούν γήρανση, εφαρμόζοντας καθημερινά 
αυτόν τον πλούσιο σε βιταμίνη Ε και ω λιπαρά οξέα 
“υγρό χρυσό” της φύσης. Ιδανικό για το πολύ ξηρό 
ή αφυδατωμένο δέρμα, για τα εύθραυστα νύχια 
αλλά και για τα αδύναμα μαλλιά.

Ελαιο άργκαν pure** 
ΠΡΟΣΩΠΟ | ΣΩΜΑ | ΜΑΛΛΙΑ

Χαρίστε στην επιδερμίδα σας φυσική ενυδάτωση, 
θρέψη και προστασία από τους παράγοντες που 
προκαλούν γήρανση, εφαρμόζοντας καθημερινά 
αυτόν τον πλούσιο σε βιταμίνη Ε και ω λιπαρά οξέα 
“υγρό χρυσό” της φύσης. Ιδανικό για το πολύ ξηρό 
ή αφυδατωμένο δέρμα, για τα εύθραυστα νύχια 
αλλά και για τα αδύναμα μαλλιά.

Argan oil*/**
FACE | BODY | HAIR
Provide your skin with natural hydration, nourish-
ment and protection from the factors that cause 
aging, by applying daily this rich in vitamin E and 
omega fatty acids “liquid gold” of nature. Ideal for 
the extremely dry or dehydrated skin, for brittle 
nails as well as weak hair.

Argan oil pure**
FACE | BODY | HAIR
Provide your skin with natural hydration, nourish-
ment and protection from the factors that cause 
aging, by applying daily this rich in vitamin E and 
omega fatty acids “liquid gold” of nature. Ideal for 
the extremely dry or dehydrated skin, for brittle 
nails as well as weak hair.

Arganöl*/**
GESICHT | KÖRPER | HAAR

Schenken Sie Ihrer Haut natürliche Feuchtigkeit, 
Nährung und Schutz vor den Alterungsfaktoren 
mit der täglichen Anwendung dieses Öls, das 
reich an Vitamin E und Omega-Fettsäuren, dem 
"flüssigen Gold" der Natur, ist. Ideal für besonders 
trockene oder dehydrierte Haut, für brüchige 
Nägel und Haar.

Arganöl pure** 
GESICHT | KÖRPER | HAAR

Schenken Sie Ihrer Haut natürliche Feuchtigkeit, 
Nährung und Schutz vor den Alterungsfaktoren 
mit der täglichen Anwendung dieses Öls, das 
reich an Vitamin E und Omega-Fettsäuren, dem 
"flüssigen Gold" der Natur, ist. Ideal für besonders 
trockene oder dehydrierte Haut, für brüchige 
Nägel und Haar.

Huile d'argan*/**
VISAGE | CORPS | CHEVEUX

Hydratez, nourrissez et protégez votre peau contre 
les facteurs du vieillissement de façon naturelle 
en appliquant quotidiennement cet "or liquide" 
de la nature, riche en vitamine E et en acides 
gras Oméga. Idéale pour la peau très sèche ou 
déshydratée, les ongles cassants ou encore les 
cheveux fragiles.

Huile d’ argan pure** 
VISAGE | CORPS | CHEVEUX

Hydratez, nourrissez et protégez votre peau contre 
les facteurs du vieillissement de façon naturelle 
en appliquant quotidiennement cet "or liquide" 
de la nature, riche en vitamine E et en acides 
gras Oméga. Idéale pour la peau très sèche ou 
déshydratée, les ongles cassants ou encore les 
cheveux fragiles.

Aceite de argán*/**
ROSTRO | CUERPO | CABELLO

Aplicando diariamente este "líquido dorado" de 
la naturaleza, rico en vitamina E y ácido graso 
Omega-3, proporcionarás a la piel hidratación, 
nutrición y protección natural frente a los factores 
que provocan el envejecimiento. Ideal para pieles 
muy secas o deshidratadas y para el cabello y las 
uñas frágiles.

Aceite de argán** 
ROSTRO | CUERPO | CABELLO

Aplicando diariamente este "líquido dorado" de 
la naturaleza, rico en vitamina E y ácido graso 
Omega-3, proporcionarás a la piel hidratación, 
nutrición y protección natural frente a los factores 
que provocan el envejecimiento. Ideal para pieles 
muy secas o deshidratadas y para el cabello y las 
uñas frágiles.

Olio di argan*/**
VISO | CORPO | CAPELLI

Donare alla propria pelle idratazione naturale, 
nutrimento e protezione dagli agenti che 
provocano l'invecchiamento, applicando gior-
nalmente questo "oro liquido" della natura, ricco 
di vitamina E e di acidi grassi omega. Ideale per 
la pelle molto secca o disidratata, per le unghie 
fragili e per i capelli deboli.

Olio di argan pure** 
VISO | CORPO | CAPELLI

Donare alla propria pelle idratazione naturale, 
nutrimento e protezione dagli agenti che provo-
cano l'invecchiamento, applicando giornalmente 
questo "oro liquido" della natura, ricco di vitamina 
E e di acidi grassi omega. Ideale per la pelle molto 
secca o disidratata, per le unghie fragili e per i 
capelli deboli.
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ARNICA MONTANA
CODE: 33122

Έλαιο άρνικας*/**
ΣΩΜΑ

Χαρίστε στα κουρασμένα πόδια σας ή στο καταπο-
νημένο από έντονη δραστηριότητα σώμα σας ένα 
χαλαρωτικό μασάζ με αυτό το πολύτιμο έλαιο και 
ανακτήστε άμεσα την ευεξία σας. Η εφαρμογή του 
σε περιοχές με επιδερμικά χτυπήματα ή μώλωπες 
επιταχύνει τη διαδικασία επούλωσής τους.

Arnica oil*/**
BODY
Give your tired feet or your strained body parts, 
due to intense physical exercise, a relaxing mas-
sage with this valuable oil and you will instantly 
regain your well-being. Its application in areas with 
epidermal skin injuries or bruises accelerates their 
healing process.

Arnikaöl*/**
KÖRPER

Schenken Sie Ihren müden Beiden oder Körper 
nach intensiven Aktivitäten eine entspannende 
Massage mit diesem kostbaren Öl und steigern 
Sie sofort Ihr Wohlbefinden. Seine Anwendung 
in Regionen mit Hautwunden oder Prellungen 
beschleunigt den Heilungsprozess.

Huile d'arnica*/**
CORPS

Offrez un massage relaxant avec cette huile 
précieuse à vos pieds fatigués ou à votre corps 
épuisé par une activité intense, et recouvrez 
rapidement votre bien-être. Son application sur 
des zones ayant reçu des coups superficiels ou 
présentant des ecchymoses accélère le processus 
de cicatrisation.

Aceite de árnica*/**
CUERPO

Regálate un masaje relajante en las piernas can-
sadas o en el cuerpo dolido por el ejercicio intenso 
con este aceite precioso y recupera al instante el 
bienestar. Su aplicación en zonas con golpes o 
morados acelera el proceso de cicatrización.

Olio di arnica*/**
CORPO

Donare ai propri piedi o corpo affaticato, dopo 
un'intensa attività, un massaggio rilassante con 
questo prezioso olio, per riacquistare subito il 
proprio benessere. La sua applicazione su parti 
con lesioni cutanee o ferite, accelererà la loro 
cicatrizzazione.

*In natural oils / **Bio



Cristal déodorant naturel 
Stick & Mini Stick
Extrêmement économique et longue durée. 
Crée une barrière protectrice complètement 
invisible contre les odeurs corporelles, mais 
sans empêcher la peau de transpirer et de 
respirer. Laisse une sensation extrêmement 
agréable de fraîcheur et de bien-être. Sans 
parfum.

Cristal desodorante natural
Stick & Mini Stick
Extremadamente económico y de larga 
duración. Crea un escudo protector invisible 
totalmente natural contra el olor corporal, 
pero sin impedir la piel de sudoración y 
respiración, y deja una sensación muy agra-
dable de frescura y bienestar. Sin perfume.

Cristallo deodorante naturale  
Stick & Mini Stick
Estremamente economico e duraturo. Crea 
una barriera protettiva invisibile comple-
tamente naturale, senza tuttavia impedire 
alla pelle di sudare e traspirare, e lascia una 
sensazione di freschezza e benessere molto 
piacevole. Senza profumo.

120 g | 4.23 oz & 60 g | 2.12 oz
CODE: 33104 & 33105

Natural crystal deodorant 
MACROVITA-OLIVE•ELIA natural crystal deodorant is a mineral salt in solid or liquid form 
that combats the unpleasant body odors effectively and in a natural way. It forms an 
invisible film that inhibits the growth of microorganisms causing malodorousness without 
preventing the skin to sweat and breathe, creating a pleasant sense of freshness lasting 
for 24 hours. Alcohol free. It is a natural and easy to use product, suitable for everyone.

Φυσικός αποσμητικός κρύσταλλος 
Ο αποσμητικός κρύσταλλος MACROVITA-OLIVE•ELIA είναι ορυκτό άλας σε στερεά ή υγρή 
μορφή που καταπολεμά αποτελεσματικά τις δυσάρεστες οσμές του σώματος με φυσικό 
τρόπο. Σχηματίζει στην επιδερμίδα ένα αόρατο φιλμ το οποίο αναχαιτίζει την ανάπτυξη των 
μικροοργανισμών που προκαλούν την κακοσμία χωρίς να εμποδίζει την εφίδρωση και την 
αναπνοή του δέρματος, δημιουργώντας μια ευχάριστη αίσθηση φρεσκάδας που διαρκεί όλο 
το 24ωρο. Δεν περιέχει οινόπνευμα. Είναι φυσικό προϊόν, ευκολόχρηστο και κατάλληλο 
για όλους.

Natürlicher Deo-Kristall 
Der deodorierende Kristall MACROVITA-OLIVE•ELIA ist ein Mineralsalz in fester oder 
flüssiger Form zur effektiven Bekämpfung von unangenehmen Körpergerüchen auf 
natürliche Weise. Er bildet einen unsichtbaren Film auf der Haut, der das Wachstum von 
geruchsbildenden Mikroorganismen hemmt, ohne dabei die Schweißbildung oder die 
Hautatmung zu verhindern und verleiht Ihnen 24 Stunden lang ein angenehmes Gefühl 
von Frische. Enthält kein Alkohol. Ein natürliches Produkt, leicht anwendbar und für alle 
geeignet.

Cristal déodorant naturel 
Le cristal déodorant MACROVITA-OLIVE•ELIA est constitué de sel de gemme sous 
forme solide ou liquide qui lutte efficacement et de manière naturelle contre les 
odeurs corporelles désagréables. Dépose sur la peau un film invisible qui intercepte 
le développement des micro-organismes à l'origine des mauvaises odeurs, sans 
empêcher la transpiration et la respiration de la peau, tout en offrant une agréable 
sensation de fraîcheur sur 24 h. Sans alcool. Produit naturel, facile d'utilisation et 
convenant à tous.

Cristal desodorante natural
El desodorante de cristal natural MACROVITA-OLIVE•ELIA es de sal mineral en forma 
sólida o líquida que combate el olor corporal desagradable con eficacia y de manera 
natural. Forma una capa invisible que inhibe el crecimiento de microorganismos que 
causan olores desagradables sin impedir la piel a sudar y respirar, creando una agradable 
sensación de frescura que dura 24 horas. Sin alcohol. Es un producto natural y fácil de 
usar, adecuado para todos.

Cristallo deodorante naturale
Il cristallo deodorante MACROVITA-OLIVE•ELIA e un sale minerale in forma solida 
o liquida che combatte efficacemente gli odori sgradevoli del corpo, in modo 
naturale. Forma sulla pelle una pellicola invisibile che impedisce la formazione dei 
microorganismi alla base dei cattivi odori, senza impedire alla pelle di traspirare e 
di respirare, creando una gradevole sensazione di freschezza che dura 24 ore. Non 
contiene alcol. È un prodotto naturale, facile da usare e adatto a tutti.

NATURAL 
CRYSTAL 
DEODORANT

Φυσικός αποσμητικός κρύσταλλος
Stick & Mini Stick
Εξαιρετικά οικονομικός, με μεγάλη διάρκεια. 
Δημιουργεί απόλυτα φυσική ασπίδα προ-
στασίας κατά των δυσάρεστων οσμών του 
σώματος, χωρίς να εμποδίζει την εφίδρωση 
και την αναπνοή του δέρματος. Αφήνει 
ευχάριστη αίσθηση φρεσκάδας και ευεξίας. 
Χωρίς άρωμα.

Natürlicher deo-kristall 
Stick & Mini Stick
Extrem sparsam und langanhaltend. 
Bildet ein total natürliches, unsichtbares 
Schutzschild gegen Körpergerüche, lässt die 
Haut aber gleichzeitig schwitzen und atmen, 
und hinterlässt ein extrem angenehmes 
Gefühl der Frische und des Wohlbefindens. 
Duftneutral.

Natural crystal deodorant 
Stick & Mini Stick
Extremely economical and long-lasting. 
Creates a natural shield against unpleasant 
body odors without blocking skin's breath-
ing and perspiration. It leaves a pleasant 
sensation of freshness and wellness. 
Perfume free.

DERMATOLOGICALLY TESTED | ENVIRONMENTALLY FRIENDLY | VEGAN FRIENDLY
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Cristal déodorant naturel
Roll-on Natural
Ce déodorant unisexe offre une protection 
naturelle contre les odeurs corporelles 
désagréables, en empêchant le développe-
ment des micro-organismes responsables. 
N'empêche pas la transpiration, tout en offrant 
une sensation de fraîcheur et de bien-être sur 
24 h. Sans parfum.

Cristal déodorant naturel
Roll-on Ocean
Ce déodorant unisexe offre une protection 
naturelle contre les odeurs corporelles désa-
gréables, en empêchant le développement des 
micro-organismes responsables. N'empêche                          
pas la transpiration, tout en offrant une sensa-
tion de fraîcheur et de bien-être sur 24 h. 
Parfum embruns légers.

Cristal déodorant naturel
Roll-on Green tea
Ce déodorant unisexe offre une protection 
naturelle contre les odeurs corporelles désa-
gréables, en empêchant le développement des 
micro-organismes responsables. N'empêche                           
pas la transpiration, tout en offrant une sensa-
tion de fraîcheur et de bien-être sur 24 h. 
Parfum frais végétal.

Cristal desodorante natural 
Roll-on Ocean
Ofrece a los hombres y las mujeres una 
protección natural contra los olores corporales 
creados por microorganismos que inhiben a su 
desarrollo. Aunque no impide la transpiración, 
la sensación de frescura y bienestar propor-
cionada tiene una duración de 24 horas. Con  
aroma marino etéreo.

Cristal desodorante natural
Roll-on Natural
Ofrece a los hombres y las mujeres una 
protección natural contra los olores corporales 
creados por microorganismos que inhiben a 
su desarrollo. Aunque no impide la transpi-
raión, la sensación de frescura y bienestar 
proporcionada tiene una duración de 24 horas. 
Sin perfume.

Cristal desodorante natural
Roll-on Green tea
Ofrece a los hombres y las mujeres una 
protección natural contra los olores corporales 
creados por microorganismos que inhiben a su 
desarrollo. Aunque no impide la transpiración, 
la sensación de frescura y bienestar propor-
cionada tiene una duración de 24 horas. Con  
aroma de hierbas frescas.

Cristallo deodorante naturale
Roll-on Natural
Offre, sia a uomini sia a donne, una protezione 
naturale contro gli odori sgradevoli del corpo, 
prevenendo la formazione dei microorganismi 
che li causano. Non impedisce la traspirazione 
e la sensazione di freschezza e di benessere 
che dona, dura 24 ore. Senza profumo. 

Cristallo deodorante naturale
Roll-on Ocean
Offre, sia a uomini sia a donne, una protezione 
naturale contro gli odori sgradevoli del corpo, 
prevenendo la formazione dei microorganismi 
che li causano. Non impedisce la traspirazione 
e la sensazione di freschezza e di benessere 
che dona, dura 24 ore. Con una delicata 
fragranza marina.

Cristallo deodorante naturale
Roll-on Green tea
Offre, sia a uomini sia a donne, una protezione 
naturale contro gli odori sgradevoli del corpo, 
prevenendo la formazione dei microorganismi 
che li causano. Non impedisce la traspirazione 
e la sensazione di freschezza e di benessere 
che dona, dura 24 ore. Con un’attraente 
fragranza di erbe.

50 ml | 1.69 fl oz
CODE: 33149

50 ml | 1.69 fl oz
CODE: 33150

50 ml | 1.69 fl oz
CODE: 33151

Φυσικός αποσμητικός κρύσταλλος
Roll-on Natural
Προσφέρει, σε άνδρες και γυναίκες, φυσική 
προστασία κατά των δυσάρεστων οσμών 
του σώματος, εμποδίζοντας την ανάπτυξη 
των μικροοργανισμών που τις προκαλούν. 
Δεν εμποδίζει την εφίδρωση και η αίσθηση 
φρεσκάδας και ευεξίας που δημιουργεί διαρκεί 
ολόκληρο το 24ωρο. Χωρίς άρωμα.

Φυσικός αποσμητικός κρύσταλλος
Roll-on Ocean
Προσφέρει, σε άνδρες και γυναίκες, φυσική 
προστασία κατά των δυσάρεστων οσμών του 
σώματος, εμποδίζοντας την ανάπτυξη των μι-
κροοργανισμών που τις προκαλούν. Δεν εμπο-
δίζει την εφίδρωση και η αίσθηση φρεσκάδας 
και ευεξίας που δημιουργεί διαρκεί ολόκληρο 
το 24ωρο. Με αιθέριο θαλασσινό άρωμα.

Φυσικός αποσμητικός κρύσταλλος
Roll-on Green tea
Προσφέρει, σε άνδρες και γυναίκες, φυσική 
προστασία κατά των δυσάρεστων οσμών του 
σώματος, εμποδίζοντας την ανάπτυξη των μι-
κροοργανισμών που τις προκαλούν. Δεν εμπο-
δίζει την εφίδρωση και η αίσθηση φρεσκάδας 
και ευεξίας που δημιουργεί διαρκεί ολόκληρο 
το 24ωρο. Με δροσερό άρωμα βοτάνων.

Natürlicher deo-kristall
Roll-on Natural
Bietet sowohl Männern als auch Frauen natürli-
chen Schutz gegen unangenehme Körpergerü-
che, indem er dem Wachstum von Körpergeruch 
bildenden Mikroorganismen entgegenwirkt. 
Obwohl die Schweißbildung nicht verhindert 
wird, verleiht Ihnen das Deo 24 Stunden lang 
ein Gefühl von Frische und Wohlbefinden. Ohne 
Parfum.

Natürlicher deo-kristall 
Roll-on Ocean
Bietet sowohl Männern als auch Frauen 
natürlichen Schutz gegen unangenehme 
Körpergerüche, indem er dem Wachstum von 
Körpergeruch bildenden Mikroorganismen 
entgegenwirkt. Obwohl die Schweißbildung 
nicht verhindert wird, verleiht Ihnen das Deo 
24 Stunden lang ein Gefühl von Frische und 
Wohlbefinden. Mit ätherischem Meeresduft.

Natürlicher deo-kristall  
Roll-on Green tea
Bietet sowohl Männern als auch Frauen 
natürlichen Schutz gegen unangenehme 
Körpergerüche, indem er dem Wachstum von 
Körpergeruch bildenden Mikroorganismen 
entgegenwirkt. Obwohl die Schweißbildung 
nicht verhindert wird, verleiht Ihnen das Deo 
24 Stunden lang ein Gefühl von Frische und 
Wohlbefinden. Mit erfrischendem Kräuterduft.

Natural crystal deodorant
Roll-on Natural
Offers to both men and women natural 
protection against body odors created by 
microorganisms, inhibiting their development. 
Although not preventing perspiration, the 
sense of freshness and wellness provided lasts 
for 24 hours. Perfume free.

Natural crystal deodorant
Roll-on Ocean
Offers to both men and women natural 
protection against body odors created by 
microorganisms, inhibiting their development. 
Although not preventing perspiration, the 
sense of freshness and wellness provided lasts 
for 24 hours. With ethereal marine scent.

Natural crystal deodorant
Roll-on Green tea
Offers to both men and women natural 
protection against body odors created by 
microorganisms, inhibiting their development. 
Although not preventing perspiration, the 
sense of freshness and wellness provided lasts 
for 24 hours. With fresh scent of herbs.  
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Cristal déodorant naturel
Roll-on Spring 
Ce déodorant unisexe off re une protection 
naturelle contre les odeurs corporelles 
désagréables, en empêchant le développe-
ment des micro-organismes responsables. 
N'empêche pas la transpiration, tout en 
off rant une sensation de fraîcheur et de bien-
être sur 24 h. Parfum charmant de fl eurs.

Cristal déodorant naturel
Roll-on Cotton
Ce déodorant unisexe off re une 
protection naturelle contre les odeurs 
corporelles désagréables, en empêchant 
le développement des micro-organismes 
responsables. N'empêche pas la trans-
piration, tout en off rant une sensation de 
fraîcheur et de bien-être sur 24 h. Parfum 
neutre agréable.

Cristal déodorant naturel
Spray Natural | Ocean
Écologique, vaporisateur naturel sans gaz 
propulseur. Ce déodorant unisexe off re une pro-
tection naturelle contre les odeurs corporelles 
désagréables, en empêchant le développement 
des micro-organismes responsables. N'empêche 
pas la transpiration, tout en off rant une sensa-
tion de fraîcheur et de bien-être sur 24 h. 
Sans parfum | Parfum embruns légers

Cristal desodorante natural
Roll-on Spring
Ofrece a los hombres y las mujeres una pro-
tección natural contra los olores corporales 
creados por microorganismos que inhiben a 
su desarrollo. Aunque no impide la transpi-
ración, la sensación de frescura y bienestar 
proporcionada tiene una duración de 24 
horas. Con aroma fl oral atractivo.

Cristal desodorante natural
Roll-on Cotton
Ofrece a los hombres y las mujeres una 
protección natural contra los olores cor-
porales creados por microorganismos que 
inhiben a su desarrollo. Aunque no impide 
la transpiración, la sensación de frescura y 
bienestar proporcionada tiene una duración 
de 24 horas. Con aroma agradable neutral.

Cristal desodorante natural
Spray Natural | Ocean
Respetuoso del medio ambiente, con aerosol 
mecánico sin propelentes. Ofrece a los hombres 
y las mujeres una protección natural contra los 
olores corporales creados por microorganismos 
que inhiben a su desarrollo. Aunque no impide a la 
transpiración, la sensación de frescura y bienestar 
proporcionada tiene una duración de 24 horas. 
Sin perfume | Con aroma marino etéreo

Cristallo deodorante naturale
Roll-on Spring
Off re, sia a uomini sia a donne, una prote-
zione naturale contro gli odori sgradevoli del 
corpo, prevenendo la formazione dei micro-
organismi che li causano. Non impedisce la 
traspirazione e la sensazione di freschezza e 
di benessere che dona, dura 24 ore. Con una 
gradevole fragranza fl oreale.

Cristallo deodorante naturale
Roll-on Cotton
Off re, sia a uomini sia a donne, una prote-
zione naturale contro gli odori sgradevoli 
del corpo, prevenendo la formazione dei 
microorganismi che li causano. Non 
impedisce la traspirazione e la sensazione di 
freschezza e di benessere che dona, dura 24 
ore. Con una gradevole fragranza neutra.

Cristallo deodorante naturale
Spray Natural | Ocean
Ecologico, con spruzzatore meccanico senza gas. 
Off re, sia a uomini sia a donne, una protezione natu-
rale contro gli odori sgradevoli del corpo, prevenendo 
la formazione dei microorganismi che li causano. 
Non impedisce la traspirazione e la sensazione di 
freschezza e di benessere che dona, dura 24 ore. 
Senza profumo | Con una delicata fragranza marina

50 ml | 1.69 fl  oz
CODE: 33152

50 ml | 1.69 fl  oz
CODE: 33153

100 ml | 3.38 fl  oz
CODE: 33111 & 33112

Φυσικός αποσμητικός κρύσταλλος
Roll-on Spring
Προσφέρει, σε άνδρες και γυναίκες, φυσική 
προστασία κατά των δυσάρεστων οσμών 
του σώματος, εμποδίζοντας την ανάπτυξη 
των μικροοργανισμών που τις προκαλούν. 
Δεν εμποδίζει την εφίδρωση και η αίσθηση 
φρεσκάδας και ευεξίας που δημιουργεί 
διαρκεί ολόκληρο το 24ωρο. Με ελκυστικό 
άρωμα λουλουδιών.

Φυσικός αποσμητικός κρύσταλλος
Roll-on Cotton
Προσφέρει, σε άνδρες και γυναίκες, φυσική 
προστασία κατά των δυσάρεστων οσμών 
του σώματος, εμποδίζοντας την ανάπτυξη 
των μικροοργανισμών που τις προκαλούν. 
Δεν εμποδίζει την εφίδρωση και η αίσθηση 
φρεσκάδας και ευεξίας που δημιουργεί 
διαρκεί ολόκληρο το 24ωρο. Με ευχάριστο 
ουδέτερο άρωμα.

Φυσικός αποσμητικός κρύσταλλος
Spray Natural | Ocean
Οικολογικός, με μηχανικό ψεκασμό χωρίς προω-
θητικά. Προσφέρει, σε άνδρες και γυναίκες, φυσική 
προστασία κατά των δυσάρεστων οσμών του 
σώματος, εμποδίζοντας την ανάπτυξη των μικρο-
οργανισμών που τις προκαλούν. Δεν εμποδίζει την 
εφίδρωση και η αίσθηση φρεσκάδας και ευεξίας 
που δημιουργεί διαρκεί ολόκληρο το 24ωρο. 
Χωρίς άρωμα | Με αιθέριο θαλασσινό άρωμα

Natürlicher deo-kristall  
Roll-on Spring
Bietet sowohl Männern als auch Frauen 
natürlichen Schutz gegen unangenehme 
Körpergerüche, indem er dem Wachstum von 
Körpergeruch bildenden Mikroorganismen 
entgegenwirkt. Obwohl die Schweißbildung 
nicht verhindert wird, verleiht Ihnen das 
Deo 24 Stunden lang ein Gefühl von Frische 
und Wohlbefi nden. Mit unwiderstehlichem 
Blumenduft .

Natürlicher deo-kristall 
Roll-on Cotton
Bietet sowohl Männern als auch Frauen 
natürlichen Schutz gegen unangenehme 
Körpergerüche, indem er dem Wachstum 
von Körpergeruch bildenden Mikroorganis-
men entgegenwirkt. Obwohl die Schweiß-
bildung nicht verhindert wird, verleiht Ihnen 
das Deo 24 Stunden lang ein Gefühl von 
Frische und Wohlbefi nden. Mit angenehmem 
neutralem Duft .

Natürlicher deo-kristall
Spray Natural | Ocean
Ökologisch, mit mechanischem Zerstäuber, ohne 
Treibmittel. Bietet sowohl Männern als auch 
Frauen natürlichen Schutz gegen unangeneh-
me Körpergerüche, indem er dem Wachstum 
von Körpergeruch bildenden Mikroorganismen 
entgegenwirkt. Obwohl die Schweißbildung nicht 
verhindert wird, verleiht Ihnen das Deo 24 Stunden 
lang ein Gefühl von Frische und Wohlbefi nden. 
Ohne Parfum | Mit ätherischem Meeresduft 

Natural crystal deodorant
Roll-on Spring
Off ers to both men and women natural 
protection against body odors created by 
microorganisms, inhibiting their develop-
ment. Although not preventing perspira-
tion, the sense of freshness and wellness 
provided lasts for 24 hours. With attractive 
fl oral scent. 

Natural crystal deodorant
Roll-on Cotton
Off ers to both men and women natural 
protection against body odors created by 
microorganisms, inhibiting their develop-
ment. Although not preventing perspira-
tion, the sense of freshness and wellness 
provided lasts for 24 hours. With a pleasant 
neutral scent.

Natural crystal 
deodorant
Spray Natural | Ocean
Environmentally friendly, mechanical spray without 
propellants. Off ers to both men and women 
natural protection against body odors created by 
microorganisms, inhibiting their development. 
Although not preventing perspiration, the sense of 
freshness and wellness provided lasts for 24 hours. 
Perfume free | With ethereal marine scent
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�ÀÐ¼²½À¼²®ÃºÐ¶®¿²ºÐºµ²¿º¼Ð¶ÁÀÉÐ¸º²Ð
ÊÁ²®ÆÃº¶ÈÐ²¿ÆÃÂÁº¿¶ÈÐµÃ²ÄÅ¹Ãº¯Å¹Å¶ÈÐ
¼²ºÐ¾�½ºÄÅ²Ð¾¶Ð¶½²·Ã±Ð¬ÇÈÐ²¿±Á²Ã¼ÅÀÐ
¿Å±Äº¾À.Ð�®¿²ºÐ¯¾ÇÈÐ¶Á®Ä¹ÈÐºµ²¿º¼Ð
¶ÁÀÉÐ¼²ºÐ¸º²ÐÅºÈÐµÃ²ÄÅ¹Ãº¯Å¹Å¶ÈÐÁÀ½½Â¿Ð
¶¿ÀÉ½¹Åº¼Â¿Ð¶¿Å¯¾Ç¿.Ð�Ð+�!0O4'2�Ð
¬É¶ºÐÁÃÀ¿ÀÄ¶ºÐ¸º²ÐÅ¹¿Ð²ÁÀÅ¶½¶Ä¾²Åº¼Ð
²ÁÂÆ¹ÄÐÅÀÊÈÔ

"ieÐRPeSeÐDPeSLBÐimÐQommeP
"ePÐ1ommePÐiQRÐeiLeÐ(aFPeQXeiR
ÐBieÐQicFÐ
iBealÐDvPÐ�IRiviRdReLÐimÐ$PeieLÐaL@ieReR
Ð
@eiÐBeLeLÐUiPÐLSPÐleicFRÐ@eIleiBeRÐQiLB.Ð#QÐ
iQRÐa@ePÐaScFÐeiLeÐiBealeÐ(aFPeQXeiRÐDvPÐBieÐ
�IRiviRdReLÐXaFlPeicFePÐldQRiEePÐ'LQeIReL.Ð
+�!0O4'2�ÐFaRÐDvPÐiFPeÐeDDeIRiveÐ
�@QRo~SLEÐEeQoPERÔ

*�ÐamiÐDiBileÐBeÐl¦hRhÐ
*¦hRhÐeQRÐlaÐQaiQoLÐiBhaleÐNoSPÐleQÐacRiviRhQÐ
eLÐNleiLÐaiPÐOSi
ÐBeÐNlSQ
ÐQoLRÐNPaRiOSheQÐ
eLÐNoPRaLRÐBeQÐvjRemeLRQÐlhEePQÐoSÐ
NPeQOSeÐPieL.Ð+aiQ
Ðc¦eQRÐaSQQiÐlaÐQaiQoLÐ
iBhaleÐNoSPÐleQÐacRiviRhQÐBeÐLom@PeSVÐ
iLQecReQ.Ð+�!0O4'2�ÐaÐNPhvSÐSLeÐ
PhNSlQioLÐeDDicaceÔ

#lÐDielÐamiEoÐBelÐvePaLo
#lÐvePaLoÐeQÐlaÐhNocaÐiBealÐNaPaÐPealiXaPÐ
acRiviBaBeQÐalÐaiPeÐli@Pe
ÐcoLÐPoNaÐliEePaÐoÐ
QiLÐella.Ð"eQaDoPRSLaBameLReÐeQÐRam@ihLÐ
laÐhNocaÐiBealÐNaPaÐlaQÐacRiviBaBeQÐBeÐ
vaPioQÐmoleQRoQÐiLQecRoQ.Ð+�!0O4'2�ÐFaÐ
NPoNiciaBoÐlaÐPeNSlQiĜLÐeDecRivaÔ

'lÐDeBeleÐamicoÐBell¦eQRaRe
*¦eQRaReÐiÐlaÐQRaEioLeÐiBealeÐNePÐSQciPeÐ
all¦aPiaÐaNePRaÐeÐDaPeÐaRRiviRbÐcoLÐSLÐ
a@@iEliameLRoÐleEEePoÐoÐQeLXaÐLieLReÐ
aBBoQQo.ÐćÐlaÐQRaEioLeÐiBealeÐiLÐcSiÐ
DaLLoÐSESalmeLReÐlaÐloPoÐcomNaPQaÐRaLRiÐ
DaQRiBioQiÐiLQeRRi.Ð+�!0O4'2�ÐFaÐDoPLiRoÐ
NePÐlaÐloPoÐPeNSlQioLeÐeDDicaceÔ

SUMMER’S 
FAITHFUL FRIEND

Εντομοαπωθητική λοσιόν
με αιθέριο έλαιο ευκάλυπτου
�ÁÇÆ¶®Ð¼ÀÊ¿À±Áº²Ð¼²ºÐÄ¼¿®Á¶ÈÐ²Á¯ÐÅ²Ð
²¼�½ÊÁÅ²Ð¾¬Ã¹ÐÅÀÊÐÄÂ¾²ÅÀÈÐ¸º²ÐÁ¶Ã®ÁÀÊÐ
Á¬¿Å¶ÐÂÃ¶È.Ð�®¿²ºÐ¼²Å�½½¹½¹Ð¸º²ÐÁ²ºµº�Ð
�¿ÇÐÅÇ¿Ðµ±ÀÐ¶ÅÂ¿.Ðy¶¿ÐÁ¶Ãº¬É¶ºÐ"##2
Ð
À±Å¶Ð�½½²ÐÉ¹¾º¼�Ð²ÁÇÆ¹Åº¼�.

Insektenabwehr-Lotion
mit Eukalyptusöl
1cFvRXRÐSL@eBecIReÐ)rPNePReileÐv@ePÐSL�
EeDdFPÐDvLDÐ1RSLBeLÐvoPÐ1RecFmvcIeLÐSLBÐ
1aLBmvcIeL.Ð%eeiELeRÐDvPÐ)iLBePÐa@ÐXUeiÐ
(aFPeL.Ð#LRFdlRÐIeiLeÐ"##2ÐoBePÐaLBePeÐ
cFemiQcFeLÐ'LQeIReLa@UeFPmiRRel.

Lotion répulsive
à l’huile essentielle d’eucalyptus
^loiELeÐleQÐmoSQRiOSeQÐeRÐleQÐmoScFe�
PoLQÐBeQÐNaPRieQÐLSeQÐBSÐcoPNQ.Ð�cRioLÐOSiÐ
BSPeÐeLviPoLÐciLOÐFeSPeQ.Ð!oLvieLRÐaSVÐ
eLDaLRQÐBeÐNlSQÐBeÐBeSVÐaLQ.Ð,eÐcoLRieLRÐ
NaQÐBeÐ"##2ÐLiÐB¦aSRPeQÐNPoBSiRQÐPhNSlQiDQÐ
cFimiOSeQ.

Loción repelente de insectos
con aceite esencial de eucalipto
0eNeleÐmoQOSiRoQÐWÐHeHeLeQÐBeÐlaQÐNaPReQÐ
BeQcS@iePRaQÐBelÐcSeNoÐBSPaLReÐaNPoVima�
BameLReÐciLcoÐFoPaQ.Ð#QÐaNRoÐNaPaÐLiĚoQÐ
maWoPeQÐBeÐBoQÐaĚoQ.Ð,oÐcoLRieLeÐ"##2ÐLiÐ
oRPoQÐPeNeleLReQÐOSęmicoQ.

Lozione repellente per insetti
all’olio volatile di eucalipto
�lloLRaLaÐXaLXaPeÐeÐNaNNaRaciÐBalleÐNaPRiÐ
QcoNePReÐBelÐcoPNoÐNePÐciPcaÐciLOSeÐoPe.Ð'Be�
aleÐNePÐ@am@iLiÐalÐBiÐQoNPaÐBeiÐBSeÐaLLi.Ð,oLÐ
coLRieLeÐ"##2
ÐLhÐalRPoÐPeNelleLReÐcFimico.

���ÐmlÐZÐ�.��Ð Ð̀ÐoX
!O"#�Ð�����

Insect repellent lotion
with eucalyptus essential oil
0eNelQÐmoQOSiRoeQÐaLBÐELaRQÐDPomÐRFeÐ
SLcovePeBÐNaPRQÐoDÐRFeÐ@oBWÐDoPÐa@oSRÐ
Ð˿veÐFoSPQ.Ð1SiRa@leÐDoPÐcFilBPeLÐovePÐRUoÐ
WeaPQÐoDÐaEe.Ð"oeQÐLoRÐcoLRaiLÐ"##2
ÐoPÐ
oRFePÐcFemicalÐPeNelleLRQ.

INGREDIENTS
O$Ð,�230�*ÐO0'%',
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Αφρόλουτρο-σαμπουάν
βρεφικό & παιδικό
�²Æ²Ã®Ë¶ºÐ²Á²½�Ð¼²ºÐ²ÁÀÅ¶½¶Ä¾²Åº¼�ÐÅ²Ð
¾²½½º�Ð¼²ºÐÅÀÐÄÂ¾²ÐÅÇ¿Ð³Ã¶·Â¿Ð¼²ºÐÅÇ¿Ð
Á²ºµºÂ¿.Ð�µ²¿º¼¯Ð¸º²Ð¼²Æ¹¾¶Ãº¿ÐÉÃÄ¹Ð
²¼¯¾¹Ð¼²ºÐÅÀÊÈÐÁÃÂÅÀÊÈÐ¾¿¶È.

Schaumdusche-Shampoo 
für Babys & Kinder
1ieÐPeiLiERÐQaL Ð̃ÐSLBÐe Ð˾eIRivÐBieÐ
&aaPeÐSLBÐBeLÐ)rPNePÐvoLÐ a@WQÐSLBÐ
)iLBePL.Ð'BealÐDvPÐBeLÐRdElicFeLÐ#iLQaRXÐ
aScFÐUdFPeLBÐBePÐePQReLÐ+oLaRe.

Gel-douche & shampoing
pour bébés & enfants
*aveÐleÐcoPNQÐeRÐleQÐcFeveSVÐBeQÐ@h@hQÐ
eRÐBeQÐeLDaLRQÐRoSRÐeLÐBoSceSP.Ð'BhalÐ
NoSPÐSLÐSQaEeÐOSoRiBieLRÐaSÐcoSPQÐBeQÐ
NPemiePQÐmoiQ.

Gel de ducha-champú
para bebés & niños
*imNiaÐQSavemeLReÐWÐeDecRivameLReÐelÐ
ca@elloÐWÐelÐcSePNoÐBeÐiLDaLReQÐWÐLiĚoQ.Ð
'BealÐNaPaÐSQoÐBiaPio
ÐiLclSQoÐeLÐloQÐ
NPimePoQÐmeQeQ.

Doccia shampoo  
per neonati & bambini 
"eRePEeÐBelicaRameLReÐeÐcoLÐeffiÐÐcaciaÐ
iÐcaNelliÐeÐilÐcoPNoÐBeiÐLeoLaRiÐeÐBeiÐ
@am@iLi.Ð'BealeÐNePÐl�SQoÐOSoRiBiaLoÐ
aLcFeÐLeiÐNPimiÐmeQiÐBiÐviRa.

���ÐmlÐZÐ�.��Ð Ð̀ÐoX
!O"#�Ð�����

Babies & kids
shower-shampoo
O*'4#ÐO'*�ZÐ!�+O+'*#�ZÐ�*O#Ð4#0��Ð
&O,#7�ZÐ!�*#,"3*��ZÐ.0O4'2�+',Ð �Ð
͏.�,2&#,O*͐Ð
!leaLQeQÐRFeÐFaiPÐaLBÐ@oBWÐoDÐ@a@ieQÐaLBÐ
IiBQÐEeLRlWÐaLBÐe Ð˾ecRivelW.Ð'BealÐDoPÐBailWÐ
SQeÐeveLÐBSPiLEÐRFeÐ Ð˿PQRÐmoLRFQ.

for kids | παιδικά
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GR_Όμορφες συσκευασίες δώρου που περιλαμβάνουν τρία προϊόντα MACROVITA-OLIVE•ELIA, από τα οποία το 
ένα είναι εντελώς ΔΩΡΕΑΝ! Ιδανικές για να ευχαριστήσετε τα αγαπημένα σας πρόσωπα. 

Beautiful gift  packages that contain three MACROVITA-OLIVE•ELIA products, one of which 
is absolutely FREE! An ideal choice that will bring joy to your dearest ones.

100 ml | 3.38 fl  ozGIFT BAGS | ΝΕΣΕΣΕΡ ΔΩΡΟΥ 100 ml | 3.38 fl  oz 
50 ml | 1.69 fl  oz

FOR MEN | ΓΙΑ ΑΝΔΡΕΣ

TRAVEL 
BAG

EXTRA GIFT

FOR WOMEN | ΓΙΑ ΓΥΝΑΙΚΕΣ

TRAVEL 
BAG

EXTRA GIFT

FACE | ΠΡΟΣΩΠΟ

Ενυδατική κρέμα λεπτής υφής 24ώρου 
ΓΙΑ ΟΛΟΥΣ ΤΟΥΣ ΤΥΠΟΥΣ ΔΕΡΜΑΤΟΣ

Κρέμα απολέπισης προσώπου
& ΔΩΡΟ Αφρός καθαρισμού προσώπου

33711
Ultra fi ne moisturizing cream 24 hours
FOR ALL SKIN TYPES

Face peeling
& FREE Face cleansing foam

33710
Aft er shave balm

Face cream for men
FOR ALL SKIN TYPES

& FREE Shaving foam

Γαλάκτωμα για μετά το ξύρισμα
Ανδρική κρέμα προσώπου

ΓΙΑ ΟΛΟΥΣ ΤΟΥΣ ΤΥΠΟΥΣ ΔΕΡΜΑΤΟΣ

& ΔΩΡΟ Αφρός ξυρίσματος
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*bio

33722
Nourishing cream
FOR DRY TO DEHYDRATED SKIN

Time repair age defense night cream
FOR ALL SKIN TYPES

& FREE Eye contour cream

Θρεπτική κρέμα
ΓΙΑ ΞΗΡΟ ΕΩΣ ΑΦΥΔΑΤΩΜΕΝΟ ΔΕΡΜΑ

Time repair κρέμα νύκτας ολιστικής αντιγήρανσης
ΓΙΑ ΟΛΟΥΣ ΤΟΥΣ ΤΥΠΟΥΣ ΔΕΡΜΑΤΟΣ

& ΔΩΡΟ Κρέμα ματιών

33721
Hydro-active cream

FOR OILY TO NORMAL SKIN

Time repair age defense night cream
 FOR ALL SKIN TYPES

& FREE Eye contour cream

Ενυδατική κρέμα
ΓΙΑ ΛΙΠΑΡΟ ΕΩΣ ΚΑΝΟΝΙΚΟ ΔΕΡΜΑ

Time repair κρέμα νύκτας ολιστικής αντιγήρανσης
ΓΙΑ ΟΛΟΥΣ ΤΟΥΣ ΤΥΠΟΥΣ ΔΕΡΜΑΤΟΣ

& ΔΩΡΟ Κρέμα ματιών

33703
Time repair age defense night cream

FOR ALL SKIN TYPES

Youth protect serum
& FREE Eye contour cream

Time repair κρέμα νύκτας ολιστικής αντιγήρανσης
ΓΙΑ ΟΛΟΥΣ ΤΟΥΣ ΤΥΠΟΥΣ ΔΕΡΜΑΤΟΣ

Youth protect serum
& ΔΩΡΟ Κρέμα ματιών

30 ml | 1.01 fl oz 50 ml | 1.69 fl ozGIFT BOXES | ΚΟΥΤΙΑ ΔΩΡΟΥ



GIFT BOX | ΚΟΥΤΙ ΔΩΡΟΥ

33528

33528
Shower gel Marine | Body lotion Marine 

 Hand cream Classic
Αφροντούς Marine | Λοσιόν σώματος Marine

 Κρέμα χεριών Classic

33529
Shower gel Venom | Body lotion Venom 

Hand cream Classic
Αφροντούς Venom | Λοσιόν σώματος Venom

 Κρέμα χεριών Classic

33531

33531
Shower gel Natural | Body lotion Natural 
Hand cream HYA
Αφροντούς Natural | Λοσιόν σώματος Natural
Κρέμα χεριών HYA

33532
Shower gel Aura | Body lotion Aura 
Hand cream HYA
Αφροντούς Aura | Λοσιόν σώματος Aura 
Κρέμα χεριών HYA

100 ml | 3.38 fl  oz

ΜΙΝΙ GIFT BOXES | ΚΟΥΤΙΑ ΔΩΡΟΥ MINI 50 ml | 1.69 fl  oz100 ml | 3.38 fl  oz 50 ml | 1.69 fl  oz100 ml | 3.38 fl  oz

33728
Cracked skin cream
Relaxing foot cream
Hand cream Classic
Κρέμα για σκασμένο δέρμα
Κρέμα ποδιών χαλαρωτική & ανακουφιστική 
Κρέμα χεριών Classic

GIFT BOX | ΚΟΥΤΙ ΔΩΡΟΥ

ΜΙΝΙ GIFT BOXES | ΚΟΥΤΙΑ ΔΩΡΟΥ MINI

33728
Cracked skin cream
Relaxing foot cream
Hand cream Classic
Κρέμα για σκασμένο δέρμα
Κρέμα ποδιών χαλαρωτική & ανακουφιστική 
Κρέμα χεριών Classic

GR_Όμορφα κουτιά δώρου που περιέχουν τα αγαπημένα σας προϊόντα MACROVITA-OLIVE • ELIA σε προνομι-
ακή τιμή.

Beautiful gift  boxes that contain your favorite MACROVITA-OLIVE • ELIA products at a 
preferential price.

BODY | ΣΩΜΑ
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33534
Shower gel Sensual
Body lotion Sensual 
Hand & nail cream
Αφροντούς Sensual
Λοσιόν σώματος Sensual
Κρέμα χεριών & νυχιών

33535
Shower gel Coconut
Body lotion Coconut

Hand & nail cream
Αφροντούς Coconut

Λοσιόν σώματος Coconut
Κρέμα χεριών & νυχιών

FOR MEN | ΓΙΑ ΑΝΔΡΕΣ

33537
Hair tonic shampoo
Body lotion for men Attractive
Shower gel for men Attractive 
Τονωτικό σαμπουάν
Λοσιόν σώματος για άνδρες Attractive
Αφροντούς Attractive



33530
Hair tonic shampoo
Hair conditioner
Hand cream Classic 
Τονωτικό σαμπουάν
Γαλάκτωμα μαλλιών
Κρέμα χεριών Classic

33538
Hair revitalizing shampoo

Hair conditioner
Hand cream ΗΥΑ

Αναζωογονητικό σαμπουάν
Γαλάκτωμα μαλλιών

Κρέμα χεριών ΗΥΑ

ΜΙΝΙ GIFT BOXES | ΚΟΥΤΙΑ ΔΩΡΟΥ MINI

50 ml | 1.69 fl oz100 ml | 3.38 fl oz 50 ml | 1.69 fl oz100 ml | 3.38 fl ozBODY - HAIR | ΣΩΜΑ - ΜΑΛΛΙΑ
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33724
Hand cream Classic
Cracked skin cream
Κρέμα χεριών Classic
Κρέμα για σκασμένο δέρμα

33726
Hand & nail cream
Cracked skin cream
Κρέμα χεριών & νυχιών
Κρέμα για σκασμένο δέρμα

33725
Hand cream HYA

Cracked skin cream
Κρέμα χεριών HYA

Κρέμα για σκασμένο δέρμα

50 ml | 1.69 fl ozBODY | ΣΩΜΑ 100 g | 3.53 oz

ΜΙΝΙ GIFT BOXES | ΚΟΥΤΙΑ ΔΩΡΟΥ MINI

33727
Hand cream Classic

Pure olive oil soap Natural
Κρέμα χεριών Classic

Φυσικό σαπούνι ελαιόλαδου Natural



OliveÐ�Ð�PEaLÐLaRSPalÐcoQmeRicQ
2FeÐSQeÐ oDÐ+oPoccaLÐ�PEaLÐOilÐ iLÐ RFeÐ QoSRFÐ+eBiRePPaLeaLÐ coaQRÐ aQÐUellÐ aQÐ RFaRÐ oDÐOliveÐOilÐ iLÐ RFeÐ LoPRFÐ coLcealeB
Ð DoPÐmaLWÐ ceLRSPieQ
Ð RFeÐ NPecioSQÐ QecPeRQÐ
oDÐ+eBiRePPaLeaLÐ QIiLÐ caPe.Ð,oUaBaWQ
Ð aBvaLceBÐ QcieLRi˿cÐ PeQeaPcFÐ FaQÐ PevealeBÐ RFaRÐ RFeQeÐUoLBePDSlÐ LaRSPalÐ NPoBScRQÐ coLRaiLÐ aLÐ a@SLBaLceÐ oDÐ vePWÐ QRPoLEÐ
aLRioViBaLRÐaLBÐcoQmeRicÐaEeLRQ�ÐRePNeLoiBQ
ÐcaPoReLoiBQ
ÐiPiBoiBQ
Ð̀avoLoiBQ
ÐNolWNFeLolQ
ÐQSEaPQ
ÐviRamiLQ
ÐmoLoSLQaRSPaReBÐaLBÐNolWSLQaRSPaReBÐeQQeLRialÐDaRRWÐ
aciBQ.Ð+�!0O4'2�ÐOliveÐ�Ð�PEaLÐcoQmeRicÐNPoBScRÐliLeÐNePDecRlWÐcom@iLeQÐRFeQeÐacRiveÐoPEaLicÐaEeLRQ
ÐUFicFÐcomNlemeLRÐeacFÐoRFeP
ÐRoÐNPoviBeÐQIiLÐFWBPaRioLÐ
aLBÐLoSPiQFmeLR
ÐDSPRFePÐRoÐUPiLIleÐPeBScRioL
ÐRiEFReLiLEÐaLBÐNPoRecRioLÐDPomÐRFeÐDacRoPQÐRFaRÐcaSQeÐNPemaRSPeÐaEiLE.Ð2FaLIQÐRoÐ+�!0O4'2�
ÐRFeÐNPecioSQÐFiBBeLÐ
QecPeRQÐoDÐ+eBiRePPaLeaLÐ@eaSRWÐLoUÐ@eloLEÐ RoÐevePWoLe.Ð�@QolSReÐaEeÐBeDeLQeÐ iQÐacFieveBÐUiRFÐ RFeÐLeUÐEeLePaRioLÐoDÐOliveÐ�Ð�PEaLÐNPoBScRQÔÐ#LPicFeBÐUiRFÐ
eLFaLceBÐFWalSPoLicÐaciB
Ð�PEaLÐQRemÐcellQ
ÐaQÐUellÐaQÐmoiQRSPiXiLEÐaLBÐaLRi�NollSRioLÐaEeLRQ
ÐRFeWÐo˾ePÐBeeNÐaLBÐloLE�laQRiLEÐFWBPaRioL
ÐNPoRecRiLEÐDPomÐRFeÐPavaEeQÐ
oDÐRimeÐiLÐaBBiRioLÐRoÐRFeÐaBvePQeÐeLviPoLmeLRalÐiL̀SeLceQ
ÐaLBÐeLFaLceÐQIiLÐQRemÐcellQÐiLÐaÐLaRSPalÐUaW
ÐRFSQÐmaiLRaiLiLEÐRFeÐQIiLÐviQi@lWÐWoSRFDSl
Ð˿PmÐaLBÐQFiLW.

�ÊÄº¼�Ð¼²½½Ê¿Åº¼�ÐOliveÐ�Ð�PEaL
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ÐºÃºµÀ¶ºµ
Ð·½²³À¿À¶ºµ
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Ð³ºÅ²¾®¿¶È
Ð¾À�
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²Ã¾À¿º¼�
Ð²½½¹½ÀÄÊ¾Á½¹ÃÂ¿À¿Å²ºÐ¼²ºÐÁÃÀÄ·¬ÃÀÊ¿ÐÄÅÀÐµ¬Ã¾²Ð¶¿Êµ�ÅÇÄ¹
ÐÅÃÀ·
Ð¾¶®ÇÄ¹ÐÅÇ¿ÐÃÊÅ®µÇ¿
ÐÄ±Ä·º¸»¹Ð¼²ºÐÁÃÀÄÅ²Ä®²Ð²Á¯ÐÅÀÊÈÐÁ²Ã�¸À¿Å¶ÈÐÁÀÊÐÁÃÀ¼²�
½À±¿ÐÁÃ¯ÇÃ¹Ð¸Ã²¿Ä¹.Ð��Ã¹ÐÄÅ¹Ð+�!0O4'2�
ÐÅ²Ð¼ÃÊ¾¾¬¿²Ð²¼Ãº³�Ð¾ÊÄÅº¼�ÐÅ¹ÈÐ¾¶ÄÀ¸¶º²¼ÈÐÀ¾ÀÃ·º�ÈÐ¶®¿²ºÐÁ½¬À¿Ð¼Å¾²Ð¯½ÀÊÐÅÀÊÐ¼¯Ä¾ÀÊ.Ð�¶ÐÅ²ÐÁÃÀÌ¯¿Å²Ð¿¬²ÈÐ
¸¶¿º�ÈÐOliveÐ�Ð�PEaLÐ¹Ð�¾Ê¿²Ð¶¿�¿Åº²ÐÄÅÀÐÉÃ¯¿ÀÐ¸®¿¶Å²ºÐ²Á¯½ÊÅ¹ÔÐ�¾Á½ÀÊÅºÄ¾¬¿²Ð¾¶Ð¶¿ºÄÉÊ¾¬¿ÀÐÊ²½ÀÊÃÀ¿º¼¯ÐÀ»±
Ð³½²ÄÅÀ¼±ÅÅ²Ã²Ð�PEaL
Ð¶¿Êµ²Åº¼À±ÈÐÁ²Ã�¸À¿Å¶ÈÐ¼²ºÐ
Á²Ã�¸À¿Å¶ÈÐ¼²Å�ÐÅ¹ÈÐÃ±Á²¿Ä¹È
ÐÁÃÀÄ·¬ÃÀÊ¿Ð³²Æº�Ð¼²ºÐµº²Ã¼Ð¶¿Êµ�ÅÇÄ¹
ÐÁÃÀÄÅ²Å¶±ÀÊ¿Ð²Á¯ÐÅ¹Ð·ÆÀÃ�ÐÅÀÊÐÉÃ¯¿ÀÊÐ¼²ºÐÅºÈÐµÊÄ¾¶¿¶®ÈÐ¶ÁºµÃ�Ä¶ºÈÐÅÀÊÐÁ¶Ãº³�½½À¿ÅÀÈÐ
¼²ºÐ¶¿ºÄÉ±ÀÊ¿
Ð¾¶Ð·ÊÄº¼¯ÐÅÃ¯ÁÀ
ÐÅ²Ð³½²ÄÅÀ¼±ÅÅ²Ã²ÐÅÀÊÐµ¬Ã¾²ÅÀÈ
Ðµº²Å¹ÃÂ¿Å²ÈÐÅ¹¿Ð¶Áºµ¶Ã¾®µ²ÐÀÃ²Å�Ð¿¶²¿º¼
ÐÄ·Ãº¸¹½Ð¼²ºÐ½²¾Á¶Ã.

,aRSPIoQmeRiIÐOliveÐ�Ð�PEaL
"ieÐ4ePUeLBSLEÐBeQÐmaPoIIaLiQcFeLÐ�PEaLrlQÐaSQÐBePÐ1SBIvQReÐBeQÐ+iRRelmeePQÐSLBÐBeQÐOliveLrlQÐaSQÐBemÐ,oPBeLÐUaPeLÐv@ePÐ(aFPFSLBePReÐBieÐIoQR@aPeLÐ
%eFeimLiQQeÐ BePÐ meBiRePPaLeLÐ &aSRǸeEe.Ð "ieÐ DoPRQcFPiRRlicFeÐ UiQQeLQcFãlicFeÐ $oPQcFSLEÐ XeiERÐ SLQÐ FeSRe
Ð BaQQÐ BieQeÐ USLBeP@aPeL
Ð LaRvPlicFeLÐ .PoBSIReÐ
PeicFlicFeÐQRaPIeÐ�LRioViBaLRieLÐSLBÐIoQmeRiQcFeÐ5iPIQRo˾eÐeLRFalReL
ÐUieÐ2ePNeLoiBe
Ð!aPoRiLoiBe
Ð'PiBoiBe
Ð$lavoLoiBe
Ð.olWNFeLole
Ð8ScIeP
Ð4iRamiLe
ÐeiLDacFÐ
SLEeQdRRiEReÐSLBÐmeFPDacFÐSLEeQdRRiEReÐeQQeLRielleÐ$eRRQdSPeL.Ð'LÐBePÐ+�!0O4'2�ÐOliveÐ�Ð�PEaLÐ)oQmeRiIÐ.PoBSIRliLieÐUePBeLÐBieQeÐaIRiveLÐoPEaLiQcFeLÐ1Ro˾eÐ
FaPmoLiQcFÐIom@iLiePRÐSLBÐQicFÐNePDeIRÐePEdLXeLÐSLBÐEe@eLÐBePÐ&aSRÐ&WBPaRioL
Ð#PLdFPSLE
Ð0eBSXiePSLEÐBePÐ$alReL
Ð�LQNaLLSLEÐSLBÐ1cFSRXÐvoPÐBeLÐ$aIRoPeL
ÐBieÐ
XSÐBePÐvoPXeiRiEeLÐ&aSRalRePSLEÐDvFPeL.Ð"aLIÐ+�!0O4'2�ÐEeFrPeLÐHeXRÐBieÐveP@oPEeLeLÐ%eFeimLiQQeÐBePÐmeBiRePPaLeLÐ1cFrLFeiRÐBePÐEaLXeLÐ5elR.Ð+iRÐBePÐLeSeLÐ
.PoBSIREeLePaRioLÐOliveÐ�Ð�PEaLÐiQRÐBieÐ4ePReiBiESLEÐEeEeLÐBieÐ8eiRÐePPeicF@aPÔÐ"ieÐ�PEaL�Ð1RammXelleLÐPeicFÐaLÐePFrFReLÐ&WalSPoLQdSPeL
Ð$eScFRFalRemiRRelLÐSLBÐ
�LRi�4ePQcFmSRXSLEÐ$aIRoPeLÐ@ieReLÐRieDeÐSLBÐaLFalReLBeÐ$eScFRiEIeiR
ÐQcFvRXRÐvoPÐBemÐ8aFLÐBePÐ8eiRÐSLBÐBeLÐLeEaRiveLÐ�SQUiPISLEeLÐBePÐ3mUelR
ÐveP@eQQePRÐ
LaRvPlicFÐBieÐ&aSRQRammXelleLÐSLBÐFdlRÐBieÐ&aSRÐQicFR@aPÐHSLE
Ðle@eLBiEÐSLBÐEldLXeLB.Ð

!oQmhRiOSeQÐLaRSPelQÐOliveÐ�Ð�PEaL
*�SRiliQaRioLÐBeÐl�FSileÐB�aPEaLÐmaPocaiLeÐQSPÐleÐliRRoPalÐmhBiRePPaLheL
ÐeRÐBeÐl�FSileÐB�oliveÐaSÐLoPB
ÐcoLQRiRSeLR
ÐBeNSiQÐleQÐRemNQÐaLceQRPaSV
ÐleQÐNPhcieSVÐQecPeRQÐBeQÐ
QoiLQÐBeÐlaÐNeaSÐmhBiRePPaLheLQ.Ð"eÐLoQÐHoSPQ
ÐlaÐPecFePcFeÐQcieLRi˿OSeÐavaLcheÐaÐNePmiQÐBeÐmeRRPeÐbÐHoSPÐlaÐReLeSPÐiLcPoWa@leÐBeÐceQÐmePveilleSVÐNPoBSiRQÐLaRSPelQÐ
eLÐaEeLRQÐaLRioVWBaLRQÐeRÐcoQmhRiOSeQ�ÐRePNhLooBeQ
ÐcaPoRhLooBeQ
ÐiPiBooBeQ
Ð̀avoLooBeQ
ÐNolWNFhLolQ
ÐQScPeQ
ÐviRamiLeQ
ÐaciBeQÐEPaQÐeQQeLRielQÐmoLoiLQaRSPhQÐeRÐ
NolWiLQaRSPhQ.Ð"aLQÐlaÐliELeÐBeÐcoQmhRiOSeQÐOliveÐ�Ð�PEaLÐ+�!0O4'2�
ÐceQÐDacReSPQÐ@ioloEiOSeQÐacRiDQÐQeÐmaPieLRÐFaPmoLieSQemeLRÐeRÐQeÐcomNliReLRÐmSRSellemeLRÐ
NoSPÐFWBPaRePÐeRÐLoSPPiPÐvoRPeÐNeaS
ÐPhBSiPeÐleQÐPiBeQ
ÐlaÐRoLi˿ePÐeRÐlaÐNPoRhEePÐcoLRPeÐleQÐDacReSPQÐPeQNoLQa@leQÐBSÐvieilliQQemeLRÐNPhmaRSPh.Ð%PcceÐbÐ+�!0O4'2�
Ð
leQÐNPhcieSVÐQecPeRQÐmhBiRePPaLheLQÐBeÐ@eaSRhÐQoLRÐaSHoSPB�FSiÐbÐvoRPeÐNoPRhe.Ð%PcceÐaSVÐNPoBSiRQÐLoSvelleÐEhLhPaRioLÐOliveÐ�Ð�PEaL
Ðo˾PeX�voSQÐleÐ@oScliePÐa@QolSÐ
coLRPeÐleÐRemNQÔÐ#LPicFiÐeLÐaciBeÐFWalSPoLiOSeÐPeLDoPch
ÐeLÐcellSleQÐQoScFeQÐB�aPEaL
ÐaEeLRQÐFWBPaRaLRQÐeRÐaLRi�NollSRioL
ÐLoQÐQoiLQÐvoSQÐaNNoPReLRÐSLeÐFWBPaRaRioLÐ
NPoDoLBeÐeRÐBSPa@le
ÐSLeÐNPoRecRioLÐcoLRPeÐ leQÐ PavaEeQÐBSÐ RemNQÐeRÐ leQÐe˾eRQÐLhDaQReQÐBeÐ l�eLviPoLLemeLRÐ RoSRÐeLÐPeLDoPgaLRÐBeÐmaLiiPeÐLaRSPelleÐ leQÐcellSleQÐ
QoScFeQÐBeÐlaÐNeaS
ÐNoSPÐSLeÐNeaSÐviQi@lemeLRÐHeSLe
ÐRoLiOSeÐeRÐPeQNleLBiQQaLRe.

!oQmhRicoQÐLaRSPaleQÐOliveÐ�Ð�PEaL
#lÐSQoÐBeÐaceiReÐBeÐaPEĖLÐmaPPoOSęÐeLÐlaÐcoQRaÐQSPÐBeÐ+eBiRePPĖLeoÐWÐBeÐaceiReÐBeÐolivaÐeLÐelÐLoPReÐDSeÐBSPaLReÐmScFoQÐQiEloQÐelÐQecPeRoÐocSlRoÐWÐcaPoÐBeÐcSiBaBoÐ
meBiRePPĖLeoÐBeÐlaÐNiel.Ð&oWÐeLÐBęaÐlaÐiLveQRiEaciĜLÐcieLRę˿caÐavaLXaBaÐPevelĜÐOSeÐeQRoQÐNPoBScRoQÐmaPavilloQoQÐBeÐlaÐLaRSPaleXaÐcoLRieLeLÐa@SLBaLReQÐNoBePoQoQÐ
aLRioViBaLReQÐWÐaEeLReQÐcoQmhRicoQ�ÐRePNeLoQ
ÐcaPoReLoiBeQ
ÐiPiBoiBeQ
Ð̀ avoLoiBeQ
ÐNoliDeLoleQ
ÐaXĝcaPeQ
ÐviRamiLaQ
ÐĖciBoQÐEPaQoQÐmoLoiLQaRSPaBoQÐWÐNoliiLQaRSPaBoQÐ
eQeLcialeQ.Ð#LÐlaÐlęLeaÐBeÐcoQmhRicoQÐOliveÐ�Ð�PEaLÐBeÐ+�!0O4'2�ÐeQRoQÐDacRoPeQÐ@iolĜEicoQÐacRivoQÐQeÐcom@iLaLÐaPmoLioQameLRe
ÐQeÐcomNlemeLRaLÐWÐoDPeceLÐlaÐ
NielÐFiBPaRaciĜL
ÐLSRPiciĜL
ÐPeBScciĜLÐBeÐaPPSEaQ
ÐPea˿PmaciĜLÐWÐNPoRecciĜLÐBeÐloQÐDacRoPeQÐOSeÐcaSQaLÐeLveHecimieLRoÐNPemaRSPo.Ð%PaciaQÐaÐ+�!0O4'2�ÐelÐQecPeRoÐ
ocSlRoÐWÐcaPoÐBeÐ@elleXaÐmeBiRePPĖLeaÐaFoPaÐeQÐNPoNieBaBÐBeÐRoBoÐelÐmSLBo.Ð!oLÐloQÐNPoBScRoQÐBeÐLSevaÐEeLePaciĜLÐOliveÐ�Ð�PEaLÐlaÐBeDeLQaÐcoLRPaÐelÐRiemNoÐQeÐ
coLviePReÐeLÐa@QolSRaÔÐ#LPiOSeciBoQÐcoLÐĖciBoÐFialSPĜLicoÐmeHoPaBo
ÐchlSlaQÐmaBPeÐBeÐ�PEĖL
ÐaEeLReQÐFiBPaRaLReQÐWÐaEeLReQÐcoLRPaÐlaÐcoLRamiLaciĜL
ÐoDPeceLÐSLaÐ
FiBPaRaciĜLÐNPoDSLBaÐWÐBSPaBePa
ÐNPoReEeLÐBeÐloQÐeQRPaEoQÐBelÐRiemNoÐWÐBeÐloQÐeDecRoQÐaBvePQoQÐBelÐmeBioÐam@ieLReÐWÐmeHoPaLÐLaRSPalmeLReÐlaQÐchlSlaQÐmaBPeÐBeÐlaÐ
Niel
ÐmaLReLieLBoÐlaÐNielÐviQi@lemeLReÐmĖQÐHoveL
Ð˿PmeÐWÐPaBiaLRe.

!oQmeRiciÐLaRSPaliÐOliveÐ�Ð�PEaL
*�SQoÐBell�olioÐBiÐ�PEaLÐLelleÐcoQReÐmePiBioLaliÐBelÐ+eBiRePPaLeoÐeÐBell�OlioÐBiÐOlivaÐiLÐOSelleÐBelÐLoPB
ÐePaLoÐNePÐRaLRiÐQecoliÐiÐLaQcoQRiÐeÐNPeXioQiÐQeEPeRiÐBellaÐcura 
meBiRePPaLeaÐBellaÐNelle.Ð�iÐLoQRPiÐ RemNi
Ð l�avaLXaRaÐ PicePcaÐQcieLRi˿caÐFaÐQcoNePRoÐ cFeÐOSeQRiÐmePaviElioQiÐNPoBoRRiÐ BellaÐLaRSPaÐ coLReLEoLoÐ iLÐa@@oLBaLXaÐBeiÐ
NoReLRiÐaEeLRiÐaLRioQQiBaLRiÐeÐcoQmeRici�ÐRePNeLoiBi
ÐcaPoReLoiBi
ÐiPiBoiBi
Ð̀avoLoiBi
ÐNoliDeLoli
ÐXSccFePi
ÐviRamiLeÐeÐiÐLeceQQaPiÐaciBiÐEPaQQiÐmoLoiLQaRSPiÐeÐNoliLQaRSPi.Ð
,ellaÐQePieÐBiÐcoQmeRiciÐOliveÐ�Ð�PEaLÐBellaÐ+�!0O4'2�ÐOSeQRiÐaEeLRiÐaRRiviÐ@ioloEiciÐQiÐiLReEPaLoÐiLÐmoBoÐaPmoLioQo
ÐQiÐcomNleRaLoÐaÐviceLBaÐeBÐo˾PoLoÐallaÐNelleÐ
iBPaRaXioLe
ÐLSRPimeLRo
ÐBimiLSXioLeÐBelleÐPSEFe
ÐPaQQoBameLRoÐeÐNPoReXioLeÐBaiÐDaRRoPiÐcFeÐNPovocaLoÐl�iLveccFiameLRoÐNPecoce.Ð%PaXieÐaÐ+�!0O4'2�ÐiÐNPeXioQiÐ
QeEPeRiÐLaQcoQRiÐBellaÐ@elleXXaÐmeBiRePPaLeaÐQoLoÐoPmaiÐaÐNoPRaRaÐBiÐRSRRoÐilÐmoLBo.Ð!oLÐiÐNPoBoRRiÐBiÐLSovaÐEeLePaXioLeÐOliveÐ�Ð�PEaLÐlaÐBiDeQaÐcoLRPoÐilÐRemNoÐ
BiveLRaÐaQQolSRaÔÐ�PPiccFiRiÐcoLÐaciBoÐialSPoLicoÐNoReLXiaRo
ÐcellSleÐQRamiLaliÐ�PEaL
ÐaEeLRiÐiBPaRaLRiÐeBÐaEeLRiÐcoLRPoÐl�iLOSiLameLRo
Ðo˾PoLoÐSL�iBPaRaXioLeÐNPoDoLBaÐ
eÐcoLRiLSa
ÐNPoReEEoLoÐBall�SQSPaÐBelÐ RemNoÐeÐBaEliÐe˾eRRiÐBaLLoQiÐBell�am@ieLReÐeÐ Pa˾oPXaLo
Ð iLÐmoBoÐLaRSPale
Ð leÐcellSleÐQRamiLaliÐBellaÐNelle
ÐmaLReLeLBolaÐ
viQi@ilmeLReÐEiovaLile
ÐviEoPoQaÐeÐ@PillaLRe.
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DERMATOLOGICALLY TESTED | ENVIRONMENTALLY FRIENDLY

Natural cosmetics 

Olive & Argan 
with organic argan oil & organic olive oil

UP TO
98%
INGREDIENTS 
OF NATURAL
ORIGIN
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Multi-eff ective κρέμα υαλουρονικού οξέος
xº²Ð¯½ÀÊÈÐÅÀÊÈÐÅ±ÁÀÊÈÐµ¬Ã¾²ÅÀÈ.Ð�¿Êµ²ÅÂ�
¿¶ºÐ¼²ºÐ²¿²ËÇÀ¸À¿¶®ÐÄ¶Ð³�ÆÀÈÐÅÀÐµ¬Ã¾²
ÐÅÀÐ
ÁÃÀÄÅ²Å¶±¶ºÐ²Á¯ÐÅ¹Ð·ÆÀÃ�ÐÅÀÊÐÉÃ¯¿ÀÊÐ¼²ºÐ
ÅºÈÐµÊÄ¾¶¿¶®ÈÐ¶ÁºµÃ�Ä¶ºÈÐÅÀÊÐÁ¶Ãº³�½½À¿ÅÀÈ
Ð
²Ê»�¿¶ºÐÅ¹ÐÄÊ¿ÀÉ
ÐÅ¹¿ÐÁÊ¼¿¯Å¹Å�ÐÅÀÊÐ¼²ºÐ¶Áº�
Å²É±¿¶ºÐÅ¹Ð·ÊÄº¼Ðµº²µº¼²Ä®²Ð²¿�Á½²ÄÈÐÅÀÊ
Ð
¾¶Ð²ÁÀÅ¬½¶Ä¾²Ð²ºÄÆ¹ÅÐ¾¶®ÇÄ¹ÐÅÇ¿ÐÃÊÅ®µÇ¿
Ð
Ä±Ä·º¸»¹Ð¼²ºÐ¿¶²¿º¼Ð¯´¹.

Αnti-pollution ενυδατική κρέμα λεπτής υφής
xº²Ð¯½ÀÊÈÐÅÀÊÈÐÅ±ÁÀÊÈÐµ¬Ã¾²ÅÀÈ.Ð�Á²½
Ð¾¹Ð
½ºÁ²ÃÐ¼Ã¬¾²Ð¸º²Ð�¾¶Ä¹Ð¶¿Êµ�ÅÇÄ¹ÐÅ¹ÈÐ¶Áº�
µ¶Ã¾®µ²ÈÐ¼²ºÐÅ²ÊÅ¯ÉÃÀ¿¹Ðµ¹¾ºÀÊÃ¸®²Ð¶¿¯ÈÐÁÃÀ�
ÄÅ²Å¶ÊÅº¼À±Ð·º½¾ÐÁÀÊÐµ¶Ä¾¶±¶ºÐ¼²ºÐµº²Å¹Ã¶®ÐÅ¹¿Ð
Ê¸Ã²Ä®²ÐÄÅ¹¿Ð¶Áº·�¿¶º�ÐÅ¹ÈÐ¸º²Ð¾¶¸�½ÀÐÉÃÀ¿º¼¯Ð
µº�ÄÅ¹¾².Ð�¼¯¾¹
Ð½¶ºÅÀÊÃ¸¶®ÐÄ²¿Ð²ÄÁ®µ²Ð¼²Å�Ð
Å¹ÈÐµº¶®ÄµÊÄ¹ÈÐÅÇ¿ÐÃ±ÁÇ¿Ð²Á¯ÐÅÀÐÁ¶Ãº³�½½À¿
Ð
¾¶ºÂ¿À¿Å²ÈÐ¶Á®Ä¹ÈÐÅºÈÐ³½�³¶ÈÐÁÀÊÐÁÃÀ¼²½À±¿.

Miracle micellar ζελέ καθαρισμού
xº²Ð¼�Æ¶ÐÅ±ÁÀÐ¶Áºµ¶Ã¾®µ²È
Ð²¼¯¾²Ð¼²ºÐÅ¹ÈÐ
¶Ê²®ÄÆ¹Å¹È.Ð�²º¿ÀÅ¯¾ÀÐË¶½¬Ð¼²Æ²ÃºÄ¾À±Ð
Å¶É¿À½À¸®²ÈÐmicellaP
ÐÁÀÊÐµ¶¿Ð²Á²ºÅ¶®ÐÅ¹Ð
ÉÃÄ¹Ð¿¶ÃÀ±.Ð�·²ºÃ¶®ÐÅÀÐ¼Àº¿¯ÐÐ²µº�³ÃÀ�
ÉÀÐ¾²¼º¸º�ËÐ¶±¼À½²Ð¼²ºÐ¸Ã¸ÀÃ²
Ð¼²Æ²Ã®Ë¶ºÐ
¼²ºÐ¶¿Êµ²ÅÂ¿¶ºÐÅ¹¿Ð¶Áºµ¶Ã¾®µ²
Ð¶¿ÂÐÅ¹¿Ð
²·¿¶ºÐ²¿²ËÇÀ¸À¿¹¾¬¿¹Ð¼²ºÐ³¶½À±µº¿¹.

Multi-eff ective hyaluronsäure creme
$vPÐalleÐ&aSRRWNeL.Ð1ieÐ@eUiPIRÐBieÐRieDeÐ&WBPa�
RiQiePSLEÐBePÐ&aSRÐSLBÐPeviRaliQiePRÐQie
ÐQcFvRXRÐ
QieÐvoPÐBemÐ8aFLÐBePÐ8eiRÐSLBÐBeLÐLeEaRiveLÐ
�SQUiPISLEeLÐBePÐ3mUelR
ÐePFrFRÐBieÐ)oLQiQ�
ReLXÐSLBÐ"icFReÐBePÐ&aSR
Ð@eQcFleSLiERÐiFPeLÐ
LaRvPlicFeLÐ0eEeLePaRioLQNPoXeQQÐSLBÐDvFPRÐ
XSÐBePÐQiELi Ð˿IaLReLÐ0eBSIRioLÐvoLÐ$alReLÐSLBÐ
XSÐBePÐ�LQNaLLSLEÐQoUieÐBemÐHSEeLBlicFeLÐ
�SQQeFeL.

Αnti-pollution dünnfl üssige feuchtigkeitscreme 
$vPÐalleÐ&aSRRWNeL.Ð5eicFe
ÐLicFRÐrliEeÐcPemeÐ
XSPÐQoDoPRiEeLÐ&WBPaRaRioLÐBePÐ&aSRÐSLBÐ
EleicFXeiRiEÐXSPÐ1cFa Ð˾SLEÐeiLeQÐ1cFSRX Ð˿lmQ
Ð
BePÐBieÐ$eScFRiEIeiRÐaSDÐBePÐO@eP Ð̀dcFeÐDvPÐ
laLEeÐ8eiRÐ@iLBeRÐSLBÐFdlR.Ð1ieÐUiPIRÐaScFÐalQÐ
1cFSRXQcFilBÐEeEeLÐBaQÐ#iLBPiLEeLÐvoLÐ4ePSL�
PeiLiESLEeLÐaSQÐBePÐ3mEe@SLEÐSLBÐPeBSXiePRÐ
BieÐvePSPQacFReLÐ1cFaBeL.

Miracle micellar reinigungsgel
$vPÐHeBeLÐFaSRRWN
ÐeiLQcFlieQQlicFÐBePÐQeL�
Qi@leLÐFaSR.Ð'LLovaRiveQÐ0eiLiESLEQEelÐmiRÐ
+iXelleL�2ecFLoloEie
ÐBaQÐBieÐ4ePUeLBSLEÐ
voLÐ5aQQePÐv@eP Ð̀vQQiEÐmacFR.Ð#LRDePLRÐ
QcFLellÐSLBÐeiLDacFÐFePIrmmlicFeQÐoBePÐ
UaQQePDeQReQÐ+aIe�SN
ÐPeiLiERÐSLBÐvePQoPERÐ
BieÐ&aSRÐmiRÐ$eScFRiEIeiRÐSLBÐFiLRePldQQRÐQieÐ
QamRUeicFÐSLBÐPeEeLePiePR.

Multi-eff ective crema de ácido hialurónico
.aPaÐRoBoÐRiNoÐBeÐNieleQ. &iBPaRaÐNPoDSLBameL�
ReÐWÐPeHSveLeceÐlaÐNiel
ÐNPoReEihLBolaÐBeÐloQÐ
eQRPaEoQÐBelÐRiemNo
ÐaQęÐcomoÐBeÐlaQÐiL Ð̀SeLciaQÐ
am@ieLRaleQÐaBvePQaQ.Ð�SmeLRaÐlaÐcoLQiQReLciaÐ
WÐBeLQiBaBÐBeÐlaÐNiel
ÐWÐacelePaÐQSÐNPoceQoÐLaRS�
PalÐBeÐPeEeLePaciĜL
ÐloÐOSeÐPeQSlRaÐeLÐPeBScciĜLÐ
LoRa@leÐBeÐaPPSEaQ
ÐaQęÐcomoÐBelÐaNPieRe
ÐmieL�
RPaQÐRam@ihLÐoDPeceÐaNaPieLciaÐHSveLil.

Αnti-pollution crema hidratante de textura fi na
.aPaÐRoBoÐRiNoÐBeÐNieleQ. Suave crema no 
EPaQaÐOSeÐFiBPaRaÐlaÐNielÐalÐiLQRaLReÐWÐOSeÐcPea
Ð
alÐmiQmoÐRiemNo
ÐSLaÐlĖmiLaÐNPoRecRoPaÐNaPaÐ
SLiPÐWÐPeReLePÐlaÐFSmeBaBÐeLÐQSÐQSNeP Ð˿cieÐ
NoPÐlaPEoÐRiemNo.Ð�BemĖQ
ÐDSLcioLaÐcomoÐSLÐ
eQcSBoÐNPoRecRoPÐimNiBieLBoÐlaÐNeLeRPaciĜLÐ
BeÐcoLRamiLaLReQÐam@ieLRaleQÐeLÐlaÐNiel
Ð
Ram@ihLÐPeBScieLBoÐloQÐBaĚoQÐOSeÐcaSQaL.

Gel limpiador miracle micellar 
.aPaÐRoBoÐRiNoÐBeÐNieleQ
ÐiLclSQoÐNieleQÐ
QeLQi@leQ.Ð%elÐlimNiaBoPÐiLLovaBoPÐcoLÐRec�
LoloEęaÐmicelaP
ÐOSeÐLoÐPeOSiePeÐaclaPaBo.Ð
0eRiPaÐDĖcilÐWÐPĖNiBameLReÐelÐmaOSillaHeÐ
comĝLÐoÐimNePmea@le
ÐlimNiaÐeÐFiBPaRaÐlaÐ
Niel
ÐBeHĖLBolaÐPeviRaliXaBaÐWÐaRePcioNelaBa.

Multi-eff ective crema all'acido ialuronico
.ePÐRSRRiÐiÐRiNiÐBiÐNelle. 'BPaRaÐiLÐNPoDoLBiRbÐ
PiLEiovaLeLBoÐlaÐNelle
ÐlaÐNPoReEEeÐBaiÐQeELiÐBelÐ
RemNoÐeÐBaEliÐe Ð˾eRRiÐam@ieLRaliÐLocivi.Ð+iElioPaÐ
laÐcoLQiQReLXaÐeÐlaÐBeLQiRbÐcSRaLea
ÐaccelePaÐilÐ
LaRSPaleÐNPoceQQoÐBiÐPiEeLePaXioLeÐPiBSceLBoÐ
QiELi Ð˿caRivameLReÐleÐPSEFeÐeÐDaceLBoÐaNNaPiPeÐ
laÐNelleÐNitÐleviEaRaÐeÐEiovaLe.

Αnti-pollution crema idratante di composizione fi ne
.ePÐRSRRiÐiÐRiNiÐBiÐNelle. !PemaÐBelicaRaÐcFeÐiBPaRaÐ
immeBiaRameLReÐlaÐNelleÐQeLXaÐSLEePe
ÐcPeaLBoÐ
SLaÐNellicolaÐNPoReRRivaÐNePÐmaLReLePeÐaÐlSLEoÐ
l�iBPaRaXioLeÐQSNeP Ð˿cialeÐBellaÐcSRe.Ð�EiQceÐ
comeÐSLoÐQcFePmoÐNPoReRRivoÐimNeBeLBoÐaEliÐ
aEeLRiÐiLOSiLaLRiÐBiÐNeLeRPaPeÐLellaÐNelleÐeÐ
PiBSceLBoLeÐEliÐe Ð˾eRRiÐLocivi.

Gel detergente miracle micellare
.ePÐoELiÐRiNoÐBiÐNelle
ÐaLcFeÐOSellaÐNitÐQeL�
Qi@ile. 'LLovaRivoÐEelÐBeRePEeLReÐmicellaPeÐ
cFeÐLoLÐPicFieBeÐl�SQoÐBiÐacOSa.Ð0imSoveÐilÐ
RPSccoÐcomSLeÐoÐimNePmea@ileÐDacilmeLReÐ
eÐPaNiBameLRe
ÐNSliQceÐeÐiBPaRaÐlaÐNelle
Ð
laQciaLBolaÐPiLDPeQcaRaÐeÐvellSRaRa.
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Multi-eff ective hyaluronic cream 
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Multi-eff ective crème à l'acide hyaluronique
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Miracle 
micellar 
cleansing gel
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Multi-effective κρέμα προσώπου 24ώρου
Για κανονικό & μικτό δέρμα. Απαλύνει τις ρυ-
τίδες, ενυδατώνει, συσφίγγει και προστατεύει 
το δέρμα από τους παράγοντες που προκα-
λούν την πρόωρη γήρανση, χαρίζοντάς του 
ελαστικότητα, βελούδινη υφή, ομοιόμορφο 
χρώμα και διαρκή φωτεινότητα.

Multi-effective κρέμα προσώπου 24ώρου
Για ξηρό έως αφυδατωμένο δέρμα. Απαλύνει 
τις ρυτίδες, ενυδατώνει, συσφίγγει και προ-
στατεύει το δέρμα από τους παράγοντες που 
προκαλούν την πρόωρη γήρανση, χαρίζοντάς 
του ελαστικότητα, βελούδινη υφή, ομοιόμορ-
φο χρώμα και διαρκή φωτεινότητα.

Multi-effective κρέμα προσώπου νύκτας
Για όλους τους τύπους δέρματος. Ενυδατώνει 
σε βάθος και συσφίγγει το δέρμα, αυξάνει τη 
συνοχή, την ελαστικότητά του και ενισχύει τον 
δερματικό φραγμό. Μειώνει τις ρυτίδες ηλικίας 
και έκφρασης και ηρεμεί την επιδερμίδα, 
χαρίζοντάς της ομοιόμορφο χρώμα, βελούδινη 
αίσθηση και νεανική λάμψη.

Multi-effective 24-Stunden-Gesichtscreme
Für normale und mischhaut. Sie glättet die 
Falten, befeuchtet, strafft und schützt die 
Haut vor den Faktoren, die eine vorzeitige 
Alterung verursachen, und geben der Hau 
Elastizität, glatte Textur, einheitliche Farbe 
und konstante Helligkeit.

Multi-effective 24-Stunden-Gesichtscreme
Für trockene und feuchtigkeitsarme haut.
Sie glättet die Falten, befeuchtet, strafft und 
schützt die Haut vor den Faktoren, die eine 
vorzeitige Alterung verursachen, und geben 
der Hau Elastizität, glatte Textur, einheitliche 
Farbe und konstante Helligkeit.

Multi-effective crema facial para las  
24 horas
Para pieles normales y mixtas. Suaviza las 
arrugas, hidrata, aprieta y protege la piel de 
los factores que causan el envejecimiento 
prematuro, ofreciendo elasticidad, textura 
suave, color uniforme y luminosidad de 
larga duración.

Multi-effective crema per il viso 24 ore
Per pelli secche o disidratate. Attenua le 
rughe, idrata, leviga e protegge la pelle dai 
fattori che ne causano l'invecchiamento 
precoce, rendendola elastica, liscia, con un 
colorito uniforme e luminoso a lungo.

Multi-effective crema facial nocturna
Para todo tipo de pieles. Hidrata profundamen-
te y tensa la piel, aumentando su cohesión 
y elasticidad y fortalece su barrera. Reduce 
las arrugas de edad y de expresión y calma la 
piel, ofreciendo un color uniforme, sensación 
aterciopelada y luminosidad juvenil. 

Multi-effective crema per il viso 24 ore
Per pelli normali o miste. Attenua le rughe, 
idrata, leviga e protegge la pelle dai fattori 
che ne causano l'invecchiamento precoce, 
rendendola elastica, liscia, con un colorito 
uniforme e luminoso a lungo.

Multi-effective crema facial para las  
24 horas
Para piel seca y deshidratada. Suaviza las 
arrugas, hidrata, aprieta y protege la piel de 
los factores que causan el envejecimiento 
prematuro, ofreciendo elasticidad, textura 
suave, color uniforme y luminosidad de 
larga duración.

Multi-effective crema di notte per il viso
Per tutti i tipi di pelle. Idrata in profondità e levi-
ga la pelle, rendendola più compatta ed elastica 
e aumentandone le barriere difensive. Attenua i 
segni dell'età e le rughe di espressione, lenisce 
la pelle donandole un colorito uniforme, una 
sensazione vellutata e un aspetto radioso.

50 ml | 1.69 fl oz
CODE: 31403

50 ml | 1.69 fl oz
CODE: 31401

50 ml | 1.69 fl oz
CODE: 31402

Multi-effective
24hours face cream
ARGAN OIL*| OLIVE OIL*| TIMECODE™ 
ALOE VERA*| SHEA BUTTER (KARITÉ) 
SANDALWOOD SEEDS | DAYMOIST™  
(CORN + BEETROOT) | HYALURONIC ACID 
LICORICE*| LICORICE CONCENTRATED 
VITAMIN E | PHYTOSTEROLS | MAGNOLIA 
ALLANTOIN | PROVITAMIN Β5 (PANTHENOL) 
For normal & combination skin. Smoothes 
out wrinkles, hydrates, tightens and 
protects the skin from the factors that cause 
premature aging, offering elasticity, smooth 
texture, uniform color and long-lasting 
luminosity.

Multi-effective
24hours face cream 
ARGAN OIL*| OLIVE OIL*| TIMECODE™ 
ALOE VERA*| SHEA BUTTER (KARITÉ) 
SANDALWOOD SEEDS | DAYMOIST™ 
(CORN + BEETROOT) | HYALURONIC ACID 
LICORICE*| LICORICE CONCENTRATED 
VITAMIN E | PHYTOSTE-ROLS | MAGNOLIA 
ALLANTOIN | PROVITAMIN Β5 (PANTHENOL)
For dry to dehydrated skin. Smoothes out 
wrinkles, hydrates, tightens and protects the 
skin from the factors that cause premature 
aging, offering elasticity, smooth texture, 
uniform color and long-lasting luminosity.

Multi-effective  
night face cream
ARGAN OIL*| OLIVE OIL*| SHEA BUTTER 
(KARITÉ) | DAYMOIST™ (CORN + BEETROOT) 
TIMECODE™ | PHYTOSTEROLS | LICORICE* 
LICORICE CONCENTRATED | HYALURONIC 
ACID | SANDALWOOD SEEDS | ALOE VERA*  
ALLANTOIN | VITAMIN E | PROVITAMIN Β5 
(PANTHENOL)
For all skin types. Deeply moisturizes and 
tightens the skin, increasing its cohesion and 
elasticity and strengthening its barrier. Re-
duces age and expression wrinkles and calms 
the skin, offering a uniform color, velvety 
sensation and youthful radiance.

Multi-effective crème pour le visage  
24 heures
Pour peaux normales et mixtes. Lisse les 
rides, hydrate, renforce et protège la peau 
contre les facteurs provoquant le vieillisse-
ment cutané précoce, offrant élasticité, teint 
lisse et uniforme, et luminosité à long terme.

Multi-effective crème pour le visage  
24 heures
Pour peaux sèches à déshydratées. Lisse 
les rides, hydrate, renforce et protège la 
peau contre les facteurs provoquant le 
vieillissement cutané précoce, offrant élas-
ticité, teint lisse et uniforme, et luminosité 
à long terme.

Multi-effective crème pour le visage-nuit
Pour tous les types de peau. Hydrate en profon-
deur et tonifie la peau, augmentant la cohésion 
entre les cellules et l'élasticité de la peau, tout 
en renforçant ses barrières naturelles. Réduit 
les marques de l'âge et les rides d'expression, 
calme la peau pour un teint uniforme, une 
sensation veloutée et l'éclat de la jeunesse.

Multi-effective Gesichtscreme für die Nacht
Für alle Hauttypen. Sie befeuchtet tief und 
strafft die Haut, erhöht die Konsistenz und 
Elastizität und stärkt die Hautbarriere. Sie 
reduziert die Falten der Alter und beruhigt 
die Haut, und gibt ihr eine einheitliche Farbe, 
samtweiches Gefühl und jugendliche Frische. 
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Ελιξήριο ομορφιάς υαλουρονικού οξέος
Για όλους τους τύπους δέρματος. Αναζωογονεί 
και ενισχύει τα βλαστοκύτταρα του δέρματος, 
προστατεύοντάς το από τη φθορά του χρόνου 
και τις δυσμενείς επιδράσεις του περιβάλλο-
ντος. Συσφίγγει, τονώνει την επιδερμίδα, αυξά-
νει τη συνοχή και την πυκνότητα του δέρματος 
και προσφέρει βαθιά και διαρκή ενυδάτωση, 
ελαστικότητα και νεανική όψη.

Élixir de beauté à l'acide hyaluronique
Pour tous les types de peau. Revitalise et renforce 
les cellules souches, les protégeant contre les 
ravages du temps et les influences néfastes 
de l'environnement. Tonifie et retend la peau, 
augmente sa consistence et sa densité, tout 
en offrant une hydratation profonde et durable, 
élasticité et apparence de la jeunesse.

Elixir de belleza de ácido hialurónico
Para todo tipo de pieles. Revitaliza y fortalece 
las células madre de la piel, protegiéndola de 
los estragos del tiempo, así como las influen-
cias ambientales adversas. Aprieta y tonifica 
la piel, aumenta su consistencia y densidad, 
mientras ofrece una hidratación profunda y 
duradera, elasticidad y apariencia juvenil.

15 ml | 0.51 fl oz
CODE: 31418

Hyaluronic beauty elixir
HYALURONIC ACID | ARGAN STEM CELLS  
OLIVE OIL 
For all skin types. Revitalizes and strength-
ens skin’s stem cells, protecting it from the 
ravages of time, as well as the adverse envi-
ronmental influences. Tightens and tones the 
skin, increases its consistency and density, 
while offering deep and lasting hydration, 
elasticity and youthful appearance.

Elisir di bellezza all'acido ialuronico
Per tutti i tipi di pelle. Rivitalizza e rinforza le 
cellule staminali della pelle, proteggendola 
dai segni del tempo e dagli effetti ambientali 
nocivi. Rassoda e tonifica la pelle e ne miglio-
ra la consistenza e la densità, idratandola a 
lungo e in profondità, favorendo l'elasticità e 
un aspetto giovane.

Hyaluronsäure elixier
Für alle Hauttypen. Es verjüngt und stärkt die 
Hautstammzellen, und schützt sie von dem 
Zahn der Zeit und den nachteiligen Auswir-
kungen der Umwelt. Es strafft die Haut, erhöht 
die Konsistenz und Dichte der Haut und sorgt 
für die tiefe und anhaltende Feuchtigkeit, die 
Elastizität und das jugendliche Aussehen.

Ξηρό λάδι προσώπου & λαιμού
Για όλους τους τύπους δέρματος. Πλούσιο, ισχυρό, 
αλλά φίνο έλαιο περιποίησης για το πρόσωπο και 
τον λαιμό, που απορροφάται άμεσα χωρίς να αφήνει 
λιπαρά κατάλοιπα. Τα πολύτιμα φυτικά έλαια που το 
συνθέτουν συνδυάζονται μοναδικά με τη βιταμίνη Ε, 
δημιουργώντας μια άριστη πηγή αντιοξειδωτικών 
παραγόντων και βασικών λιπαρών οξέων για θρέ-
ψη, αναζωογόνηση και φωτεινότητα του δέρματος.

Huile sèche visage et coup
Huile de soin riche, puissante mais délicate pour 
le visage et le cou, elle s'absorbe directement 
sans laisser de résidus gras. Les précieuses huiles 
végétales qui la composent, combinent de manière 
unique avec la vitamine E qui constitue une excel-
lente source d’acides gras antioxydants et essen-
tiels pour nourrir, revitaliser et éclairer la peau. 

Aceite seco para rostro y cuello
Para todo tipo de pieles. Aceite rico y potente a la 
vez que delicado para el rostro y el cuello, que se 
absorbe inmediatamente sin dejar restos de grasa. 
Los valiosos aceites vegetales que lo componen 
se combinan de una forma única con la vitamina E, 
convirtiéndolo en una excelente fuente de agentes 
antioxidantes y de ácidos grasos esenciales para 
hidratar, revitalizar y dar luminosidad a la piel.

30 ml | 1.01 fl oz
CODE: 31421

Olio secco viso e collo
Per tutti i tipi di pelle. Olio di cura ricco, potente 
ma delicato per viso e collo che viene assorbito 
direttamente senza lasciare residui grassi. I pre-
ziosi oli vegetali che lo compongono si uniscono in 
modo unico con la vitamina E per creare un'ottima 
fonte di antiossidanti e acidi grassi essenziali per 
nutrire, rivitalizzare e illuminare la pelle.

Trockenöl für Gesicht & Hals
Für alle Hauttypen. Ein reichhaltiges, kraftvolles 
und zugleich feines Pflegeöl für Gesicht und Hals, 
das direkt absorbiert wird, ohne fettige Rückstände 
zu hinterlassen. Die wertvollen Pflanzenöle, 
aus denen es zusammengesetzt ist, werden in 
einzigartiger Weise mit Vitamin E kombiniert und 
bilden eine ausgezeichnete Quelle für Antioxidan-
tien und essentielle Fettsäuren für eine genährte, 
revitalisierte und strahlende Haut.

Κρέμα ματιών
Για όλους τους τύπους δέρματος. 
Ενυδατώνει και αναζωογονεί την περιοχή 
γύρω από τα μάτια, επαναφέροντας τη 
λειτουργικότητα και την ελαστικότητα του 
δέρματος. Καταπολεμά τους μαύρους 
κύκλους, τις σακούλες και τη θαμπή όψη 
της επιδερμίδας, χαρίζοντας λαμπερό και 
ξεκούραστο βλέμμα.

Crème yeux 
Hydrate et revitalise le contour des yeux, 
rétablissement la fonctionnalité et la 
souplesse de la peau. Lutte contre les 
cernes et le gonflement et l'apparence 
terne de la peau, pour un regard reposé 
et rayonnant.

Crema para los ojos
Pour tous les types de peau. Hidrata y 
refresca el contorno de los ojos, restaura 
la funcionalidad y la flexibilidad de la 
piel. Lucha contra las ojeras y bolsas, así 
como el aspecto apagado de la piel, ofre-
ciendo un aspecto radiante y relajado.

30 ml | 1.01 fl oz
CODE: 31405

Eye cream
ARGAN OIL*| OLIVE OIL*| HALOXYL  
(PEPTIDE) | PHYTOSTEROLS   
HYALURONIC ACID | TIMECODE™ | SHEA 
BUTTER (KARITÉ) | VITAMIN E | LICORICE* 
LICORICE CONCENTRATED | ALLANTOIN 
DAYMOIST™ (CORN + BEETROOT)  
SANDALWOOD SEEDS | ALOE VERA* 
PROVITAMIN Β5 (PANTHENOL)
For all skin types. Hydrates and refreshes 
the eye contour area, restoring the func-
tionality and flexibility of the skin. Fights 
against dark circles and puffiness, as well 
as the dull appearance of the skin, offering 
radiant and relaxed look.

Crema per gli occhi
Per tutti i tipi di pelle. Idrata e tonifica il 
contorno occhi, ripristinando la funzio-
nalità e l'elasticità della pelle. Combatte 
occhiaie e gonfiori e contrasta l'aspetto 
opaco della pelle donandole un aspetto 
luminoso e rilassato.

Augencreme
Für alle Hauttypen. Sie befeuchtet und 
erfrischt den Bereich um die Augen und 
gewährleistet die Funktionalität und 
Flexibilität der Haut. Sie bekämpft die 
Augenringe, die Tränensäcke und das 
dumpfe Aussehen der Haut und gibt 
einem hellen und entspannten Blick.
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Face & neck dry oil
ARGAN OIL | OLIVE OIL*| SEA BUCKTHORN OIL 
GRAPE SEED OIL | AVOCADO OIL*| VITAMIN Ε
For all skin types. Rich, strong, yet delicate 
care oil for the face and neck, which is instantly 
absorbed without leaving an oily residue. Its 
blend of precious plant oils is uniquely combined 
with vitamin E, creating an excellent source of 
antioxidants and essential fatty acids that nour-
ish, revitalize and luminate the skin.
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Σαπούνι με λάδι ελιάς 
& έλαιο άργκαν
ΠΡΟΣΩΠΟ | ΣΩΜΑ | ΜΑΛΛΙΑ
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Savon à l'huile d'olive et huile d'argan
VISAGE | CORPS | CHEVEUX

,eRRoieÐeLÐBoSceSP
ÐaBoSciRÐeRÐFWBPaRe.Ð
1aLQÐaEeLRQÐcoLQePvaReSPQÐLiÐNaPDSmQÐ
aPRi Ð˿cielQ.Ð0eQNecReÐl�eLviPoLLemeLRÐ
����ӼÐ@ioBhEPaBa@le�.

Jabón con aceite de oliva y aceite de 
argán
ROSTRO | CUERPO | CABELLO

'BealÐNaPaÐNieleQÐQeLQi@leQ.Ð*imNiaÐ
BelicaBameLRe
ÐQSaviXaÐeÐFiBPaRa.Ð1iLÐ
coLQePvaLReQÐLiÐcoloPaLReQÐaPRi Ð˿cialeQ.Ð
0eQNeRSoQoÐcoLÐelÐmeBioÐam@ieLReÐ
����ӼÐ@ioBeEPaBa@le�.

��ÐEÐZÐ�.��ÐoX
!O"#�Ð�����

Pure olive oil 
& argan oil soap
FACE | BODY | HAIR
'BealÐDoPÐRFeÐQeLQiRiveÐQIiL.Ð!leaLQeQÐ
milBlW
ÐQo Ð̃eLQÐaLBÐmoiQRSPiXeQÐRFeÐ
QIiL.Ð.PeQePvaRiveQÐaLBÐaPRi Ð˿cialÐcoloPQÐ
DPee.Ð#LviPoLmeLRallWÐDPieLBlWÐ����ӼÐ
@ioBeEPaBa@le�.

Sapone all'olio d'oliva e olio di argan
VISO | CORPO | CAPELLI

'BealeÐNePÐlaÐNelleÐQeLQi@ile.Ð"eRePEeÐ
BelicaRameLRe
ÐammoP@iBiQceÐeÐiBPaRaÐlaÐ
Nelle.Ð,oLÐcoLRieLeÐcoLQePvaLRiÐoÐcoloPiÐ
QiLReRici.Ð.PoBoRRoÐPiQNeRRoQoÐBell�am�
@ieLReÐ����ӼÐ@ioBeEPaBa@ile�.

Seife mit Olivenöl & Arganöl
GESICHT | KÖRPER | HAAR

�BealÐDvPÐemN Ð˿LBlicFeÐ&aSR.Ð0eiLiERÐQaL Ð̃
Ð
N Ð̀e Ð̃ÐSLBÐQNeLBeRÐ$eScFRiEIeiR.ÐOFLeÐ
IoLQePviePSLEQÐQRo Ð˾eÐSLBÐIvLQRlicFeÐ
$aP@QRo Ð˾e.Ð3mvelRDPeSLBlicFÐ����ӼÐ
@ioloEiQcFÐa@@aS@aP�.

Lift ing serum
ΠΡΟΣΩΠΟ | ΛΑΙΜΟΣ | ΝΤΕΚΟΛΤΕ
xº²Ð¯½ÀÊÈÐÅÀÊÈÐÅ±ÁÀÊÈÐµ¬Ã¾²ÅÀÈ.Ð��Ã¹Ð
ÄÅ¹¿ÐÁÊ¼¿ÐÄÊ¸¼¬¿ÅÃÇÄ¹ÐÅÇ¿ÐÄÊÄÅ²Åº¼Â¿Ð
ÅÀÊ
Ð¶¿ºÄÉ±¶ºÐÅ¹ÐµÀ¾ÐÅÀÊÐµ¶Ã¾²Åº¼À±Ð
Á½¬¸¾²ÅÀÈ
Ð³À¹Æ�ÐÄÅ¹Ð¾¶®ÇÄ¹ÐÅÇ¿ÐÃÊÅ®µÇ¿
Ð
¶¿Êµ²ÅÂ¿¶º
ÐÄÊÄ·®¸¸¶ºÐÅÀÐµ¬Ã¾²
Ð²Ê»�¿¶ºÐ
Å¹¿Ð¶½²ÄÅº¼¯Å¹Å�ÐÅÀÊÐ¼²ºÐ³¶½ÅºÂ¿¶ºÐ²ºÄÆ¹Å�Ð
ÅÀÐÁ¶Ã®¸Ã²¾¾²ÐÅÀÊÐÁÃÀÄÂÁÀÊ.

Lift ing serum 
VISAGE | COU | DÉCOLLETÉ
.oSPÐRoSQÐleQÐRWNeQÐBeÐNeaS.Ð%PcceÐbÐlaÐ
DoPReÐcoLceLRPaRioLÐBeÐQeQÐiLEPhBieLRQ
ÐelleÐ
PeLDoPceÐlaÐQRPScRSPeÐBeÐlaÐmaRPiceÐeVRPa�
cellSlaiPe
ÐaiBeÐbÐPhBSiPeÐleQÐPiBeQ
ÐFWBPaRe
Ð
Pa Ð˾ePmiRÐeRÐaSEmeLReÐl�hlaQRiciRhÐBeÐlaÐNeaS
Ð
RoSRÐeLÐPeBeQQiLaLRÐleÐcoLRoSPÐBSÐviQaEe.ÐÐ

Lift ing serum 
ROSTRO | CUELLO | ESCOTE
.aPaÐRoBoÐRiNoÐBeÐNieleQ. %PaciaQÐaÐlaÐBeLQaÐ
coLceLRPaciĜLÐBeÐQSQÐiLEPeBieLReQÐPeDSePXaÐ
laÐaPOSiRecRSPaÐBeÐlaÐmaRPiXÐeVRPacelSlaP
Ð
aWSBaÐaÐPeBSciPÐlaQÐaPPSEaQ
ÐFiBPaRa
ÐPea Ð˿PmaÐ
WÐaSmeLRaÐlaÐelaQRiciBaBÐBeÐlaÐNiel
ÐmieLRPaQÐ
meHoPaÐelÐcoLRoPLoÐDacial.

��ÐmlÐZÐ�.��Ð Ð̀ÐoX
!O"#�Ð�����

Lift ing serum 
FACE | NECK | DECOLLETE
�0%�,ÐO'*�ZÐO*'4#ÐO'*�ZÐ1�,"�*5OO"Ð
1##"1ÐZÐ2'+#!O"#mÐZÐ1&#�Ð 322#0Ð͏)�0'2^͐Ð
"�7+O'12mÐ͏!O0,Ð	Ð ##20OO2͐ÐZÐ.&72O12#0͑
O*1ÐZÐ*'!O0'!#�ZÐÐ*'!O0'!#Ð!O,!#,20�2#"
&7�*30O,'!Ð�!'"ÐZÐ4'2�+',Ð#ÐZÐ�*O#Ð4#0��
�**�,2O',ÐZÐ.0O4'2�+',Ð��Ð͏.�,2&#,O*͐
$oPÐallÐQIiLÐRWNeQ.Ð2FaLIQÐRoÐRFeÐBeLQeÐcoLceL�
RPaRioLÐoDÐiRQÐiLEPeBieLRQÐiRÐPeiLDoPceQÐRFeÐaPcFiRec�
RSPeÐoDÐRFeÐeVRPacellSlaPÐmaRPiV
ÐFelNQÐRoÐPeBSceÐ
UPiLIleQ
ÐmoiQRSPiXeQ
Ð Ð˿PmQÐaLBÐiLcPeaQeQÐQIiLÐ
elaQRiciRW
ÐUFileÐimNPoviLEÐRFeÐDacialÐcoLRoSP.

Lift ing serum 
VISO | COLLO | SCOLLATURA
.ePÐRSRRiÐiÐRiNiÐBiÐNelle.Ð%PaXieÐall�elevaRaÐ
coLceLRPaXioLeÐBeiÐQSoiÐiLEPeBieLRi
ÐPiLDoPXaÐ
l�aPcFiReRRSPaÐBellaÐmaRPiceÐeVRPacellSlaPe
Ð
coLRPi@SiQceÐaÐPiBSPPeÐleÐPSEFe
ÐiBPaRa
ÐPaQQoBaÐ
laÐNelleÐeÐlaÐPeLBeÐNitÐelaQRica
ÐmiElioPaLBoÐilÐ
coLRoPLoÐBelÐviQo.Ð

Lift ing serum 
GESICHT | HALS | DECOLLETEE
$vPÐalleÐ&aSRRWNeL.Ð"aLIÐBePÐBicFReLÐ)oLXeLR�
PaRioLÐvoLÐ'LFalRQQRo Ð˾eLÐQRdPIRÐeQÐBieÐ1RPSIRSPÐ
BePÐ&aSRmaRPiV
ÐPeBSXiePRÐBieÐ$alReL
Ð@eDeScF�
ReRÐSLBÐQRPa Ð˾RÐBieÐ&aSR
ÐePFrFRÐiFPeÐ#laQRiXiRdRÐ
SLBÐveP@eQQePRÐBieÐ%eQicFRQIoLRSPeL.
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Λοσιόν σώματος
Για όλους τους τύπους δέρματος. Ενυ-
δατώνει, συσφίγγει και περιποιείται το 
δέρμα, το προστατεύει από την πρόωρη 
γήρανση και αφήνει την επιδερμίδα λεία, 
απαλή και φυσικά αναζωογονημένη.

Körperlotion
Für alle Hauttypen. Wirkt feuchtigkeits-
spendend, straff t und pfl egt die Haut und 
schützt sie vor vorzeitiger Alterung. Sie 
hinterlässt eine sanft e, geschmeidige 
und natürlich belebte Haut. 

Loción corporal
Para todo tipo de pieles. Hidrata, 
reafi rma y cuida la piel, la protege del 
envejecimiento prematuro dejándola 
lisa, suave y revitalizada naturalmente. 

Body lotion
ARGAN OIL* | OLIVE OIL* | SANDAL-
WOOD SEEDS | HYALURONIC ACID
SUGARS | VITAMIN E | ALOE VERA* 
LICORICE*| ALLANTOIN PROVITAMIN Β5 
(PANTHENOL) 
For all skin types. Hydrates, fi rms and 
nourishes the skin, protects against 
premature aging and leaves the skin 
smooth, soft  and naturally refreshed.

Lozione per il corpo
Per tutti i tipi di pelle. Idrata, rassoda 
e cura l'epidermide, proteggendola 
dall'invecchiamento precoce e lascian-
dola levigata, morbida, rivitalizzata. 

Lotion corporelle
Pour tous les types de peau. Hydrate, 
raff ermit et soigne la peau qu’elle pro-
tège contre le vieillissement prématuré. 
La peau devient lisse, souple et naturel-
lement revitalisée. 

Κρέμα σώματος
Για όλους τους τύπους δέρματος. Περιέχει 
πλούσια ενυδατικά, θρεπτικά, μαλακτικά και 
απαλυντικά συστατικά, που περιποιούνται, 
αναζωογονούν το δέρμα και το αφήνουν 
απαλό, ελαστικό, ιδανικά ενυδατωμένο και 
διακριτικά αρωματισμένο.

Körpercreme
Für alle Hauttypen. Reichhaltig an 
feuchtigkeitsspendenden, nährenden 
Bestandteilen, die die Haut pfl egen, weich-
machen und beleben und ihr ein zartes 
geschmeidiges Aussehen mit optimalem 
Feuchtigkeitsgehalt und dezentem Duft  
verleihen. 

Crema corporal
Para todo tipo de pieles. Contiene ricos 
compuestos humectantes, nutritivos, 
emolientes y suavizantes que cuidan y 
revitalizan la piel, dejándola suave, elásti-
ca, perfectamente hidratada y levemente 
perfumada.

200 ml | 6.76 fl  oz
CODE: 31408

Body butter  
ARGAN OIL*| OLIVE OIL*| SHEA BUTTER 
(KARITÉ) | COCOA BUTTER | BEESWAX  
SANDALWOOD SEEDS | HYALURONIC ACID 
VITAMIN COMPLEX E+C+F | ALOE VERA* 
ALLANTOIN | LICORICE*| PROVITAMIN Β5 
(PANTHENOL)
For all skin types. Contains rich moisturizing, 
nourishing, soft ening and soothing ingre-
dients that care for and revitalize the skin, 
leaving it soft , supple, perfectly moisturized 
and delicately scented.

Crema per il corpo 
Per tutti i tipi di pelle. Contiene ricchi ingre-
dienti idratanti, nutrienti, ammorbidenti e 
leviganti che curano, rivitalizzano la pelle 
lasciandola morbida, elastica, perfettamen-
te idratata e leggermente profumata.

Crème pour le corps
Pour tous les types de peau. À base 
d’ingrédients hydratants, nourrissants, 
adoucissants qui soignent et revitalisent 
en la laissant douce, souple, idéalement 
hydratée et discrètement parfumée.

200 ml | 6.76 fl  oz
& 100 ml | 3.38 fl  oz
CODE: 31407 & 31452

Κρέμα χεριών
Απορροφάται άμεσα χωρίς να λιπαίνει και 
προστατεύει τα χέρια σαν αόρατο γάντι. Απαλύνει 
σταδιακά τις δυσχρωμίες και τα σκούρα στίγματα, 
βοηθά στη διατήρηση της φυσικής υγρασίας και 
χαρίζει στο δέρμα των χεριών μεταξένια υφή και 
διαρκή απαλότητα.

Handcreme
Es wird sofort aufgesaugt, ohne zu schmieren, 
und schützt die Hände wie ein unsichtbarer 
Handschuh. Es mildert die dunklen Flecken und 
die Pigmentfl ecken und hilft  bei der Erhaltung 
der natürlichen Feuchtigkeit und gibt der Haut 
der Hände seidige und dauerhaft e Weichheit.

Crema de manos
Se absorbe rápidamente sin dejar residuo oleo-
so, protege las manos como un guante invisible. 
Gradualmente suaviza las manchas oscuras 
y las decoloraciones, y ayuda a mantener la 
humedad natural de la piel, mientras ofrece 
suavidad sedosa y duradera.

100 ml | 3.38 fl  oz
& 50 ml | 1.69 fl  oz
CODE: 31409 & 31455

Hand cream 
ARGAN OIL* | OLIVE OIL* | LICORICE 
CONCENTRATED | SHEA BUTTER (KARITÉ)
TIMECODE™| ALOE VERA*| LICORICE* 
ALLANTOIN | PROVITAMIN B5 (PANTHENOL)
Rapidly absorbed without leaving an oily 
residue, it protects the hands like an invisible 
glove. Gradually soft ens dark spots and 
discolorations, helps to maintain the natural 
moisture of the skin, while off ering a silky and 
lasting soft ness.

Crema per le mani 
Si assorbe rapidamente senza ungere, protegge le 
mani come un guanto invisibile. Attenua gradual-
mente le macchie scure e aiuta a conservare la na-
turale idratazione della pelle rendendola morbida 
e setosa a lungo.

Crème mains
Rapidement absorbée par la peau, sans grais-
ser, protège les mains comme un gant invisible. 
Réduit progressivement les taches brunes et 
les décolorations, aide à conserver l'hydrata-
tion naturelle, pour une peau veloutée et une 
douceur durable.
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Body lotion

200 ml | 6.76 fl  oz
& 100 ml | 3.38 fl  oz
CODE: 31407 & 31452



Μάσκα επανόρθωσης μαλλιών
xº²Ð¯½ÀÊÈÐÅÀÊÈÐÅ±ÁÀÊÈÐ¾²½½ºÂ¿.Ð�¿Êµ²ÅÂ¿¶º
Ð
ÅÃ¬·¶ºÐ¼²ºÐ³À¹Æ�ÐÄÅ¹¿Ð¶¿®ÄÉÊÄ¹Ð¼²ºÐÅ¹¿Ð
¶Á²¿¯ÃÆÇÄ¹ÐÅÇ¿Ð¼²Å¶ÄÅÃ²¾¾¬¿Ç¿Ð¾²½�
½ºÂ¿
ÐÁÃÀÄÅ²Å¶±À¿Å�ÈÐÅ²Ð²Á¯ÐÅ¹Ðµ¹¾ºÀÊÃ¸®²Ð
´²½®µ²ÈÐ¼²ºÐÁÃÀÄ·¬ÃÀ¿Å�ÈÐÅÀÊÈÐÊ¸ºÐ¯´¹Ð
¼²ºÐ½�¾´¹.

Rekonstructive haarmaske
$vPÐalleÐ&aaPRWNeL.Ð#QÐ@eDeScFReR
ÐN Ð̀eERÐ
SLBÐFil Ð̃Ð@eiÐBePÐ1RdPISLEÐSLBÐ0eNaPiePeLÐ
BePÐQRPaNaXiePReLÐ&aaPe
ÐQoÐBaQQÐQieÐvoLÐBePÐ
1cFa Ð˾SLEÐvoLÐ1NliQQÐEeQcFvRXRÐUePBeLÐSLBÐÐ
eiLÐEeQSLBeQÐ�SQQeFeLÐSLBÐ%laLXÐFa@eL.Ð

Mascarilla de reparación 
para el pelo
.aPaÐRoBoQÐloQÐRiNoQÐBeÐca@ello.Ð&iBPaRa
ÐLS�
RPeÐWÐaWSBaÐaÐPeNaPaPÐWÐDoPRalecePÐelÐca@elloÐ
BaĚaBo
ÐNPoReEihLBoloÐBeÐlaÐDoPmaciĜLÐBeÐ
NSLRaQÐa@iePRaQÐWÐoDPecieLBoÐSLÐaQNecRoÐ
QaLoÐWÐ@Pillo.

���ÐmlÐZÐ�.��Ð Ð̀ÐoX
�Ð���ÐmlÐZÐ�.��Ð Ð̀ÐoX
!O"#�Ð�����Ð�Ð�����

Hair repair mask
�0%�,ÐO'*�ZÐO*'4#ÐO'*�ZÐ*�30#*ÐO'*
(O(O �ÐO'*�ZÐ0#"Ð%0�.#�ZÐ13,$*O5#0ÐO'*
5&#�2Ð.0O2#',ÐZÐ4'2�+',Ð..ÐZÐ!�0O Ð20##
O*'%O.#.2'"#1Ð͏4#%�2� *#Ð)#0�2',͐
&O,#7�ZÐ.0O4'2�+',Ð��Ð͏.�,2&#,O*͐
34Ð$'*2#0
$oPÐallÐFaiPÐRWNeQ.Ð&WBPaReQ
ÐLoSPiQFeQÐaLBÐ
FelNQÐRoÐPeNaiPÐaLBÐQRPeLERFeLÐRFeÐBamaEeBÐ
FaiP
ÐNPoRecRiLEÐDPomÐRFeÐDoPmaRioLÐoDÐQNliRÐeLBQÐ
UFileÐo Ð˾ePiLEÐFealRFWÐaNNeaPaLceÐaLBÐQFiLe.

Maschera per riparare i capelli
.ePÐRSRRiÐiÐRiNiÐBiÐcaNelli.Ð'BPaRa
ÐLSRPeÐeÐ
coLRPi@SiQceÐaÐPiNaPaPeÐeÐPiLDoPXaPeÐiÐ
caNelliÐQ Ð˿@PaRi
ÐNPoReEEeÐBallaÐDoPmaXioLeÐ
BiÐBoNNieÐNSLReÐPeEalaLBoÐSLÐaQNeRRoÐQaLoÐ
eÐlSmiLoQo.

Masque réparateur cheveux
.oSPÐRoSQÐleQÐRWNeQÐBeÐcFeveSV.Ð&WBPaRe
Ð
LoSPPiRÐeRÐaiBeÐbÐPhNaPePÐeRÐbÐPeLDoPcePÐ
leQÐcFeveSVÐa@nmhQ
ÐRoSRÐeLÐNPoRhEeaLRÐ
coLRPeÐlaÐDoPmaRioLÐBeÐDoSPcFeQ
ÐNoSPÐSLeÐ
cFevelSPeÐ@PillaLRe
ÐeLÐNleiLeÐQaLRh.
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Γαλάκτωμα μαλλιών
�¿Êµ²ÅÂ¿¶ºÐ¼²ºÐ¾²½²¼Â¿¶ºÐÅ²Ð¾²½½º�
Ð
µº¶Ê¼À½±¿À¿Å²ÈÐÅÀÐÉÅ¬¿ºÄ¾².Ð}ÃÀÄ·¬Ã¶ºÐ
ËÇ¿Å�¿º²Ð¼²ºÐ½�¾´¹
ÐÁÃÀÄÅ²Å¶±À¿Å²ÈÐ²Á¯ÐÅºÈÐ
¶Áº³½²³¶®ÈÐ¶ÁºµÃ�Ä¶ºÈÐÅÀÊÐÁ¶Ãº³�½½À¿ÅÀÈÐ¼²ºÐ
Å¹ÐÆ¶Ã¾¯Å¹Å²ÐÅÇ¿ÐÄÊÄ¼¶ÊÂ¿ÐÁ¶ÃºÁÀ®¹Ä¹ÈÐ
¾²½½ºÂ¿.

Haarspülung
1NeLBeRÐ$eScFRiEIeiRÐSLBÐmacFRÐBaQÐ
&aaPÐUeicF
ÐePleicFRePRÐBieÐ$PiQSP.Ð#QÐ
@ieReRÐ4iRaliRdRÐSLBÐ%laLXÐSLBÐQcFvRXRÐBaQÐ
&aaPÐvoPÐBeLÐQcFdBlicFeLÐ#iL Ð̀vQQeLÐBePÐ
3mUelRÐSLBÐBePÐ&iRXeÐBePÐ&aaPN Ð̀eEe�
EePdRe.

Acondicionador para cabello
&iBPaRaÐWÐQSaviXaÐelÐca@ello
ÐDaciliRaLBoÐ
elÐNeiLaBo.Ð�NoPRaÐviRaliBaBÐWÐ@Pillo
Ð
NPoReEihLBoloÐBeÐloQÐeDecRoQÐLocivoQÐ
BelÐmeBioÐam@ieLReÐWÐBelÐcaloPÐBeÐloQÐ
aNaPaRoQÐNaPaÐelÐcSiBaBoÐBelÐca@ello.

Hair conditioner  
�0%�,ÐO'*�ZÐO*'4#ÐO'*�ZÐ0#"Ð%0�.#
�*O#Ð4#0��ZÐ(O(O �ÐO'*�ZÐ�4O!�"OÐ
O'*�ZÐ.0O4'2�+',Ð��Ð͏.�,2&#,O*͐
+oiQRSPiXeQÐaLBÐQo Ð̃eLQÐFaiP
ÐmaIiLEÐiRÐ
eaQiePÐRoÐcom@.ÐO Ð˾ePQÐviRaliRWÐaLBÐQFiLe
Ð
NPoRecRiLEÐFaiPÐaEaiLQRÐRFeÐFaPmDSlÐe Ð˾ecRQÐ
oDÐRFeÐeLviPoLmeLRÐaLBÐRFeÐFeaRÐoDÐFaiPÐ
QRWliLEÐRoolQ.Ð

Αναδομητικό σαμπουάν
xº²Ð¯½ÀÊÈÐÅÀÊÈÐÅ±ÁÀÊÈÐ¾²½½ºÂ¿.Ð
�²Æ²Ã®Ë¶ºÐÅ²Ð¾²½½º�Ð¾¶Å²·¬ÃÀ¿Å²ÈÐÅºÈÐ
ÁÀ½±Åº¾¶ÈÐ¶¿Êµ²Åº¼¬ÈÐ¼²ºÐÁÃÀÄÅ²Å¶ÊÅº�
¼¬ÈÐºµº¯Å¹Å¶ÈÐÅÇ¿ÐÄÊÄÅ²Åº¼Â¿ÐÅÀÊÐ¼²ºÐ
ÅÀÊÈÐÉ²Ã®Ë¶ºÐµ±¿²¾¹
Ð¯¸¼À
Ð¶½²ÄÅº¼¯Å¹�
Å²Ð¼²ºÐ½�¾´¹.

Rekonstructive haarshampoo
$vPÐalleÐ&aaPRWNeL.Ð0eiLiERÐBieÐ&aaPeÐ
SLBÐEi@RÐiFLeLÐBieÐeiLXiEaPRiEeLÐDeScF�
RiEIeiRQQNeLBeLBeLÐSLBÐQFvRXeLBeLÐ
#iEeLQcFa Ð̃eLÐBePÐ'LFalRQRo Ð˾e.Ð4ePleiFRÐ
)Pa Ð̃
Ð4olSmeL
Ð#laQRiXiRdRÐSLBÐ%laLX.Ð

Champú reconstructivo
.aPaÐRoBoQÐloQÐRiNoQÐBeÐca@ello.Ð*imNiaÐ
elÐca@elloÐcoLÐlaQÐvalioQaQÐNPoNieBa�
BeQÐNPoRecRoPaQÐeÐFiBPaRaLReQÐBeÐQSQÐ
comNoLeLReQ
ÐBĖLBoleÐDSePXa
ÐvolSmeL
Ð
elaQRiciBaBÐWÐ@Pillo.

Hair reconstructive 
shampoo 
�0%�,ÐO'*�ZÐO*'4#ÐO'*�ZÐ�*O#Ð4#0��Ð
&O,#7�ZÐ.0O4'2�+',Ð��Ð͏.�,2&#,O*͐
$oPÐallÐFaiPÐRWNeQ.Ð!leaLQeQÐFaiP
Ð
RPaLQDePPiLEÐRFeÐvalSa@leÐFWBPaRiLEÐ
aLBÐNPoRecRiveÐNPoNePRieQÐoDÐiRQÐacRiveÐ
iLEPeBieLRQ
Ðo Ð˾ePiLEÐQRPeLERF
ÐvolSme
Ð
elaQRiciRWÐaLBÐQFiLe.

hair | µαλλιά 

Balsamo per i capelli
'BPaRaÐeÐammoP@iBiQceÐiÐcaNelli
ÐDaciliRaLBoÐ
laÐNeRRiLaRSPa.ÐO Ð˾PeÐviRaliRbÐeÐlSceLReX�
Xa
ÐNPoReEEeLBoliÐBaEliÐe Ð˾eRRiÐBaLLoQiÐ
Bell�am@ieLReÐeÐBalÐcaloPeÐBeiÐBiQNoQiRiviÐ
NePÐlaÐcSPaÐBeiÐcaNelli.

Shampoo ricostruttiva
.ePÐRSRRiÐiÐRiNiÐBiÐcaNelli. "eRePEeÐ
iÐcaNelliÐeQNlicaLBoÐlaÐNPeXioQaÐ
aXioLeÐiBPaRaLReÐeÐNPoReRRivaÐBeiÐQSoiÐ
iLEPeBieLRi
ÐPeEalaLBoÐDoPXa
ÐvolSme
Ð
elaQRiciRbÐeÐQNleLBoPe.

Démêlant
&WBPaReÐeRÐaQQoSNliRÐleQÐcFeveSV
ÐleQÐ
PeLBaLRÐNlSQÐDacileQÐbÐcoi Ð˾eP.ÐO Ð˾PeÐviva�
ciRhÐeRÐ@PillaLce
ÐRoSRÐeLÐleQÐNPoRhEeaLRÐ
BeQÐaEPeQQioLQÐeVRhPieSPeQÐeRÐBeÐlaÐDoPReÐ
cFaleSPÐBeQÐaNNaPeilQÐcoi Ð˾aLRQ.

Shampοoing reconstructive
.oSPÐRoSQÐleQÐRWNeQÐBeÐcFeveSV.Ð,eRRoieÐ
leQÐcFeveSVÐeLÐleSPÐRPaLQDhPaLRÐleQÐ
NPhcieSQeQÐNPoNPihRhQÐFWBPaRaLReQÐeRÐ
NPoRecRPiceQÐBeÐQeQÐiLEPhBieLRQÐeRÐleSPÐ
o Ð˾PeÐDoPce
ÐvolSme
ÐQoSNleQQeÐeRÐhclaR.

���ÐmlÐZÐ�.��Ð Ð̀ÐoX
�Ð���ÐmlÐZÐ�.��Ð Ð̀ÐoX
!O"#�Ð�����Ð�Ð�����

���ÐmlÐZÐ�.��Ð Ð̀ÐoX
�Ð���ÐmlÐZÐ�.��Ð Ð̀ÐoX
!O"#�Ð�����Ð�Ð�����

Hair reconstructive 

���ÐmlÐZÐ�.��Ð Ð̀ÐoX
�Ð���ÐmlÐZÐ�.��Ð Ð̀ÐoX
!O"#�Ð�����Ð�Ð�����
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Multi-eff ective ελιξήριο μαλλιών
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Multi-eff ective haar elixier
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Elixir para el cabello multi-eff ective 
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Multi-eff ective hair elixir
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Elisir per capelli multi-eff ective
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Masque capillaire multi-eff ective
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50 ml | 1.69 �  oz

 eaSRiDSlÐEi Ð̃Ð@aEQÐRFaRÐcoLRaiLÐ�liveÐ�Ð�PEaLÐNPoBScRQ
ÐoLeÐ
oDÐUFicFÐiQÐa@QolSRelWÐ$0##ÔÐÐ�LÐiBealÐcFoiceÐRFaRÐUillÐ@PiLEÐ
HoWÐRoÐWoSPÐBeaPeQRÐoLeQ.
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50 ml | 1.69 �  oz 30 ml | 1.01 �  oz15 ml | 0.51 �  oz

%'$2Ð �%1ÐZ ΝΕΣΕΣΕΡ ΔΩΡΟΥ

$�!# | ΠΡΟΣΩΠΟ
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EXTRA GIFT



CODE: 36066
Multi-effective night face cream
FOR ALL SKIN TYPES 
& FREE Eye cream mini

ΚΩΔΙΚΟΣ: 36066
Multi-effective  
κρέμα προσώπου νύκτας
ΓΙΑ ΟΛΟΥΣ ΤΟΥΣ ΤΥΠΟΥΣ ΔΕΡΜΑΤΟΣ

& ΔΩΡΟ Κρέμα ματιών mini

CODE: 36064
Multi-effective 
24hours face cream
FOR NORMAL & COMBINATION SKIN

& FREE Eye cream mini

CODE: 36065
Multi-effective 

24hours face cream
FOR DRY TO DEHYDRATED SKIN 

& FREE Eye cream mini

CODE: 36067
Multi-effective hyaluronic cream

FOR ALL SKIN TYPES 

& FREE Ηyaluronic beauty elixir

ΚΩΔΙΚΟΣ: 36064
Multi-effective  
κρέμα προσώπου 24ώρου
ΓΙΑ ΚΑΝΟΝΙΚΟ & ΜΙΚΤΟ ΔΕΡΜΑ

& ΔΩΡΟ Κρέμα ματιών mini

ΚΩΔΙΚΟΣ: 36065
Multi-effective 

κρέμα προσώπου 24ώρου
ΓΙΑ ΞΗΡΟ ΕΩΣ ΑΦΥΔΑΤΩΜΕΝΟ ΔΕΡΜΑ

& ΔΩΡΟ Κρέμα ματιών mini

ΚΩΔΙΚΟΣ: 36067
Multi-effective 

κρέμα υαλουρονικού οξέος
ΓΙΑ ΟΛΟΥΣ ΤΟΥΣ ΤΥΠΟΥΣ ΔΕΡΜΑΤΟΣ

& ΔΩΡΟ Ελιξήριο ομορφιάς  
υαλουρονικού οξέος

Beautiful gift boxes that contain Οlive & Αrgan products, one of which is absolutely FREE! 
An ideal choice that will bring joy to your dearest ones.  
GR_Όμορφα κουτιά δώρου που περιέχουν προϊόντα Οlive & Αrgan, από τα οποία το ένα είναι ΔΩΡΕΑΝ! 
Ιδανικά για να ευχαριστήσετε τα αγαπημένα σας πρόσωπα. 

GIFT BOXES | ΚΟΥΤΙΑ ΔΩΡΟΥ

FACE | ΠΡΟΣΩΠΟ 15 ml | 0.51 fl oz50 ml | 1.69 fl oz 15 ml | 0.51 fl oz
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GIFT BOXES | ΚΟΥΤΙΑ ΔΩΡΟΥ

100 ml | 3.38 fl ozHAIR-BODY | ΜΑΛΛΙΑ-ΣΩΜΑ

ΜΙΝΙ GIFT BOXES
ΚΟΥΤΙΑ ΔΩΡΟΥ MINI

ΚΩΔΙΚΟΣ: 36076

Αναδομητικό σαμπουάν
Γαλάκτωμα μαλλιών
& ΔΩΡΟ Αφροντούς

CODE: 36076

Hair reconstructive shampoo
Hair conditioner

& FREE Shower gel

200 ml | 6.76 fl oz 100 ml | 3.38 fl ozHAIR | ΜΑΛΛΙΑ

ΚΩΔΙΚΟΣ: 36037

Αναδομητικό σαμπουάν
Γαλάκτωμα μαλλιών
& ΔΩΡΟ Μάσκα επανόρθωσης μαλλιών

CODE: 36037

Hair reconstructive shampoo
Hair conditioner
& FREE Hair repair mask



40 ml | 1.35 fl  oz 50 g | 1.76 oz

ΜΙΝΙ GIFT BOXES | ΚΟΥΤΙΑ ΔΩΡΟΥ MINI

100 ml | 3.38 fl  ozBODY | ΣΩΜΑ 50 ml | 1.69 fl  oz

ΚΩΔΙΚΟΣ: 36077

Αφροντούς
Λοσιόν σώματος
Κρέμα χεριών

CODE: 36077

Shower gel 
Body lotion 
Hand cream

FACE-BODY-HAIR | ΠΡΟΣΩΠΟ-ΣΩΜΑ-ΜΑΛΛΙΑ

Elegant box that contains fi ve Οlive & Αrgan products in mini packs, excellent to off er as 
a gift  or to use as a travel kit.

GR_Υπέρκομψο κουτί που περιέχει πέντε προϊόντα Οlive & Αrgan σε μίνι συσκευασίες, εξαιρετικό 
για να το δωρίσετε ή να το χρησιμοποιήσετε σαν σύντροφο στα ταξίδια σας.

ΚΩΔΙΚΟΣ: 36024
Αναδομητικό σαμπουάν

Γαλάκτωμα μαλλιών | Λοσιόν σώματος
Αφροντούς  | Σαπούνι με λάδι ελιάς & έλαιο άργκαν

CODE: 36024

Hair reconstructive shampoo | Hair conditioner
 Body lotion | Shower gel

Pure olive oil & argan oil soap

Beautiful gift  box that contains your favorite Οlive & Αrgan products at a preferential 
price. An ideal choice that will bring joy to your dearest ones!  
GR_Όμορφο κουτί δώρου που περιέχει τα αγαπημένα σας προϊόντα Οlive & Αrgan σε προνομιακή τιμή. Ιδανικό 
για να ευχαριστήσετε τα αγαπημένα σας πρόσωπα! 
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Main beneficial natural ingredients | κύρια ευεργετικά συστατικά

ALOE VERA | ΑΛΟΗ*
Hydrating, soothing, healing, anti-inflammatory
Ενυδατική, καταπραϋντική, επουλωτική, 
αντιφλογιστική

ARGAN OIL | ΕΛΑΙΟ ΑΡΓΚΑΝ*
Antioxidant, anti-aging, nourishing
Αντιοξειδωτικό, αντιγηραντικό, θρεπτικό

AVOCADO OIL | ΕΛΑΙΟ ΑΒΟΚΑΝΤΟ* 
Nourishing, hydrating, softening, brightener
Θρεπτικό, ενυδατικό, απαλυντικό, λαμπρυντικό

BITTER ORANGE | ΝΕΡΑΝΤΖΙ
Tonic, antiseptic
Τονωτικό, αντισηπτικό

CALENDULA | ΚΑΛΕΝΤΟΥΛΑ 
Healing, emollient, soothing
Επουλωτική, μαλακτική, καταπραϋντική

CAMOMILE | ΧΑΜΟΜΗΛΙ* 
Emollient, soothing, 
anti-inflammatory, softening
Μαλακτικό, καταπραϋντικό, 
αντιφλογιστικό, απαλυντικό

COCOA BUTTER | ΒΟΥΤΥΡΟ ΚΑΚΑΟ
Hydrating, soothing
Ενυδατικό, καταπραϋντικό

EYEBRIGHT | ΕΥΦΡΑΖΙΑ* 
Tightening, anti-inflammatory
Συσφιγκτική, αντιφλογιστική

GINGER | ΤΖΙΝΤΖΕΡ (ΠΙΠΕΡΟΡΙΖΑ)
Tonic, stimulating blood microcirculation
Τονωτικό, διεγερτικό της μικροκυκλοφορίας

GINSENG | ΤΖΙΝΣΕΝΓΚ
Tonic, revitalizing
Τονωτικό, αναζωογονητικό

HONEY | ΜΕΛΙ*
Hydrating, antibacterial
Ενυδατικό, αντιβακτηριακόΕ

HORSE CHESTNUT | ΑΓΡΙΟΚΑΣΤΑΝΟ*
Blood microcirculation stimulating
Διεγερτικό της μικροκυκλοφορίας

IVY | ΚΙΣΣΟΣ*
Tonic, decongestive, 
antibacterial, vasoconstrictor
Τονωτικός, αποσυμφορητικός, 
αντιβακτηριδιακός, αγγειοσυσταλτικός 

JOJOBA | ΤΖΟΤΖΟΜΠΑ
Emollient, nourishing, hydrating
Μαλακτική, θρεπτική, ενυδατική

LEMON | ΛΕΜΟΝΙ
Tonic, antiseptic, healing
Τονωτικό, αντισηπτικό, επουλωτικό

LICORICE | ΓΛΥΚΥΡΙΖΑ*
Anti-inflammatory, emollient
Αντιφλογιστική, μαλακτική

MALLOW | ΜΟΛΟΧΑ*
Softening, anti-inflammatory
Απαλυντική, αντιφλογιστική

MASTIC OIL | ΜΑΣΤΙΧΕΛΑΙΟ
Antiseptic, healing
Αντισηπτικό, επουλωτικό

MONK’S PEPPER | ΛΥΓΑΡΙΑ
Hydrating, firming 
Ενυδατική, συσφιγκτική

OAT | ΒΡΩΜΗ*
Antipruritic, nourishing
Αντικνησμική, θρεπτική

OLIVE OIL | ΛΑΔΙ ΕΛΙΑΣ* 
Antioxidant, anti-aging, emollient
Αντιοξειδωτικό, αντιγηραντικό, μαλακτικό

PASSION FRUIT | ΦΡΟΥΤΟ ΤΟΥ ΠΑΘΟΥΣ
Softening, hydrating, balancing
Απαλυντικό, ενυδατικό, εξισορροπητικό  

POMEGRANATE | ΡΟΔΙ*
Astringent, tonic, free radicals scavenger
Στυπτικό, τονωτικό, εκκαθαρίζει 
τις ελεύθερες ρίζες

PROVITAMIN B5 | ΠΡΟΒΙΤΑΜΙΝΗ Β5
Emollient, healing
Μαλακτική, επουλωτική

RED GRAPE | ΚΟΚΚΙΝΟ ΣΤΑΦΥΛΙ*
Astringent, antioxidant, anti-irritant
Στυπτικό, αντιοξειδωτικό, αντιερεθιστικό

ROSEMARY | ΔΕΝΤΡΟΛΙΒΑΝΟ*
Tonic, antiseptic, anti-irritant
Τονωτικό, αντισηπτικό, αντιερεθιστικό

ROYAL JELLY | ΒΑΣΙΛΙΚΟΣ ΠΟΛΤΟΣ
Nourishing, seboregulating
Θρεπτικός, σμηγματορυθμιστικός

SAGE | ΦΑΣΚOΜΗΛΟ* 
Astringent, anti-inflammatory, antioxidant
Στυπτικό, αντιφλογιστικό, αντιοξειδωτικό

SHEA BUTTER | ΒΟΥΤΥΡΟΣΠΕΡΜΟ
Nourishing, emollient
Θρεπτικό, μαλακτικό

SOYBEAN OIL | ΣΟΓΙΕΛΑΙΟ*
Revitalizing, anti-inflammatory
Αναζωογονητικό, αντιφλογιστικό 

SUNFLOWER OIL | ΗΛIEΛΑΙΟ*
Emollient, reconstructive
Μαλακτικό, αναδομητικό

SWEET ALMOND OIL | ΑΜΥΓΔΑΛΕΛΑΙΟ
Emollient, softening, lubricant
Μαλακτικό, απαλυντικό, λιπαντικό

VITAMIN E | ΒΙΤΑΜΙΝΗ Ε
Antioxidant, anti-aging, anti-irritant
Αντιοξειδωτική, αντιγηραντική, αντιερεθιστική

WATER LILY | ΝΟΥΦΑΡΟ
Healing, soothing
Επουλωτικό, καταπραϋντικό

WHITE TEA | ΛΕΥΚΟ ΤΣΑΪ*
Antioxidant, nourishing
Αντιοξειδωτικό, θρεπτικό

*bio
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